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Altalanos biztonsagi eléirasok

Ez a fejezet olyan biztonsagi utasitasokat tartalmaz, melyek segitenek
elkerlini a személyi sériléseket és az anyagi karokat. Ezen utasitasok
figyelmen kivill hagyasa garanciavesztést von maga utan.

1.1 Elet- és vagyonbiztonsag

>

>
>

>

>

>

Soha ne helyezze a termeket sznyegre. Ellenkez0 esetben a gep alja nem
fog megfelelden szellGzni, ezért az elekiromos részek tulmelegedhetnek. Ez
a termék hibas mUikodéséhez vezet.

Huzza ki a gepet a konnektorbol, ha nem hasznalja.

Az (izembe helyezési és javitasi munkalatokat minden esetben a kijeldlt
szerviz szakemberével végeztesse el. A gyartd nem vallal feleldsséget a
jogosulatlan szemeélyek altal vegzett javitasi munkak miatt bekovetkezd
karokert.

A vizforrasokat €s a leereszt6 tomldket biztonsagosan kell rogziteni, és azok
nem sérillhetnek. Ellenkezd esetben szivargas kovetkezhet be.

A betoltdajtot soha ne nyissa ki, és ne vegye ki a sz(irét, ha a dob belsejében
meég van viz. Ellenkez6 esetben a viz kifolyhat s a forro viz sériilést okozhat.
A lezart betoltdajtot soha ne probalja meg erbvel kinyitni. Az ajtd azonnal
kinyilik, ha a mosasi folyamat véget ért. Ha az ajto nem nyilik, kovesse
,A betdltéajto nem nyithatd ki.” pontnal leirt utasitasokat a Hibaelharitas
ciml részben. A betoltajtd erdszakkal torténd kinyitasakor az ajtd és a
zarszerkezet is megsérilhet.

Kizarolag automata mosogépekhez vald mososzereket, oblitdszereket és
adalekanyagokat hasznaljon.

Kovesse a textiliak cimkéjén és a mososzer csomagolasan feltlintetett
utasitasokat.

O

Ez a termék a legujabb technoldgiaval, kdrnyezetbarat kdrilmények kdzott készlt.

2/HU

Mos6gép / Haszndlati Uitmutatd



1.2 Gyermekek biztonsaga

» A 8 év feletti gyermekek, valamint azok a szemelyek, akiknek érzékszervi
vagy szellemi képessegeik nem teljes mértékben fejlddtek ki, tovabba akik
nem ismerik a terméket, azok csak felligyelet mellett, vagy a biztonsagos
hasznalatrol és a kockazatokrol szolo megfeleld képzettség birtokaban
hasznalhatjak a terméket. Gyermekek nem jatszhatnak a termeékkel. A
tisztitasi és karbantartasi feladatokat a gyermekek csak feltigyelet mellett
végezhetik el. 3 év alatti gyermekek kizardlag folyamatos felligyelet mellett
tartozkodhatnak a késziilék kozelében.

» A csomagoloanyagok veszélyt jelenthetnek a gyermekekre. Olyan helyen
tarolja a csomagoloanyagokat, hogy a gyermekek ne férhessenek hozza.

» Az elektromos termekek veszélyt jelenthetnek a gyermekekre nézve.
MUikodés kozben ne engedje a gyermekeket a gép kozelébe! Ne hagyja,
hogy a gyermekek a géppel jatsszanak! Hasznalja a gyerekzarat, hogy a
gyermekek ne befolyasolhassak a gép miikodéseét.

» Amennyiben elhagyja a helyiséget, ahol a gép talalhato, soha ne felejtse el
bezarni a készllék ajtajat.

» A mososzereket és az egyeb anyagokat biztonsagos, gyermekek szamara
nem elérhetd helyen tarolja, tartsa zérva a mososzertartd fedelét €s a
mososzer csomagolasat.

1.3 Elektromos biztonsag

» Amennyiben a termék meghibasodik, ne hasznalja addig, amig azt a kijelolt
szerviz szakembere nem vizsgalta meg. Fennall az aramiités veszélye!

» Aterméketugytervezték,hogyaramkimaradastkdvetGenavisszakapcsolaskor
folytassa a m(ikodést. Amennyiben meg szeretne szakitani egy programot,
tekintse meg a "Program megszakitasa" cimii fejezetet.

» Csatlakoztassaatermeéket egy 16 A biztositékkal védett, foldelt konnektorhoz.
Ne felejtse a megfeleld foldelést szakképzett elekiromos mliszerésszel
kialakittatni. Cégtnk nem vallal felel6sséget a felmer(il6 karokért, ha a
terméket a helyi jogszabalyoknak megfeleld foldelés nélkil hasznalja.

» Ne tisztitsa a késziiléket vizpermettel vagy viz raontésével! Fenndll az
aram(tés veszélye!
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» Nedves kézzel soha ne érintse meg a tapkabel csatlakozojat! Soha ne huzza
ki a csatlakozot a tapkabel meghuzasaval. Egyik kézzel konnektort nyomva
tartson ellen, a masikkal pedig fogja meg a csatlakozot és huzza ki.

» Aterméket lizembe helyezés, karbantartas, tisztitas vagy javitasi munkalatok
soran mindig huzza ki a konnektorbol.

» Amennyiben a tdpkabel sériilt, a kockazatok elkeriilése érdekeben
cseréltesse ki a gyartoval, meghatalmazott szervizzel vagy egy hasonloan
kepzett személlyel (lehetbleg villanyszerelGvel), vagy a forgalmazo altal
kijelolt személlyel.

1.4 Forro feliilet biztonsag

' Magas homérsékleten torténd mosas soran a
' ‘ betolt6ajto Uvege erdsen felforrdsodik. Emiatt
mosas kozben kilondsen (ligyelien arra, hogy
gyermekek ne érinthessék meg az ivegajtot.
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Fontos kornyezetvédelmi eldirasok

2.1 AWEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a hulladék termék megsemmisitése:

Atermé

k megfelel az uniés WEEE-irdnyelv (2012/19/EU) kdvetelményeinek. A terméken megtalalhatd az

elektromos és elektronikus hulladékok besoroldsara vonatkozé szimbélum (WEEE),

kidobni, amikor megszabadulnank téle. A haszndlt elektromos és elektronikai késziilékeket
hivatalos gy(jtépontokra kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A gydjtépontokkal kapcsolatos

i , Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem lehet mds hdztartasi hulladékkal egyiitt

mmm | INfOrmaciokeért forduljon az illetékes helyi hatosaghoz vagy a terméket értékesitd eladohoz,

Mindegyik hdztartds fontos szerepet jatszik a régi készilékek begydjtésében és

Ujrahasznositdsaban. A hasznalt berendezések megfeleld leaddsa megelézik a kérnyezetlinkre és
eqészséqlinkre gyakorolt karos hatdsokat.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On altal meguésérolt termék megfelel az unios RoHS-irényelv (2011/65/EU) kivetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az irdnyelvben meghatarozott karos vagy tiltott anyagokat.

Csoma

golasi informaciék

0%
L

A termék csomagoldsa a nemzeti kérnyezetvédelmi torvénykezéseknek megfeleld

@ | Ujrahasznosithatd anyagokbol készllt. A csomagoléanyagokat ne a kommundlis vagy egyéb

hulladékokkal eqylitt drtalmatlanitsa, Szdllitsa el azokat a helyi hatdsagok altal kijelolt

csomagoldanyag gytjtépontokra.

Rendeltetésszerii hasznalat

A terméket otthoni hasznalatra tervezték. Nem hasznalhato ipari célokra vagy a
rendeltetésszer(i hasznalattdl eltérg célra.

A gép csak a megfeleld jelzéssel ellatott dolgok mosdsara és Gblitésére alkalmas.
A gyarto nem vallal felelésséget a helytelen hasznalatbdl vagy szallitdshdl eredd
karokert.

A berendezés élettartama 10 év. Ezen idd alatt, a késziilék megfeleld lizemelése
érdekében, biztositjuk az eredeti cserealkatrészeket.
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n Miiszaki adatok

Megfelelés a Bizottsag (EU) No 1061/2010 felhatalmazason alapuld rendeletének

Beszallitd neve vagy védjegye Beko

Modell neve V;I(L)JEO%%%S%T

Névleges kapacitas (kg) 8

Energiahatekonysagi osztaly / A+++-t6l (legmagasabb hatékonysagi fok) D-ig (legalacsonyabb Atit

hatékonysagi fok)

Eves energiafogyasztas (kWh) @ 175

Standard 60°C fokos pamutprogram energiafogyasztasa teljes toltet esetén (kWh) 0,850

Standard 60°C fokos pamutprogram energiafogyasztasa résztoltet esetén (kWh) 0,730

Standard 40°C fokos pamutprogram energiafogyasztasa résztoltet esetén (kWh) 0,720

Energiafogyasztés kikacsolt dllapotban (W) 0,500

Energiafogyasztds bekapcsolva hagyott dllapotban (W) 0,500

Eves vizfogyasztas () @ 10559

Centrifuga energiahatékonysagi osztaly / A-t6l (legmagasabb energiahatekonysagi fok) G-ig B

(legalacsonyabb energiahatékonysagi fok)

Maximalis centrifugaldsi sebesség (rpm) 1200

Fennmarado nedvesség (%) 58

Standard pamutprogram © Pamut Eco 60°C és 40°C

Standard 60°C fokos pamutprogram programideje teljes toltet esetén (min) 254

Standard 60°C fokos pamutprogram programideje résztoltet esetén (min) 229

Standard 40°C fokos pamutprogram programideje résztoltet esetén (min) 230

Bekapcsolva hagyott dllapot id6tartama (min) N/A

Mosasi/centrifugalasi zajszint (dB) 56/76

Beépitett No

Magasség (cm) 84

Szélesség (cm) 60

Mélység (cm) 5B

Nettd sdly (=4 kg) 68

Egyszeres vizbemenet / dupla vizbemenet ./

o Elérhetd

Elektromos bemenet (V/Hz) 230V /50Hz

Teljes aram (A) 10

Osszteljesitmény (W) 2200

F6 modellkdd 1320

(1220 standard mosasi ciklus energiafogyasztdsa 60°C és 40°C fokos standard pamutprogram teljes és résztbltete esetén, valamint az alacsony

energiafogyasztast modok fogyasztdsa A tényleges energiafogyasztas a késziilék felnasznalasatdl fiigg.

@220 standard mosasi ciklus vizfogyasztdsa 60°C és 40°C fokos pamutprogram teljes vagy résztoltete esetén A tényleges vizfogyasztas a készllék

felhaszndlasatdl fiigg.

© A cimkén és a kézikdnyvben taldlhato informdcid a “standard 60°C fokos pamutprogram” és a “standard 40°C fokos pamutprogram” standard

programokra vonatkozik és ezek a programok alkalmasak a normal szennyezddés( pamut ruhak tisztitdsara, tovabbé az energia- és vizfogyasztast

egytittesen figyelembe véve ezek a programok a leghatékonyabbak.

A véltoztatds jogat fenntartjuk!

A ElGYlELMEZTETES: A fogyasztasi értékek azokra az esetekre érvényesek, amikor a vezeték nélkli kapcsolat ki van
apcsolva.
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4.1 Uzembe helyezés

o Atermék lizembe helyezéséhez vegye igénybe a legkdzelebbi szakszerviz szolgaltatasait.

o A beszerelés helyén taldlhato elektromos haldzat, csapviz és szennyviz csatornak elokészitése minden
esetben a vasarlo feleldssége.

e Biztositsa, hogy az tizembe helyezéskor vagy a tisztitasi miiveletek sordn végzett mozgataskor a vizbevezetd
és a leeresztd csovek, tovabba a tapkabel soha ne hajoljanak meg és torjenek meg.

o Ugyelien ra, hogy a termék beszerelését és elektromos csatlakoztatasat szakszervizzel végeztesse el. A
gyartd nem vallal felel6sséget a jogosulatlanul végzett javitasi munkak miatt bekdvetkezd karokgrt.

e A beszerelést megel6zGen vegye szemiigyre a gépet, hogy nincsenek-e rajta sértilések. Amennyiben
vannak, ne szerelje be a készliléket. A sérlilt készlilékek veszélyt jelentenek.

4.1.1 Megfeleld helyszin az iizembe helyezéshez

o Aterméket szilard és egyenletes padiofeliileten helyezze el. Ne helyezze a gépet bolyhos szényegre vagy

mas hasonlo feliiletre.

e Ha a mosogeépet és a szdritogépet egyméasra helyezi el, azok egyiittes tdmege — megpakolva — 180
kilogramm lehet. A terméket olyan szildrd és vizszintes talajra helyezze, melynek elegendd a teherbirasa.
Soha ne helyezze a késziiléket a tapkabelre.
A terméket ne helyezze (izembe olyan kérnyezetben, ahol a hémérséklet 0 °C ald esik.
Arezgés és a zaj csokkentése érdekében azt javasoljuk, hagyjon rést a készlilék oldalainal.
Gradudlt padl6 esetén ne helyezze a terméket a padlo pereméhez vagy padozatra.
Ne helyezzen a mosogépre semilyen héforrast, mint példdul f6z6lapot, vasaldt, siit6t sth. €s ne hasznalja
Oket a berendezésen.

4.1.2 A csomagolas eltavolitasa

|
‘/ | ){ A csomagoldanyag eltavolitasahoz billentse hatra a csomagot. A
; ‘1" csomagolast a szalag meghuzasaval tudja levalasztani. Ezt a m{iveleten

ne végezze egyediil.
e

4.1.3 A szallitashoz hasznalt zarak eltavolitasa

1 Egy megfelel villaskulcs segitségével lazitsa meg az 6sszes csavart, hogy azok szabadon mozogjanak.

2 Enyhén elforditva tavolitsa el a szdllitds soran hasznalatos biztonsagi csavarokat.

3 Ahaszndlati itmutatot tartalmazd tasakban taldlhatd miianyag feddket illessze a hatsd panelen lévé
nyilasokhoz.

esetben a gép megsériilhet.

A biztonsdgi csavarokat tartsa biztonségos helyen arra az esetre, ha Ujra at kellene helyeznie a gépet.

A széllitds soran haszndlt biztonségi csavarokat a szétszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A FIGYELMEZTETES: A gép hasznalatha vétele elét tavolitsa el a szallitéshoz hasznélt biztonsdgi csavarokat. Ellenkezd

A biztonsdgi csavarok megfeleld rogzitése nélkiil soha ne mozgassa és szdllitsa a terméket!
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4.1.4 A vizellatas csatlakoztatasa

A gép lizemeltetéséhez a viznyomdsnak 1 és 10 bar (0,1 — 1 MPa) kdzt kell lennie. A gép megfeleld miikodéséhez 10-80
liter viznek kell atfolynia percenként. Magasabb viznyomds esetén iktasson be nyomascsokkentd szelepet.

esetben a ruhdk kdrosodhatnak, de az is el6fordulhat, hogy a gép atkapcsol biztonsagi izemmddba és nem indul el.

f FIGYELMEZTETES: Egyetlen vizbedmicvel rendelkezd modellek nem csatiakoztathatok a melegvizes csaphoz. llyen

FIGYELMEZTETES: Az (jj termékhez ne hasznaljon régi vagy hasznalt vizbeomig tomicket. Az ugyanis foltos
szennyez6dést okozhat a mosott ruhan.

e 1 Kézzel hizza meg a tomiGanyékat. Az anydk megszoritdsahoz soha
p R Ao ne hasznaljon szerszamot.

. 5 3 2 Atoml6 csatlakoztatdsa utdn nyissa ki teljesen a csapokat és

0y ﬁ ellendrizze, hogy a csatlakozasi pontokndl nincs-e szivargas.

- AR _/-% Amennyiben szivargast taldl, zdrja el a csapot és tavolitsa el az

anyat. A tomit6 ellendrzését kdvetden gondosan er6sitse vissza az
s anyat. A vizszivargas és az okozott karok megel6zése érdekében, ha

a termék nincs hasznalatban, zarja el a csapokat.

4.1.5 A szennyvizcso csatlakoztatasa a lefolydhoz
e Avizleereszt6 toml6 végét vezesse kozvetleniil a szennyviz lefolyohoz, mosddkagylohoz vagy kddhoz.

5
W —

FIGYELMEZTETES: Ha a vizleeresztés kizben a tomi6 kikeriil az illesztés helyérdl, a lakast elontheti a viz. Ezenfelil,
a magas mosasi hémersékletek miatt a forrdzas kockdzata is fennall! Az ilyen helyzetek elkertilése, tovabba az egyetlenes
vizfelvétel és leeresztés hiztositdsa érdekeében a leeresztd tomld végét biztonsagosan szoritsa meg.

>

o A leereszté toml6 csatlakoztatdsa minimum 40 cm,
maximum 100 cm magassagban legyen.

e Amennyiben a leeresztd téml6t kevesebb, mint 40 centi
vélasztja el a padI6tdl, akkor a vizelvezetés nehézzé valik,
a mosott ruhak pedig tulsagosan vizesek maradhatnak.
Ennek kovetkeztében, tartsa be az dbrdn megadott
magassagokat.

e Annak érdekében, hogy a szennyes viz ne folyhasson vissza a gépbe, és hogy a viz leeresztése kénny(i
legyen, soha ne meritse bele a tomiGt a piszkos vizbe, illetve ne nyomja 15 cm-nél mélyebbre a leeresztd
csonkba. Ha a téml6 tdl hosszu, vagja vissza.

o Atdml6 vége nem tekeredhet meg, nem szabad radlini és azt a lefoly6 és a gép kdzott nem szabad
meghajlitani.

¢ Amennyiben a téml6 hossza tul révid, csatlakoztasson hozza egy eredeti hosszabbitd toml6t. A témlé nem
lehet hosszabb 3,2 méternél. A vizszivargas elkerlilése érdekében a hosszabbitd cs6 és a gép lefolydcstve
kozotti csatlakozast megfeleléen meg kell szoritani, Ugy, hogy az ne j6jjon szét, és ne szivarogjon.
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4.1.6 A labak beallitasa
é FIGYELMEZTETES: A termék csendesebb és rézkoddsmentes mikidése érdekében annak vizszintesen, a ldbain

megfelel6en kiegyenstlyozva kell linia. A ldbak bedllitdsaval egyenstlyozza ki a gépet. Ellenkez esetben a gép elmozdulhat
a helyérdl, ami torést és rezgési problémékat okozhat.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalion semmilyen szerszamot a csavarok meglazitasahoz! Az ugyanis a ldbak sérilését
okozhatja.

1 Kézzel lazitsa meg a gép talpdn talalhato csavarokat.
2 Allitsa be a labat tgy, hogy a termék vizszintesen és stabilan dlljon.
3. Kézzel hizza meg ismét az Gsszes anyat.

|

4.1.7 Elektromos csatlakozas

A terméket egy 16A-es hiztositékkal védett, foldelt konnektorhoz csatlakoztassa. Céglink nem vallal

felel6sséget a termék (az orszagaban érvényes jogszabalyoknak megfeleld) foldelés nélkiil hasznalatabdl eredd

karokért.

o A csatlakozasnak meg kell felelnie az adott orszag nemzeti el6irasainak. )

* Az elektromos haldzat kabelezésének meg kell felelnie a késziilek kovetelményeinek. Aram-védtkapcsold
(AVK) hasznalata ajanlott.

o A tapkabel dugaszanak kdnnyen elérhetd helyen kell lennie.

e Amennyiben a hazban taldlhato biztositék vagy megszakito aktudlis értéke kevesebb, mint 16 Amper, egy
képzett villanyszerelGvel szereltessen be egy 16 Amperes biztositékot.

e A Miiszaki adatok" fejezetben meghatarozott fesziiltségnek meg kell egyeznie a haldzati fesziiltséggel.

¢ Hosszabbhitok és tébbdugaszos aljazatok segitségével ne csatlakoztassa a készliléket.

A FIGYELMEZTETES: A sérilt tépkabeleket a kielolt szerviz szakemberével cseréltesse ki.

4.1.8 Elsd hasznalat

---.\},::_-\‘\ Miel6tt haszndlatba venné a terméket, gy6zddjon meg rola, hogy az
) EV\ '-,‘ elékészpleteket a ,Fontos biztonsdgi és kdrnyezetvédelmi utasitasok"
1 ) és az ,Uzembe helyezés" cimdi fejezetekben szerepl6 elGirdsoknak
J 4 | megfelelden végezte el.

e \\ Az els6 mosds megkezdése el6tt futtassa le a dobtisztitd programot. Ha

az On gépén nincs ilyen program, akkor alkalmazza a 4.4.2. pontban
ismertetett modszert.

m Kizarélag mosdgépekhez hasznalatos vizkmentesitét hasznaljon.

A gyartds soran végzett mindségellendrzési folyamatot kévetkeztében viz maradhatott a gépben. Ez nincs karos hatéssal a
termékre.
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4.2 Elokészités

4.2.1 A szennyes ruha szétvalogatasa
¢ Aruhdkat anyag, szin, szennyezettségi fok és megengedett mosasi hémérséklet szerint vdlogassa szét.
e Minden esetben tartsa be a ruhdk cimkéjén feltiintetett utasitasokat.

4.2.2 A szennyes ruhak elokészitése mosasra
o A fémtartozékokkal ellatott ruhadarabok (példaul merevitések, dvcsatok vagy fémgombok) karosithatjak
a gépet. Mosas el6tt tavolitsa el a fém részeket, vagy ezeket a ruhakat mossa mosohaléban vagy
parnahuzatban.

o A mosas el6tt vegyen ki minden targyat a ruhak zsebébdl, pl. pénzérmék, tollak, gémkapcsok, majd forditsa
ki és tisztitsa meg kefével a zsebeket. Az ilyen targyak kdrt tehetnek a késziilékben, illetve zajt okozhatnak
mosas kdzben.

A kisméret(i ruhakat, pl. gyermekzoknikat és nejlonharisnyakat mosohaloban vagy parnahuzatban mossa.

A fiiggonyoket 6sszenyomads nélkiil helyezze a gépbe. Tavolitsa el a fliggdny csipeszeit.

Huzza fel a cipzérakat, varrja fel a meglazult gombokat, és javitsa meg a szakaddsokat.

A ,Gépben moshatd”, illetve a ,Kézzel moshaté” cimkével elldtott termékeket csak a megfeleld programmal

mossa.

e Ne mossa egyitt a szines és fehér rundkat. Az Uj, sotét pamutruhak sok festéket eresztenek ki magukbol.
Ezeket mossa kiilon.

e A makacs foltokat kezelje megfeleléen a mosas el6tt. Ha nem biztos a dolgaban, kérjen tandcsot egy
vegytisztitotol.

e Kizardlag gépi moséashoz hasznalatos festékeket / szinezket és vizkémentesitdket hasznaljon. Mindig
kévesse a csomagoldson taldlhatd utasitdsokat.

e A nadrdgokat és a kényes ruhdkat kiforditva mossa.

e Az angdragyapjubdl késziilt rundkat mosas el6tt tegye be pdr oréra a fagyasztoba. Ez csékkenti a
sz0szképzideést.

e Az olyan szennyest, amelyen liszt, mészkdpor, tejpor, stb. talalhatd, a késziilékbe helyezés el6tt alaposan
razza ki. Az ilyen porok id6vel 6sszegy(ilhetnek a mosdgép belsd alkatrészeiben, és kart tehetnek benne.

4.2.3 Energia-takarékossagi tippek

A kdvetkez6 informaciok elGsegitik a késziilék gazdasdgos és energiatakarékos hasznalatat.

o Aterméket minden esetben a program altal megengedett legnagyobb ruhamennyiséggel haszndlja, de soha
ne toltse tll a gépet. Lasd: ,Program- és fogyasztasi tablazat"

e Mindig kdvesse a mososzer csomagoldsan feltiintetett hémérsékletre vonatkozd utasitasokat.

o A kismértékben szennyezett ruhakat alacsony hémérsékleten mossa.

e Kis mennyiség, kismértékben szennyezett ruhakhoz hasznaljon révidebb programokat.

o A kismértékben szennyezett ruhakhoz ne hasznaljon elémosdst és magas mosasi hémeérsékletet.

¢ Ha szdritéban szeretné szaritani a ruhakat, akkor valassza a legnagyobb centrifugdlasi sebességet a
mosasnal.

¢ Ne haszndljon a mososzer csomagolasan megadottnal tébb mosdszert.

4.2.4 A szennyes betoltése

1. Nyissa ki az ajtot.

2 A ruhdkat lazan helyezze be a gépbe.

3 Nyomija be az ajtdt, mig egy kattané hangot nem hall. Gy6z6djon meg rola, hogy semmi sem csip6détt be az
ajtonal. A betdltdajto a program miikddése soran zérva van. Az ajto azonnal kinyilik, ha a mosasi folyamat
véget ért. Ekkor kinyithatja a betoltdajtot. Ha az ajtd nem nyilik, kdvesse ,A betdltdajtd nem nyithato ki.”
pontnal leirt utasitdsokat a Hibaelhdritas cim( részben.

4.2.5 Helyes ruhamennyiség
A maximalisan moshato ruhamennyiség a szennyes jellegétdl, a szennyezettség fokatdl és a hasznalni kivant
mosasi programtol fiigg.
A gép a vizmennyiséget automatikusan a behelyezett ruha sulyahoz igazitja.

FIGYELMEZTETES: Kovesse a ,Program és fogyasztasi tablazatban” megadott informécickat. Tultoltés esetén a gép
mosoteljesitménye csokken. Ezenkivill zajjal és rezgéssel jaro problémak Iéphetnek fel.
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4.2.6 A mosadszer és az dblitoé hasznalata

Mosdszer, 6blité, keményitd, ruhafesték, fehéritd vagy vizkémentesit6 haszndlata esetén alaposan olvassa el a csomagoldson
taldlhato gyartoi utasitasokat és a javasolt mennyiségeket haszndlja. Hasznaljon mérépoharat, ha van.

080
== A mososzeradagolo fiok harom részbdl all:
; =
T T _!H-' — (1) elémosdshoz
| — (2) f6mosashoz
— (3) dblitéshez
— (&) ezen felill az 6blit6 adagolojdban egy szifon is talalhato.

8.4.2 Mososzer, oblité és egyéb tisztitoszerek

e A program kezdete el6tt 6ntsén a gépbe mosdszert és 6blitdt.

¢ Amig fut a mosasi program, ne hagyja nyitva a mosészeradagolét!

e Amennyiben elémosés nélkiili programot hasznal, soha ne 6ntsén mosdszert az elémosd rekeszbe (1.
szamu rekesz).

¢ El6mosast tartalmazd program hasznalatakor soha ne ontson folyékony mososzert az elémosé rekeszbe (1.
szamu rekesz).

e Mososzeres zacsko vagy mosdlabda hasznalata esetén soha ne vélasszon elémosast hasznald programot. A
mosaszeres zacskdt vagy a mosolabdat kdzvetlentil a mosandd ruha kézé helyezze.

e Folyékony mososzer haszndlata esetén ne feledje el betenni folyékony mososzer tartéjat a f6
mososzeradagoldba (2. szamu rekesz).

A mosdszer kivalasztasa

Az alkalmazanddé mosdszer tipusa az anyag tipusatdl és szinétdl fiigg.

e Szines és fehér ruhanem(ihdz més-mds mososzert haszndljon.

o Akényes ruhakat specidlis, kizarélag azokhoz valé mosdszerrel mossa (folyékony mosészer, gyapjlisampon
sth.).

e Szines ruhék és paplan mosasakor folyékony mosdszert célszer(i hasznaini.

o A gyapju ruhakat specidlis gyapju mosészerrel mossa.

ﬁ FIGYELMEZTETES: Kizérdlag gépi mosashoz készilt mosészert hasznaljon.
FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon szappanport.

A mosodszer mennyiségének beallitasa

A haszndlandd mosészer mennyisége attol fiigg, hogy mennyi ruhdat kell kimosni, mennyire piszkosak a ruhak,

illetve hogy milyen a vizkeménység.

¢ Ne haszndljon a csomagoldson feltiintetettet mennyiségnél tébb mososzert, igy elkerlilheti a tllzott mértéki
habzast és a nem megfelel6 oblitést, emellett sporolhat és a kérnyezetet is kiméli.

e Kisebb mennyiségli és kevésbé koszos ruhdkhoz kevesebb mosdszert hasznaljon.

Oblitk hasznalata

Toltse az oblit6t a mosdszeradagold fiok 6blitd rekeszébe.

o Az dblit6t soha ne toltse a rekesz (>max<) szintje folé.

e Ha az 6blit6 bes(irlis6dott, higitsa fel vizzel, miel6tt a mosdszeradagoldba toltené.

A FIGYELMEZTETES: Ruhai éblitéséhez ne hasznalion folyékony mosészereket vagy eqyéb tisztitészereket, csak

mosogépekhez késziilt dblitdszereket.
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Folyékony mosdszerek hasznalata

Amennyiben a termék folyékony mosdszer tartot is tartalmaz:

e Helyezze be a folyékony mos6szer tartojat a 2. szamu rekeszbe.

e Ha az 6blit6 bes(irlisddott, higitsa fel vizzel mieltt a rekeszbe téltené.

G mr

Ha a termék folyékony mososzerhez vald alkatrésszel van szerelve:
eAmikor folyékony tisztitdszert szeretne haszndlni, a megjeldlt ponton forgassa a késziiléket. A lees6 rész
akadalyt fog képezni a folyékony tisztitoszernek.”

)

Amennyiben a termék nem tartalmaz folyékony mosészer tartot:

¢ Ne haszndljon folyékony mososzert olyan programok esetén, melyek elémosast hasznainak.

e Amennyiben a ,Befejezési id6” funkcidt haszndlja a program késdbbi elinditasahoz, a folyékony mosészer
foltossa teheti a rundkat. Amennyiben a Befejezési idd funkciot kivanja hasznaini, ne hasznaljon folyékony
mososzert.

Gél és tablettas mosodszer hasznalata

¢ Amennyiben a gél folyékony halmazallapott és a mosdgép nem tartalmaz specidlis folyékony mosdszertartot,
a gélt az elsd vizbeszivas sordn Ontse a f6 mosdszertartd rekeszbe. Ha a mosogépnek van folyékony
mosdszertartdja, a mosdszert ebbe a tartalyba 6ntse a program elinditasa el6tt.

e Amennyiben a gél nem folyékony halmazallapotu vagy ha folyékony szer mosokapszulaban van, ezeket
kézvetlen(il a dobba kell behelyeznie a mosas megkezdése el6tt.

o A tablettds mosdszert a mosogép f6 mososzeradagoldba (2. szamu rekesz), vagy kozvetlenil a dobba kell
tenni.

Keményitd hasznalata

o A folyékony keményit6t, a por alapt keményit6t vagy a ruhafestéket az 6blit6 rekeszébe toltse.

e Egy mosasi menetben ne haszndljon oblitét és keményit6t is.

e Keményit6 hasznalata utdn tisztitsa meg a mosdgép belsejét egy tiszta, nedves ronggyal.

Vizkémentesitd hasznalata

e Minden esetben kizarélag mosogéphez kész(ilt vizkémentesit6t hasznaljon.

Fehéritok hasznalata

e \/dlasszon ki egy elémosast is tartalmazd programot, majd az elémosas megkezdésekor adagoljon a gépbe
fehérit6t. Ne tegyen mosdszert az elémosé rekeszbe. Alternativ megoldasként olyan programot valasszon,
amely extra blités funkciot tartalmaz. Adja hozza a fehérit6t, mikdzben az oblités elsd épéseként a termék
vizet sziv a mososzertartobol.

¢ Soha ne keverje 6ssze a mosdszert és a fehéritét.

o ADdrirritacio elkerlilése érdekében nagyon kevés fehéritdszert hasznaljon (kb. 50 ml) és oblitse ki alaposan
a ruhdkat.

¢ Ne Ontse a fehérit6t a ruhakra.

¢ Ne haszndljon fehérit6t szines runakhoz.

e Oxigénalapu fehéritdszer haszndlatakor olyan programot valasszon, amelyik alacsony hémérsékleten mos.

12 /HU Mosogép / Hasznalati Gtmutato



e Az oxigénalapu fehériték a mosdszerrel egylitt is alkalmazhatok. Ha azonban annak stirlisége nem egyezik
meg a mososzerével, abban az esetben el6bb a mososzert toltse be a 2. szamu rekeszbe, s vérja meg,
amig a gép a vizheszivas kozben beviszi a mosdszert. Mikdzben a gép folytatja a vizfelvételt, adagolja
ugyanebbe a rekeszbe a fehérittt.

4.2.7 Tippek a hatékony mosashoz

Fekete/sotét

Kényes ruhak/

Vilagos és fehér ruhak Szinek . pamut ruhak/
Lk selyem ruhak
(A javasolt (A javasolt

(A javasolt hémérseklet-
tartomény a szennyezettségi
szint hatarozza meg: 40-90 °C)

(A javasolt hmérséklet-
tartomdnyt a szennyezettségi
szint hatarozza meg: hideg
viz—40 °C)

hmérséklet-tartomanyt
a szennyezettségi szint
hatdrozza meg: hideg
viz—40 °C)

hémérséklet-tartomanyt
a szennyezettségi szint
hatdrozza meg: hideg
viz=30 °C)

Eléfordulhat, hogy el6kezelést
vagy elémosast kell végeznie

Szines ruhakhoz mosoporok
és folyékony mosdszerek

Lehet6leg a kényes

(Nincs lathatd
szennyezGdeés.)

mososzerek is hasznalhatok az
enyhén szennyezett ruhékhoz
javasolt mennyiségben.

az enyhén szennyezett
ruhdkhoz javasolt
mennyiséghen. Fehérit6t
nem tartalmazé mososzerek
haszndlata javasolt.

haszndlhatok az
enyhén szennyezett
ruhdkhoz javasolt
mennyiségben.

F a foltokon. Fehér ruhdkhoz is hasznalhatok, az erésen e da Qi : :
Ersen maosdporok és folyékony szennyezett ruhakhoz javasolt ?&ﬁgishgzs rsn?ateFelelc'i frgrgigﬂz \ﬁ?sészert
szennyezett mosdszerek is haszndlnatok, az | mennyiségben. A mosopor  [FEEIOZMETEED | | OVEKEEY MOSOSZE

erésen szennyezett ruhakhoz hasznalata agyag vagy fold ha}s/znélhyatdk = e ém 'ruh%art”
(makacs foltok, pl. J2vasolt mennyiségben. A okozta szennyezodések, erGsen szennyezett spemgllsan ilyen
e |55 e et mosopor hasznélata agyag vagy |illetve olyan foltok esetében hakh YV It Kh % ftet
=g fl. kave, gyimoles 514 okozta szennyezddések, ajanlott, amelyek érzékenyek ?ﬁegn ‘%ZBJ%’SHSO amngsa(?sozergﬁkeﬁm &
) és vér) iletve olyan foltok esetében  |a fehéritékre. Fenéritdt nem VIseq s
— ajanlott, amelyek érzékenyek a | tartalmazd mosdszerek
.g,',’ fehéritokre. haszndlata javasolt.
A . . . Lehet6leg a kényes
i Normal S2ios NAKNOZ OSO00TK g s st | unakorvlo
Y szennyezettseg Fehér rundkhoz mosoporok |2 20 =2 2 0 Pl |ruhékhoz megfelel | folyékony mososzert
= és folyékony mososzerek is svinten szennyezett ruhdkhoz folyékony mososzerek [haszndljon. A gyapju
= (Példaul, a test 4ltal hasznélhatok, a normal szinten iavasolt mennyisé ben haszndlhatok a normdl |és selyem ruhakat
N P szennyezett ruhakhoz javasolt Javasoll yisegben. . szinten szennyezett specialisan ilyen
(7.0 a gallérokon és az mennvisé Fehérit6t nem tartalmazo . ;
oo yiségben. mosdszerek hasznalata ruhdkhoz javasolt anyagokhoz készitett
ingujjakon okozott : | mennyiségben. mososzerekkel
szennyez6dések) Javasolt. mossa.
Szines ruhdkhoz ajanlott v s Lehetdleg a kényes
Enyhén A s mosGporok és folyékony Szines s SOt |1 hakhoz valo folyékony
Fehér ruhakhoz ajanlott . A 2o |ruhdkhoz megfeleld A A
szennyezett mosadporok és foli/ékony mososzerek is haszndihatok folyékony mososzerek juoshzepiiasz o)

A gyapju és selyem
ruhdkat specidlisan
ilyen anyagokhoz
készitett mosdszerekkel
mossa.

4.2.8 Mosasi program idétartamanak kijelzése
A mosdsi program idétartama a gép kijelz6jén lathaté a program kivdlasztasa kozben. A mosogépbe
pakolt ruhamennyiségtdl, habzastol, kiegyenlitetlen betdltési feltételektdl, dramellatasbeli €s viznyomasbeli
ingadozasoktol, valamint a programbeallitdsoktdl fliggéen a mosasi program idétartama automatikusan
bedllitddik a program kdzben.
KIVETELES ESETEK: A Cottons és Cotton Eco (pamut és pamut eco) programok megkezdésekor a kijelz6 a
betdltési mennyiség felére vonatkozd idGtartamot mutatja. Ez a leggyakoribb felhaszndldsi mod. 20-25 perccel
a program elinditasa utan a mosdgép megdllapitja a betdltott ruha mennyiségét. Amennyiben a megallapitott
mennyiség nagyobb, mint a kapacitas fele, a mosési program ennek megfeleléen mddosul és a program idétartama
automatikusan megnd. A program valtozasat a kijelzon is nyomon kovetheti.

Szimbélumtablazat

Elémosds

Gyors

Ohlnes

Mosas
Ege
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Cenm!ugz\as Leeresztés

Toriés

Extra

Extra viz g
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¥ [C @@ &
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(Hideg)

O =iy

Clrbdesgatés+  Seirtés  Era  Seoknyscire:
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o
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4.3 A termék hasznalata
4.3.1 Vezérldpanel

1 2 3 4
‘ f |
[ shirts D) Cottons \
=\ onfoff —mm———
& DownWear \ / CottonsEco  ¢5¥
= Downiesr P
TF Hygiene+ Synthetics 2
[} Stain Expert ) ] )Lpgﬂiﬁf o)
fly Guitecr oolens 391
' [ﬁg}ftare o Gentle Care %j
& Rinse /1 \ Dowgr‘g;?d(;g Q/D‘\ 4]
—_— e —
SDiH*LDFd\H
5

1 - Programvélaszté gomb 7 - Befejezési id6 beallit gomb

2 - Homérsékletjelz6 fények 8 - 3. Segédfunkcid gomb

3 - Centrifugaszint-jelz6 fények 9 - 2. Segédfunkcié gomb

4 - Kijelz6 10 - 1. Segédfunkcio gomb

5 - Start/Szlinet gomb 11 - Centrifugdlasi sebességbedllitd gomb

6 - Tavoli vezérlés gomb 12 - Hémérséklet beallitd gomb

4.3.2 Szimbh6lumok
a b c d e

f
g
h
r po n m | k i
a-  Hémérsékletjelzé j-  Késleltetett inditas bekapcsolva kijelz6
b-  Centrifugéldsi sebesség kijelz6 k 3. Segédfunkcid kijelz6k
c- ld6tartamjelz6 [- Gyerekzar aktiv szimbolum
d- A betéltdajto lezdrasat jelz6 szimbolum m- 2. Segédfunkcio kijelz6k
e-  Programjelz6 n- 1. Segédfunkcid kijelz6k
f- Nincs viz kijelzé 0-  Nincs centrifugalds szimbolum
g- Toltse be a ruhat kijelz6 p-  Oblitésvdrakozas kijelz6
h-  Bluetooth kapcsolat kijelzé - Hideg viz kijelz6

i-  Tavoli vezérlés kijelz6

Az e fejezetben a gép ismertetéséhez hasznalt szemléltetések sematikusak és nem feltétiendl egyeznek meg pontosan az
On gépének jellemzéivel.
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4.3.3 Program és fogyasztasi tablazat

HU [ Kiegészit§ funkcid
=
2
s | _ g H Vélaszthato
Programok ? g g g . é h6mérs:éklit—
= o g8 2 % 2 tartomany °C
25|32 ¢ AR ARAR:
S5 2|2 |88 =s58|3
90 | 8 | 95 | 240 [1600 | © | @ | o | o | o Hideg - 90
Cottons 60 | 8 | 95 [ 180 | 1600 | @ | e | o | o | o Hideg - 90
40 8 93 | 097 1600 | ® | o | e Hideg - 90
60 | 8 | 54.0 |0.850| 1600 Hideg - 60
Cottons Eco 60 | 4 |4350.730| 1600 Hideg - 60
40 | 4 | 435 |0.720 | 1600 Hideg - 60
) 60 3 71 [ 13511200 | © | o | o | o . Hideg - 60
Synthetics -
40 | 3 | 67 | 0851200 | © | e | o | o | o Hideg - 60
90 | 8 | 66 | 220 |1400| o | e o | o Hideg - 90
Daily Express / Xpress Super Short 60 | 8 | 66 | 1.20 | 1400 | o | e o | o Hideg - 90
30 | 8 | 66 | 020 | 1400 | o | o | o Hideg - 90
Daily Express / Xpress Super Short + Fast+ 30 | 2 | 40 | 0151400 | o | e o | o Hideg - 90
Woollens / Hand Wash 40 | 15| 55 | 0.50 | 1200 . Hideg - 40
Gentle Care 40 | 35| 55 | 0.72 | 800 ° Hideg - 40
Dark Care / Jeans 40 | 35| 83 | 085 (1200 | & | e | & | * | e Hideg - 40
Outdoor / Sports 40 | 35| 55 | 0.50 | 1200 . Hideg - 40
Stain Expert 60 | 4 | 80 | 1.70 | 1600 o | o 30-60
Hygiene+ 90 | 8 | 125|290 | 1600 | * * 20-90
Duvet / Down Wear 60 | 2 | 89 | 1.30 | 1000 | e . Hideg - 60
Shirts 60 | 3 | 63 | 123|800 | o | e | o | o | o Hideg - 60
Dobtisztitas+ 90 | - | 73 | 260 | 600 | * 90
Downloaded Program (Letltott Program)****
Vegyes 40 | 35| 83 [ 0.90 | 800 | o | o | e ° Hideg-40
Fliggony 40 | 2 | 86 | 0.70 | 800 o | Hideg-40
Fehérnem(i 30 | 1 70 | 0.30 | 600 * Hideg-30
Pliiss jatékok 40 | 1 55 | 0.50 | 600 * Hideg-40
Torolkozo 60 | 1 75 | 1.20 | 1000 | e * Hideg-60

e :Valaszthato.

*
*ho

sebességet lehet kivalasztani.

Hokkkk

- - Tekintse meg a program leirasat a maximalis ruhamennyiség meghatdrozasahoz.

- Automatikusan kivalasztott funkciok, nem térélhetdk.
. Energiahatékonysagi cimke program (EN 60456 Ed.3)
- Ha a gép maximalis centrifugdlasi sebessége alacsonyabb, mint ez az érték, akkor csak a maximalis centrifugalasi

. Ezek a programok a HomeWhiz applikdciéval hasznalhatok.

a0 K& szimbolumok jelzik.

** APamut eco 40 °C és a Pamut eco 60 °C standard programok.” Ezek a programok [a ,40 °C pamut standard program” és ,60
°C pamut standard program” nevet viselik, és a
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A vizfogyasztas és az energiafogyasztéas a viznyomds, a vizkeménység és a hémeérséklet, a kornyezeti hémérséklet, a szennyes tipusa
és mennyisége, a kivalasztott kiegészité funkciok és a tépfeszliltség fliggvényében véltozhat.

A mosasi id6 a gép kijelz6jén lathatd a program kivalasztasa kdzben. A gépbe helyezett szennyes mennyiségétdl fiiggden 1-1,5

6rés klénbség lehet a kijelz6n mutatott id6tartam és a mosési ciklus tényleges id6tartama kozott. Az idGtartam révidesen a mosés
elinditdsa utdn automatikusan frissil.

m A tablazatban szerepld segédfunkciok modellenként eltéréek lehetnek.

LA segédfunkciok kivalaszthatdsagat a gyarté mddosithatja. A gydrté hozzaadhat Uj vélaszhat6 funkciokat, vagy eltavolithatja azokat."
LA gép centrifugalasi sebessége programonkeént eltérd lehet, azonban a sebesség nem haladhatja meg a gép maximélis
centrifugdlési sebességét."

Indikativ értékek a szintetikus programokhoz (HU)

< .
- 8 § Maradék Maradek
o3 S . o/ x+| Nedvességtartalom

S ) < = nedvességtartalom (%) o)\ %%

< i = =} (%)

= g g E.

2 3 =k e

e RS 2=z °g <1000 rpm > 1000 rpm
Szintetikus 60 3 71 1,35 115/150 45 40
Szintetikus 40 3 67 0,85 115/150 45 40

* A program On éltal kivalasztott mosasi ideje a gép kijelzéjén lathatd. Eléfordulhat, hogy a tényleges mosasi id6
némiképp eltér a kijelzén lathatd értéktdl.

** A maradék nedvességtartalom-értékek a kivalasztott centrifugalasi sebesség szerint eltérgek lehetnek.

4.3.4 Programvalasztas
1 Valasszon ki egy, a szennyes ruha fajtajanak, mennyiségének és szennyezettségének megfeleld programot

a ,Program- és fogyasztasi tabldzat” szerint.
m Az egyes programok maximalis centrifugaldsi sebessége az adott ruhatipusnak megfelelden korldtozott.

A program kivélasztasakor mindig vegye figyelembe az anyag tipusat, szinét, szennyezettségét és maximdlis mosdsi
hémérsékletét.

Mindig a lehet6 legalacsonyabb hémérsékletet valassza. Magasabb hémérséklet(i mosds soran nagyobb a gép
energiafogyasztdsa.

2 A programvalasztoé gomb segitségével valassza ki a kivant programot.

4.3.5 Programok
e Gottons Eco (Pamut Eco)
Ezt a programot haszndlja a normal szennyezettség, tartds pamutbdl és vaszonbdl késziilt ruhakhoz.
Bar a mosasi id6 hosszabb, mint az 6sszes tobhi program esetében, komoly energia- és vizmegtakaritast
biztosit. A tényleges vizhémérséklet eltérhet a megallapitott mosasi hémérséklettdl. Amennyiben kevesebb
ruhat rak be a gépbe (pl. a betdlthetd mennyiség felét vagy kevesebbet), a program bizonyos szakaszainak
id6tartama automatikusan lerévidiilhet. Ebben az esetben az dram- és vizfogyasztas csokken, és a mosas
gazdasagosabbd valik.
e Gottons (Pamut)
Ezzel a programmal moshatja ki a tartés pamut anyagu ruhanemdiit (pl. lepeddk, agynemd, torolkozok,
furdékopenyek, alsénem, sth.). A gyorsmosds gomb benyoméasa esetén a program idétartama észrevehetéen
rovidiil, az intenziv mosasi mozgasok mégis biztositjdk a hatékony mosasi teljesitményt. Ha nem vdlasztja
ki a gyorsmosas funkcidt, az nagyobb mosdsi és 6blitési teljesitményt biztosit az er6sen szennyezett
ruhanemdiknek.

16/HU Mosogép / Hasznalati Gtmutato



o Synthetics (Szintetikus)

Ezzel a programmal szintetikus anyagu ruhanemiket (pl. ingeket, blizokat, szintetikus/pamut vegyes
szOveteket, sth.) moshat ki. A program id6tartama észrevehetéen rovidil, és nagy teljesitmény( mosast biztosit.
Ha nem vdlasztja ki a gyorsmosas funkciot, az nagyobb mosdsi és 6blitési teljesitményt biztosit az erdsen
szennyezett ruhanemdiknek.

» Woollens / Hand Wash (Gyapijti / kézi mosas)

Haszndlja gyapju/kényes runanem(ik moséasahoz. Véalassza ki a ruhdk cimkéjén feltiintetettnek megfeleld
hémérsékletet. A ruhdkat igen kiméletesen mossa, hogy azok ne karosodjanak.

¢ Hygiene+ (Antiallergén)
A program elején alkalmazott g6z0Iési fazis lehetdvé teszi a szennyezddések felpuhitasat.
Ez a program antiallergén, higiénikus mosast, magas hémérsékleti szintet, intenziv és hosszd mosasi id6t
igényl6 ruhakhoz (babaruhékhoz, 4gynemiikhéz, alsénem(ikhdz, pamut ruhdkhoz, stb.) haszndlhato. A
nagyfoku higiéniardl a program el6tt alkalmazott g6zolés, a hosszli melegités és a kiegészitd oblitési fazis
gondoskodik.

e A programot a , The British Allergy Foundation”
(Allergy UK) a 60 °C-os opcid kivalasztasaval tesztelte, és tandsitotta, hogy a program a baktériumok és a
penész mellett hatékonyan tavolitja el az allergén anyagokat is.

Az Allergy UK a British Allergy Association markaneve. A jovahagyési pecsétet azzal a céllal
alkottak meg, hogy javaslataival segitse az embereket a termékkel kapcsolatban, hogy az
korlatozza / csokkenti / eltdvolitja az allergéneket, és jelentdsen csdkkenti az allergének
mennyiségét olyan kdrnyezetben, ahol allergids betegek élnek. Célja tehat, hogy biztositékot
adjon arrdl, hogy a termékek tudomanyos teszteken és vizsgélatokon mentek at annak
érdekében, hogy mérheté eredmények szlilethessenek.

e Down Wear (Felséruhaza)t

Haszndlja ezt a programot olyan, tollat tartalmazo kabatok, mellények, dzsekik stb. mosdsara, amelyek ,géppel
moshatd” jelzéssel vannak elldtva. A specidlis centrifugdlasi profilnak készénhetben biztositva van, hogy a viz
eléri a tollak kozotti levegdréseket.

° Fiiggiiny*****

Ezzel a programmal moshatja ki a tillloket és a fliggonydket. Mivel ezek halds texturdja fokozott habzast
okoz, csak kevés mosodszert hasznaljon. A program specidlis centrifugalasi profiljanak kdszénhetden a tiillok
és a fliggonyok kevesbé gylirdnek. Ne helyezzen a gépbe fliggdnydket a meghatdrozott mennyiségen tl,
kiilonben azok sériilhetnek.

[i] A programhoz kifejezetten fliggdnyOkhoz készilt mososzer haszndlata javasolt a mosopor-adagoloban.

e Shirts (Ingek)
Ezzel a programmal a pamut, a szintetikus és a vegyes anyagu ingek egyiitt. Csokkenti a gy(irédéseket. Ha
megnyomja a gyorsmosas funkcidgombot, akkor az el6kezelési algoritmus lesz végrehajtva.

* Vigye fel az elokezeld szert kizvetleniil a ruhakra vagy adagolja a mososzerrel egytitt, amikor a gép elkezd
vizet szivni a mosopor-adagolobol. Igy sokkal rovidebb id6 alatt ugyanolyan teljesitményt érhet el, mint a normal
mosasndl. Rdaddsul megnd az ingek élettartama is.

* Daily Express / Xpress Super Short (Napi gyors / Szuper gyors)

Hasznalja arra ezt a programot, hogy az enyhén szennyezett vagy foltmentes pamut ruhékat révid id6 alatt
kimossa. Ha megnyomja a gyorsmosas funkcidgombot, akkor a program idétartama 14 perccel csokken. A
gyorsmosas funkcid kivalasztasa esetén legfeljebb 2 (két) kg ruhat moshat ki.
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e Dark Care / Jeans (Sotét szinvédelem)

Ezzel a programmal Grizheti meg stét ruhai és farmerei szinét. A program a kiilonleges mozgasanak
kdszbnhetben még alacsony hémérsékleten is magas mosasi teljesitményt nydit. Kifejezetten sotét ruhdkhoz vald
folyékony mososzer vagy gyapjumososzer haszndlatét javasoljuk. Kényes, pl. gyapjut tartalmazd ruhait ne mossa

ezzel a programmal.
° vegyes*****

E program segitségével a pamut és a szintetikus ruhdkat szétvlogatas nélkill, egyltt moshatja.

e Gentle Care (Kényes ruhak)

Ez a program a kényes ruhanemiik, pl. pamut/szintetikus vegyes kotott ruhak vagy harisnyak mosasara
alkalmas. Ez a program kiméletesebb mosési miiveletet alkalmaz. Azokat a ruhdkat, amelyeknek szeretné

meg0rizni a szinét, mossa 20 fokon vagy vélassza ki a hideg mosas opciot.

¢ Fehérnem(i*****

Ezzel a programmal kézi mosashoz alkalmas, kényes ruhakat és néi fehérnem(iket moshat ki. A kisebb
mennyiségl ruhdkat helyezze mosohaldba. A kapcsokat, gombokat kapcsolja be, a cipzérokat hizza fel.

e Qutdoor / Sports (Kiiltéri /Sportruhazat)
Ezzel a programmal moshatja pamut/szintetikus vegyes agyagokat vagy vizlepergetd boritdssal (pl. gore-tex)
rendelkez6 kiltéri- és sportruhdit. Killénleges forgdmozgdsainak kdszonhetben biztositja rundinak gyengéd

tisztitasat.
e Stain Expert (Foltszakérto)

A késziilék rendelkezik egy kiilonleges folttisztitd programmal is, amely a lehet6 leghatékonyabban tévolitja
el a kiilonboz6 folttipusokat. Ezt a programot kizardlag tartds, szintartd pamut ruhdk mosasahoz haszndlja.
Ne mosson vele kényes és szinereszt6 ruhakat. Mosas el6tt ellendrizze a ruhak cimkgit (javasoljuk olyan
pamut ingekhez, nadrdgokhoz, révidnadragokhoz, polékhoz, babaruhdkhoz, pizsamakhoz, kdtényekhez,
asztalterit6khdz, agynem(ikhdz, lepeddkhoz, flird6- és strandtorolkdzokhoz, zoknikhoz, és alsénem(ikhdz,
melyek alkalmasak magas hémeérsékletii és hosszu idejli mosashoz). Az automatikus foltfelismerd program
segitségével 24, harom kiilénb6z6 csoportba sorolt folttipust tavolithat el, a szennyez6dési szinttél figgden. A
kivalasztott gyorsfunkcio alapjan lathatja a foltok csoportjait.

A foltok csoportjait a gyorsfunkcid alapjan az alabbiakban taldlja meg:

Ha a gyorsfunkcio ki van vélasztva:

Veér Tea Vordshor
Csokoladé Kavé Curry
Puding Gyiimolcslé Lekvar
Tojas Ketchup Szén

Ha a gyorsfunkcio nincs kivalasztva:

Vaj Izzadség Salatadntet
Fi Szennyezett gallér Smink

Sar Etel Gépolaj
Udito Majonéz Bébiétel

e \/dlassza ki a folteltavolitd programot.

e Valassza ki a tisztitani kivant foltot a fenti csoportokban, majd valassza ki az adott csoportot a kiilsd

gyorsfunkcié gombbal.

e Alaposan olvassa el a ruhadarabok mosdsi cimkéjét, és ellendrizze, hogy a megfelel6 h6mérsékletet és

centrifugdldsi sebességet allitotta be.

o Letdltott Program

Ez a specidlis program lehet6vé teszi, hogy kiilonbdz6 programokat toltson le igény szerint. Eredetileg az a program
szerepel itt, amelyet a HomeWhiz applikdcidban alapértelmezettként lat. A HomeWhiz applikacid segitségével
azonban valaszthat egy programot az el6re bedllitott programcsoportok kozil, amelyre lecserélheti és helyette

hasznalhatja.
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4.3.6

4.3.7

Amennyiben a HomeWhiz funkcidt és a Tavoli vezérlés funkciét szeretné haszndini, a Letoltétt Programot kell kivalasztania.
Err6l részletes informéciét a 4.3.15 HomeWhiz és Tavoli vezérlés funkcio részben talélhat.

o Pliiss jatékok*****

A pliiss jatékokat kiméld programmal kell mosni a kényes anyaguk, valamint a benniik talélhaté szévetszalak
és kiegészitd tartozékaik miatt. A kiméld mosési mozgasoknak és a centrifugalasi profilnak kdszénhetéen a
pliiss jaték program megovja a jatékokat a mosds soran. Folyékony mosdszer haszndlata javasolt.

G] Kemény fellileteket tartalmazo térékeny jétékokat soha ne mosson.

A jatékokat nem szabad a ruhdkkal egyiitt mosni, mert karosithatjék azokat.

o Torolkozo* ***
Hasznalja ezt a programot tartds pamut anyagu szennyesekhez, példaul torélkozékhoz. Tegye be a gépbe a
torolkozket, és kdzben figyeljen arra, hogy ne érjenek hozza az ajtdgumihoz vagy az liveghez.

Homérséklet kivalasztasa

O

Uj program kivalasztasakor a hémérséklet-kijelz6n megjelenik az adott programhoz ajénlott hdmérséklet. Lehetséges, hogy az
ajanlott hémérsékleti érték nem a maximélis hémeérséklet, amely az aktudlis programhoz kivélaszthato.

A hémérséklet megvaltoztatdsahoz nyomja meg a Homérséklet beallito gombot. A hémérséklet
fokozatosan csokken.

A

Ei] Ha a hémérséklet bedllitasa nem megengedett, akkor nem lehet valtoztatni a programokon.

A hémérséklet a mosas elinduldsdt kovetben is valtoztathato. E véltoztatas akkor tehetd meg, ha a mosasi
|épések azt lehetdveé teszik. Ha a Iépések nem engedik meg, akkor nem lehet valtoztatni.

ajanlott maximalis hémérséklet jelenik meg. A hémérséklet csokkentéséhez ezutdn nyomja meg ismét a Hémérsékletbeallitd

m A hidegmosas opcitra lépve és még egyszer megnyomva a hdmérséklet bedllité gombot, a kijelz6n a kivalasztott programhoz
gombot.

Centrifugazasi sebesség kivalasztasa

O

Egy 4j program kivdlasztdsakor az adott programhoz tartozd ajanlott centrifugdldsi sebesség megjelenik a
Centrifugalasi sebesség kijelzon.

A

Lehetséges, hogy az ajanlott centrifugdldsi sebességérték nem a maximalis centrifugaldsi sebesség, amely az aktudlis
programhoz kivalaszthato.

A centrifugalasi sebesség megvaltoztatasdhoz nyomja meg a Centrifugalasi sebesség beallitasa gombot.
Igy a sebesség fokozatosan csokken.

Ezutén az adott modelltdl figg6en az ,Oblitéstartds@* vagy a ,Nincs centrifugdlés @ opcié jelenik meg a
kijelz6n.

Ha a program végeztével nem veszi ki azonnal a ruhakat, akkor kivalaszthatd az Oblitéstartasfunkcio, igy a
ruhdk nem gy(irédnek meg, amikor nincs viz a gépben.

E funkcio segitségével a ruhdk az utolsé 6blitévizben maradnak.

Ha az Oblités tartas funkcio utén ki szeretné centrifugdini a ruhakat:
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- Allitsa be a centrifugalasi sebességet.

- Nyomja meg az Inditas / Sziinet / Térlés gombot. A program folytatodik. A gép leengedi a vizet és
kicentrifugdzza a ruhakat.

Ha a program végén centrifugalds nélkiil kivanja leengedni a vizet, akkor haszndlja a Nincs centrifugalas
funkcidt.

m Ha a centrifugdldsi sebesség bedllitsa nem megengedett, akkor nem lehet valtoztatni a programokon.

Ha a mosasi Iépések lehetdvé teszik, akkor a mosas megkezdéset kivetben a centrifugaldsi sebesség
valtoztathatd. Ha a Iépések nem engedik meg, akkor nem lehet valtoztatni.

Oblités tartas

Ha a program végeztével nem veszi ki azonnal a ruhakat, akkor kivalaszthatja az 6blités tartdsa funkciot, ezzel
a ruhék az utolsd oblitévizben maradnak és megel6zhetd a ruhdk meggyirédése, akkor, amikor nincs viz a
gépben. Amennyiben a folyamat utén centrifugdlds nélkiil kivanja leereszteni a vizet, nyomja meg a Start/
Sziinet gombot. A program ezutan folytatddik, és befejezi a viz leeresztését.

Ha a vizben tartott szennyest szeretné kicentrifugalni, akkor dllitsa be a centrifugaldsi sebességet, majd
nyomja meg a Start/Sziinet gombot.

A program folytatodik. A vizet a gép leereszti, a ruhakat kicentrifugdlja, és a program végig lefut.

4.3.8 Segédfunkcio valasztas

o

A program megkezdése el6tt valassza ki a kivant segédfunkciot. Programvalasztaskor a kivalasztott
segédfunkcid szimbolumanak mez6je is kigyullad.

m Ha olyan segédfunkcié gombot nyom meg, amely az aktualis programhoz nem vélaszthatd, a gép figyelmezteté hangjelzést
ad.

A mosas elinduldsat kbvetben az aktudlis programhoz valasztott segédfunkcid mez6i tovabbra is vildgitanak.
m Egyes funkciok nem haszndlhatok egyszerre. Ha masodik segédfunkcioként olyat valaszt ki a gép elinditasa el6tt, mely

Osszeférhetetlen az els6vel, akkor az elsd segédfunkcio térlédik, és csak a masodik fog életbe Iépni. Ha példdul eldszor
kivalasztja az Extra viz funkciot, majd a Gyorsmosds funkciét szeretné kivalasztani, akkor az Extra viz funkcic torl6dik és a
Gyorsmosas funkcid marad aktiv.

Olyan segédfunkciot nem lehet kivalasztani, mely 6sszeférhetetlen a féprogrammal. (Lasd: ,Program- és fogyasztési tdblazat")

Egyes programokhoz olyan segédfunkciok tartoznak, amelyeket egyidejileg kell mikédtetni. E funkcidk nem torolheték. Az
ilyen segédfunkcio kerete nem, csak a belsd terdilet vildgit.

4.3.8.1 Segédfunkciok
e Elémosas
Elémosds csak ersen szennyezett ruhanem(i esetén ajanlott. El6mosdas nélkiil energiat, vizet, mosdszert és
id6t sporolhat.

* Gyors+
A program kivalasztasa utdn a program idejének lerdviditéséhez nyomja meg a gyorsmosas beallitdgombjat.
Egyes programok esetében a mosasi id6 tébb mint 50%-kal lerdvidithetd. Ennek ellenére j6 mosasi
teljesitmény érhetd el, mert megvaltozott az algoritmus.

Bar ez programonkeént eltérd, a gyorsmosas funkcidgombjdnak egyszeri megnyoméasaval a program futési ideje
eqgy bizonyos szintre csokken, ha pedig a gombot ismét megnyomja, az idé a minimalis szintre csokken.
A jobb mosadsi teljesitmény elérése érdekében ne hasznalja a gyorsmosas funkciét, ha er6sen szennyez6dott
ruhakat mos.

A gyorsmosasi gombbal akkor csokkentse le a mosasi id6t, ha a ruhanem(i enyhén vagy mérsékelten
szennyezGdott.
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° Goz
Kis mennyiség(i makulatlan pamut, szintetikus vagy vegyes runanem( esetében ezzel a programmal
csokkentheti a gylirédéseket és a vasalasi id6t.

A
¢ Tavoli vezérlés

Ezt a segédfunkcié gombot haszndlva a terméket okoseszkdzokhoz csatlakoztathatja. Err6l részletes
informdciot a 4.3.15 HomeWhiz és Tavoli vezérlés funkcio részben taldlihat.

¢ Egyéni program

Ez a segédfunkcid a Pamut és Szintetikus programok esetében csak a HomeWhiz applikacioval egyitt
hasznalhato. Amikor ez a segédfunkcid aktiv, akdr 4 kiegészité oblitési fazist adhat a programhoz. Néhany
olyan segédfunkcidt is kivalaszthat és haszndlhat, amelyek a terméken nincsenek feltlintetve. A Pamut és
Szintetikus programok idejét biztonsagos korlatok kdzott novelheti vagy csokkentheti.

m Az Egyéni program segédfunkcid hasznalata esetén a mosasi teljesitmény és az energiafogyasztas eltér a megadott értéktdl.

4.3.8.2 Funkciok és programok kivalasztasa a funkciogombok
3 masodpercig torténd nyomva tartasaval

<+
o Dobtisztités+3"
A program kivalasztasahoz tartsa lenyomva a Segédfunkcid 1 gombot 3 masodpercig. Hasznalja rendszeresen
(1-2 havonta) a dob megtisztitdsahoz €s a szlikséges higiénia biztositasahoz. A programot gézlés eldzi meg,
hogy a dobban I6v§ szennyezGdések felpuhuljanak. Ugy miikddtesse a programot, hogy a gép teljesen (ires.
A jobb eredmények érdekében tegyen mosdgépekhez hasznalatos vizkdoldot a mosdszer rekeszebe. ,2°. A
program végeztével nyissa ki a betoltdajtot, hogy a belseje kiszaradhasson.

Ne inditsa el ezt a programot, ha gépben ruha is van. Ha megprobalja, akkor a gép érzékeli, hogy a dob nem (res és ledllitja

G] Ez nem egy mosasi program. Kizardlag karbantartési célokat szolgal.
a programot.

o Gyiirddésgatio+ @ 3"

A funkcid kivalasztasahoz tartsa nyomva a centrifugavalaszto gombot 3 masodpercig, és az adott miivelethez
tartozd ellendrz6 fény bekapcsol. Ha ezt vélasztja, a dob a program végén a gylirédések elkerlilése érdekében
legfeliebb 8 oran keresztlil forogni fog. A 8 drds idGtartam alatt ledllithatja a programot, és barmikor kiveheti
a ruhakat. A funkcio ledllitésahoz nyomja meg a funkcidvalaszto gombot vagy a gép be-/kikapcsold gombjat.
A program ellendrz6 fénye a funkcid ledllitasaig vagy a miivelet befejezéséig égve marad. Ha a funkciét nem
allitotta le, az a kovetkez6 mosasi ciklusokban is aktiv marad.

4

* Extra oblités 1\ 3"

Ez a funkcid a 2. segédfunkcio gomb benyomdasaval s 3 mésodpercig tarté nyomva tartdsaval valaszthatd.

E funkcio lehet6vé teszi a gép szamara, hogy a fémosdst kovetd dblitésen tul egy kilon oblitést is elvégezzen.
lly modon az érzékeny borliek (csecsemdk, allergias személyek, stb.) szamdra minimadlisra csokkenthetd a

ruhdkon maradd mosdszer mennyisége.
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o Gyerekzar El 3"
Annak érdekében, hogy a gyermekek ne tudjanak babralni a géppel, hasznalja a gyerekzarat. Ezzel elkerlilhetd,
hogy a gyermekek modositdsokat végezzenek egy adott programon.

m A mosdgépet a bekapcsold gombbal lehet be-/kikapcsolni, ha a gyerekzar aktiv. A mosdgép ismételt bekapcsolasakor a

program onnan folytatodik, ahol az le lett &llitva.

Ha a gyerekzar be van kapcsolva, akkor a gombok megnyomasakor egy hangfigyelmeztetés hallhaté. A hangfigyelmeztetés
torl6dik, ha a gombokat egymds utdn 6tszor megnyomja.

A gyerekzar aktivalasa:

Nyomja meg és tartsa nyomva a 3. Segédfunkciéo gombot 3 mésodpercig. Amint a eltiinik a ,CL 3-2-
17 visszaszamlalas, a ,Gyerekzar bekapcsolva” szimbolum jelenik meg a kijelz6n. Ha ez a figyelmeztetés
megjelenik, elengedheti a 3. Segédfunkcié gombot.

A gyerekzar kikapcsolasa:

Nyomja meg és tartsa nyomva a 3. Segédfunkcié gombot 3 masodpercig. Amint a elt(inik a ,,CL 3-2-1”
visszaszamldlas, a ,Gyerekzar kikapcsolva” szimbolum jelenik meg a kijelzon.

* Bluetooth 3” * 3"

A bluetooth kapcsolat funkcid segitségével csatlakoztathatja okoseszkdzét a géphez. lgy okoseszkozén informaciokat kaphat a
géprdl, és kezelheti is vele.

A bluetooth kapcsolat aktivalasahoz:

Nyomja be és tartsa nyomva a Tavoli vezérlés funkcié gombot 3 masodpercig. A kijelzén eléhb a ,,3-2-
17 visszaszamlalas, majd a ,Bekapcsolva“ ikon jelenik meg. Engedie fel a Tavoli vezérlés funkciéo gombot.
A bluetooth ikon villog, amig folyamatban van a termék és az okoseszkéz parositasa. Ha a kapcsolat sikeres,
az ikon tovébbra is ldthaté marad.

A bluetooth kapcsolat megsziintetéséhez:

Nyomja be és tartsa nyomva a Tavoli vezérlés funkcié gombot 3 masodpercig. A kijelz6n elébb a ,,3-2-
1” visszaszamlalas, majd a ,Kikapcsolva“ ikon jelenik meg.

utdn ha a programvalaszté gomb a Letolt6tt Program/Tavoli vezérlés pozicidban van, akkor tavoli vezérlés funkcié gomb

m Ahhoz, hogy a bluetooth kapcsolat Iétre tudjon jonni, be kell fejezni a HomeWhiz applikécié kezdeti beallitasét. A bedllitéds
megnyomasa automatikusan I6trehozza a bluetooth kapcsolatot.

4.3.9 Befejezési ido
Iddkijelzés
A program mUikddése kdzben a befejezésig hétralévé idd draban és percben kifejezve, ,01:30” formaban
jelenik meg a kijelz6n.

a viz keménységétél és hdmersékletétdl, a kornyezeti hémérséklettdl, a mosandd ruha tipusétol és mennyiségétdl, a

m A program idGtartama eltérhet a ,Program és fogyasztasi tablazat" fejezetben feltlintetett értékektdl, fliggben a viznyomadstol,
kivalasztott segédfunkcioktol és az esetleges fesziiltségingadozasoktol.

A Befejezési id6 funkcio segitségével a program elinditasa akdr 24 éraval is eltolhaté. A Befejezési ido
gomb megnyomasat kovetben a kijelz6n megjelenik a program befejezddésének becsilt ideje. A Befejezési
idd bedllitasakor a Befejezési idé kijelzdje vildgit.

@q

A Befejezési idd funkcid aktivalasahoz és ahhoz, hogy a program a meghatdrozott idd leteltével érjen véget, az
id6 bedllitasa utan meg kell nyomni a Start/Sziinet gombot.

o Il

Amennyiben téréIni szeretné a Befejezési idd funkciot, tekerje a gombot a be / ki poziciéba a gépen.
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Ha a Befejezési idd funkcidt hasznalja, ne tegyen folyékony mosészert a 2. szamu mososzer-rekeszbe. Fennall a ruhdk
elszinezddésének veszélye.

1 Nyissa ki a betdltGajtot, tegye be a ruhdkat és adja hozza a mosészert, sth.
2 Vélassza ki a mosasi programot, a h6mérsékletet, a centrifugdlasi sebességet, és ha sziikséges, a

segédfunkciokat.

3 A Befejezési idd gomb megnyomasaval vélassza ki a kivant befejezési idét. A Befejezési idé kijelz6
vilagit.

4 Nyomja meg a Start / Sziinet gombot. Az id6 visszaszamldlas elkezdddik. “:” A kijelz6 kdzepén lathato
hatralévé id6 elkezd villogni.

m A Befejezési iddig tartd visszaszamldlds alatt tovabbi szennyes ruhdt tehet a gépbe. A visszaszamlalas végén a Befejezési id6

kijelz6 kialszik, elindul a mosasi program és a kivalasztott program ideje megjelenik a kijelzén.

A Befejezési idd kivalasztasaval a képernydn megjelend id6 a befejezési iddbdl plusz a kivalasztott program idétartamébol
tevédik dssze.

4.3.10 A program elinditasa
1 Aprogram elinditdsdhoz nyomja meg a Start / Sziinet gombot.
2 A Start / Sziinet gomb, amely eddig nem vildgitott, most elkezd folyamatosan vildgitani, jelezve, hogy a

program elindult.

O
i |

3 A betblt6ajto lezarddik. A betdltdajto lezarasat kdvetden az ajtdzar szimbolum megjelenik a kijelz6n.

4 A Programijelz6 kigyullad a kijelz6n és mutatja az aktudlis programfazist.
4.3.11 Ajtézar
A betdltd ajtd egy olyan zarrendszerrel rendelkezik, amely az ajtonyitashoz nem megfelel§ vizszint esetén
megakadalyozza az ajtd kinyitasat.
A betltajto lezardsakor az ,Ajtd zarva” szimbdlum jelenik meg a kijelz6n.

ATavoli vezérlés funkcid valasztésa esetén az ajtd lezarddik. Az ajté kinyitasahoz kapcsolja ki a Tavoli inditas funkciot a Tavoli
inditds gomb megnyomdsdval vagy a programpozicié modositasaval.
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A betdltdajto kinyitasa aramkimaradas esetén:

Aramkimaradés esetén a betoltSajt kézi nyitdsdhoz hasznalja a szivattylisz(ird fedele alatti vésznyitd kart.

/'\ FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne legyen viz a gépben, hogy a betditdaitd kinyitasakor a viz ne folyhasson
! K.

® Nyissa ki a szivattyu sz(ir6jének fedelét.

® (ldja ki a bet6lt6ajtd vésznyito karjat a sz(ir6fedél hatso részén.

® A betoltdajto kinyitdsahoz hiizza meg lefelé a betdltdajtd vésznyité karjat
egyszer. A betdltGajto kinyitasa utan illessze vissza a betoltdajto vésznyitd
karjat a helyére.

®Amennyiben a betdlt6ajtd nem nyilik ki, prébalja meg a kart még egyszer
lefelé hazni.

4.3.12 A kivalasztasok modositasa a program elindulasat kovetden

+
Ruhak hozzaadasa a program elindulasat kﬁvetc’ienqﬁ :
Amennyiben a Start/Sziinet gomb megnyomésakor a gépben |évd vizszint megfeleld, az ajtd kioldodik,
majd kinyilik, ekkor tovabbi ruhakat tolthet be. A Kijelz6n az ajté szimboluma kialszik, az ajtdzar pedig
kioldddik. A ruhak betdltse utan csukja be az ajtot, majd ismét nyomja meg a Start/Sziinet gombot, ekkor a
mosasi folyamat folytatodik.

X
Amennyiben a Start/Sziinet gomb megnyoméasakor a gépben 16v6 vizszint nem megfeleld, az ajtézar nem
oldhatd ki, az ajtézar szimbdluma pedig égve marad a kijelzon.

Ha a gépben I6v6 viz hémérséklete meghaladja az 50 °C-ot, az ajtdzdr biztonsdgi okokbdl még abban az esetben sem
oldhat ki, ha a viz szintje megfeleld.
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A gép sziinet iizemmodba allitasa:
Ha a gépet sziinetelés iizemmaodba szeretné allitani, nyomja meg a Start / sziinet gombot. A Sz{inet
szimbdlum villog a kijelzon.

A programvalasztas mddositasa a program elindulasat kivetden:
Az aktualis program futasa kdzben a program maddositasa lehetséges, hacsak nincs bekapcsolva
a Gyerekzar. Ez a |épés torli az aktudlis programot.

Ei] A kivdlasztott program djra elindul.

A segédfunkcid, a sebesség és a homérséklet modositasa

A mar elért programfazistdl fliggen torolheti vagy aktivalhatja a segédfunkciokat. Lasd: ,Segédfunkcid
kivdlasztasa”

Megvaltoztathatja a sebesség- és a hémérséklet-bedllitdsokat is. Lasd a ,Centrifugdldsi sebesség
kivalasztasa" és ,Hémérséklet kivdlasztasa" részt.

m A mosdgép ajtaja nem nyilik ki, ha a gépben 16v6 viz forré, vagy ha a vizszint eléri az ajté nyilésat.

4.3.13 Program megszakitasa
A program akkor szakad meg, ha a programvalaszté gombot mas pozicioba dllitja, vagy ha a gépet a
programvalaszto gomb segitségével kikapcsolja, majd djra bekapcsolja.

Ha a programvalaszté gombot elforgatja, mikdzben a gyerekzar be van kapcsolva, a program nem torldik. Eldszor a
m gyerekzérat kell tordini.

Ha a program térlése utdn ki szeretné nyitni a mosogép ajtajdt, de erre nincs mod, mert a gépben Iévé viz szintje eléri az
ajtot, akkor forditsa a Programvalaszté gombot Szivattytzas+Centrifugalas programra és eressze le a gépben talalhato vizet.

4.3.14 Program vége
Ha a program a végéhez ér, a képernyGn megjelenik a Befejezés szimbolum.
Ha 10 percig nem nyomja meg egyik gombot sem, akkor a gép KIKAPCSOLAS (izemmaddba kapcsol. A kijelz6
és az 0sszes jelz6ldmpa kikapcsol.
Ha megnyomja a Be- / Kikapcsold gombot, a mdr befejez6dott programfazisok megjelennek a kijelzén.
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4.3.15 HomeWhiz és Tavoli vezérlés funkcio
A HomeWhiz lehet6vé teszi, hogy okoseszkdzén ellendrizze gépét, €s informaciot kapjon annak dllapotérdl. A
HomeWhiz applikdcioval killénbdz6 1épéseket végezhet el okoseszkdzén, amelyeket a gépen is el tud végezni.
Emellett egyes funkciokat kizardlag a HomeWhiz funkcidval tud hasznalni.
A HomeWhiz applikacict le kell toltenie okoseszkozére az alkalmazastarbdl, hogy hasznélni tudja a gép
bluetooth funkcidjat.
Az alkalmazas telepitése el6tt gy6zGdjon meg rdla, hogy okoseszkdze csatlakozik az internetre.
Amennyiben eldszér haszndlja az alkalmazast, kdvesse a kijelz6n megjelend utasitasokat a felhasznaldi fiok
regisztraciéjahoz. A regisztracio befejezése utdn a hazban taldlhatd minden HomeWhiz funkcidval rendelkezé
terméket hasznélhat ezzel a fiokkal.
A HomeWhiz alkalmazashan a ,Készlilék hozzaadasa/eltavolitdsa“ gombot megnyomva megtekintheti a
fiokhoz kapcsolt termékeket. Ezen a lapon tudja a termékek felhasznaloi parositasat is elvégezni.

Ei] A HomeWhiz funkcié hasznélatéhoz telepitenie kell az alkalmazést az okoseszkozére, és mosdgepét parositania kell az

eszkozzel bluetoothon keresztiil. Ha a mosdgépe nincs parositva okoseszkdzével, akkor tgy fog miikddni, mint a HomeWhiz
funkcioval nem rendelkez6 berendezések.

A termék az okoszeszkozzel vald bluetooth-parosités utdn mikadéshe 16p. A parositassal elérhetévé vélik az applikacidval torténd
vezérlés; emiatt a berendezés és az okoseszkoz kozotti bluetooth jelerdsségnek megfelelének kell lennie.

Latogasson el a www.homewhiz.com oldalra a HomeWhiz applikdcio dltal tdmogatott Android és i0S verziok listajaért.

minden dvintézkedés vonatkozik a HomeWhiz funkcion keresztilli tavoli vezérigsre is.

A FIGYELMEZTETES: A hasznélati dtmutats ,,ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK ejezetében i¢vs

4.3.15.1 A HomeWhiz beallitasa
Az applikacio futtatdsahoz kapcsolatot kell létesiteni a berendezés és a HomeWhiz kdzétt. A kapesolat
létesitéséhez az aldbbi Iépéseket kovetve hajtsa végre a berendezés és a HomeWhiz applikdcio beallitasat.
e Amennyiben eldszor csatlakoztat berendezést, nyomja meg a ,Berendezés hozzdadasa/eltavolitasa”
gombot a HomeWhiz applikdcidban. Ezt kdvetGen valassza az ,Uj berendezés hozzdaddsahoz koppintson
ide“ lehetGséget. Kbvesse az aldbbi lépéseket, valamint a HomeWhiz applikacid Utmutatésait a bedllitds
elvégzéséhez.
e Abedllitas inditasahoz gy6zGdjon meg rola, hogy a mosogép ki van kapcsolva. Nyomja be és tartsa nyomva
egyszerre a Hémérséklet-szabdlyozd gombot és a Tavoli vezérlés funkcio gombot 3 masodpercig, hogy a gép
HomeWhiz bedllitasi modba Iépjen.

H

e Amikor a berendezés HomeWhiz bedllitdsi mddban van, animdcict fog atni a kijelz6n, és a bluetooth ikon
addig fog villogni, amig a gép parositasa az okoseszkozzel be nem fejezGdik. Ez alatt csak a programvalaszto
gomb aktiv. A tébbi gomb inaktiv.

”

e Az applikdcioban lathatd képernydn vélassza ki a mosogépet és nyomja meg a Tovdbb gombot.

e Kovesse a képernydn lathatd utasitdsokat, amig a HomeWhiz rd nem kérdez, hogy milyen terméket kivan
csatlakoztatni az okoseszkdzhoz.

e Haaz eszkiz és a mosogep kozott sikeresen megtortént a parositds, akkor a kijelz6 automatikusan normal
tizemmodba valt és a bluetooth ikon égve marad, valamint a berendezés a sikeres bedllitast jelzd dallamot
jatszik le.
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e Térjen vissza a HomeWhiz applikdcihoz, és vrjon, amig a beallitds befejez6dik. Amikor befejezddott a
beallitas, adjon nevet a mosogépnek. Ezt kdvetden koppintdssal tekinthetd meg a HomeWhiz applikacioban
hozzdadott termék.

Amennyiben a bedllitast nem tudja sikeresen elvégezni 5 perc alatt, a mosdgép automatikusan kikapcsol. Ebben az esetben
el6lrél kell kezdeni a bedllitasi folyamatot. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a meghatalmazott szerviz
szakemberével.

Mosdgépét tobb okoseszkdzzel is hasznélhatja. Ehhez a tobbi okoseszkozre is telepiteni kell a HomeWhiz applikaciot. Az
applikacid inditasakor be kell jelentkeznie az el6zéleg létrehozott fickjaba, amelyhez mar prositotta a moségépet. Egyéb
esetben olvassa el a ,Més fiokhoz kapcsolt mosogép bedllitdsa“ fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A HomeWhiz beallitasahoz az okoseszkiznek csatlakoznia kell az internethez. Ellenkezd esetben
nem fogja tudni sikeresen elvégezni a bedllitdst a HomeWhiz applikdcidban. Lépjen kapcsolatba internetszolgditatojaval, ha
problémai adddnak internetkapcsolataval.

El6fordulhat, hogy a termékcimkén feltiintetett termékszamot meg kell adnia HomeWhiz
applikacioban. A termékcimkét a berendezés ajtajanak belsd részén taldlja. A termékszam a
cimkeén szerepel.

J [ J
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4.3.15.2 Mas fiokhoz kapcsolt mosdgép beallitasa
Amennyiben a hasznalni kivant mosdgépet kordbban mér mds fiok haszndlataval regisztrdlték a rendszerben,
Ugy Uj kapcsolatot kell Iétrehoznia a HomeWhiz applikécio és a berendezés kozott
e  Toltse le a HomeWhiz Applikaciét a hasznalni kivant okoseszkozre.
e Hozzon létre Uj fidkot, és jelentkezzen be a HomeWhiz applikdcidval.
e Kovesse a HomeWhiz bedllitasa fejezet (4.3.15.1 HomeWhiz bedllitdsa) Utmutatasait és folytassa a
bedllitasi folyamatot.

(i

Mivel a berendezés a HomeWhiz és a Tavoli vezérlés funkciokhoz Bluetooth technolégiat haszndl, azt egyszerre csak egy
HomeWhiz applikacioval lehet mikddtetni.

A\

FIGYELMEZTETES: A berendezéshez pérositott okoseszkizik szama korlatozott. A korlét tillépése esetén a
berendezés térli a parositott eszkozok listdjardl az elsét, és ezen az eszkdzon meg kell ismételnie a bedllitasi folyamatot.

4.3.15.3 A Tavoli vezérlés és hasznalata
A HomeWhiz bedllitasat kovetben a bluetooth automatikusan bekapcsol. A bluetooth kapcsolat be- és

kikapcsolasahoz lasd a 4.3.8.2 Bluetooth 3

”m

fejezetet.

Amennyiben a gépet kikapcsolja, majd visszakapcsolja, mikdzben a bluetooth aktiv, akkor az automatikusan
Ujra fog kapcsolddni. Olyan esetekben, mint amikor a parositott eszkdz hatdtavon kiviil keril, a bluetooth
automatikusan kikapcsol. Emiatt ha ismét haszndini akarja a Tavoli vezérlés funkciét, Ujra be kell kapcsolnia a

bluetooth-t.

A kapcsolat allapotat a kijelz6n lévé bluetooth ikon segitségével ellendrizheti. Amennyiben a szimbdlum
folyamatosan vilagit, a bluetooth kapcsolat aktiv. Amennyiben a szimbdlum villog, a termék csatlakozni probal.
Amennyiben a szimbolum nem vilagit, nincsen kapcsolat.

A\

FIGYELMEZTETES: Amikor a termék blustooth kapcsolata aktiv, a Tavoli vezérlés funkcio valaszthato.
Amennyiben a Tavoli vezérlés funkcié nem vélaszthatd, ellendrizze a kapcsolat dllapotat. Amennyiben a kapcsolat nem jon
|6tre, ismét végezze el a berendezés kezdeti bedllitasat.

FIGYELMEZTETES: Biztonsagi okokbdl a termék ajtaja a Tavoli vezériés funkcid engedélyezésekor tzemmadtd|
fliggetleniil zdrva marad. Amennyiben szeretné a termeék ajtajat kinyitni, forgassa el a programvalaszté gombot, vagy nyomja
meg a Tavoli vezérlés gombot a Tavoli vezérlés funkcid kikapcsolasahoz.
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Ha mosdgépét tavolrdl szeretné mikddtetni, a Tavoli vezérlés gomb megnyomésaval be kell kapcsolnia a Tavoli
vezérlés funkciot ugy, hogy kdzben a mosdgép vezérldpanelén taldlhato programvalaszto gomb a Letoltott
Program/Tavoli vezérlés pozicidban legyen. Amikor a terméket eléri egy eszkdz, az aldbbihoz hasonld kijelzés
ldthato.

0

Amikor a Tavoli vezérlés be van kapcsolva, csak a kikapcsoldst és az allapotjelz6 miiveleteket vezérelheti
kozvetlen(l a mosdgépen. A gyerekzar kivételével minden funkcio az applikaciobdl iranyithato.

Azt, hogy a Tavoli vezérlés funkcio be van-e kapcsolva, a gombon taldlhato funkcid kijelz6n ellendrizheti.
Amennyiben a Tavoli vezérlés ki van kapcsolva, minden miveletet a mosogépen kell végezni, és az
applikdcioban csak az dllapotjelzések vannak engedélyezve.

Amennyiben a Tavoli inditds funkciot nem lehet bekapcsolni, a berendezés figyelmezteté hangjelzést ad a
gomb megnyomasakor. Ez akkor torténhet, amikor a berendezés be van kapcsolva, de nincs elérhetd parositott
bluetooth okoseszkdz. llyen példaul, amikor a bluetooth ki van kapcsolva, vagy ha a gép ajtaja nyitva van.
Ha aktivdlta ezt a funkcidt a mosdgépen, az — bizonyos esetektdl eltekintve — engedélyezve marad, lehetévé
téve, hogy a mosogépet tavolrol vezérelje bluetooth kapcsolattal.

Bizonyos esetekben a funkcio biztonsagi okokbol kikapcsol.

e Haamosogép dramellatasa kimarad.

e Haa programvalaszto gomb elforgatasaval més programot valaszt, vagy kikapcsolja a mosogépet.

4.3.15.4 Hibaelharitas
Amennyiben problémaja tdmad a vezériéssel vagy a kapcsolodassal, kévesse az alabbi I6péseket. Ellendrizze,
hogy a probléma a végrehajtott Iépést kdvetden is fennall-e. Tegye a kdvetkez6t, ha a probléma nem oldddott
meg.
e Ellendrizze, hogy okoseszkoze a megfelel otthoni hdldzatra csatlakozik-e.
e Inditsa Ujra a termékhez tartozo applikacidt.
e Kapcsolja ki és be a bluetooth-t a kezelGpulton.
e Amennyiben a kapcsolat a fenti lépések segitségével sem jon létre, ismét végezze el a mosogép kezdeti
bedllitasat.
Ha a probléma tovabbra is fenndll, forduljon a meghatalmazott szerviz szakemberéhez.

2
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4.4 Karbantartas és tisztitas

A termék élettartama meghosszabbithatd, a gyakran el6forduld probléméak pedig elkertilhetdk, ha a gépet
rendszeres id6kozonként tisztitja.

4.4.1 A mosadszeres fiok tisztitasa

R Tisztitsa meg rendszeresen a mosdszertartdt (4-5 menetenként) annak érdekében,
!i,\ F hogy ne rakodjon le benne a mosaépor.
/ Az eltavolitashoz emelje fel a szifon hatso részét az abran lathatd modon.

Amennyiben a viz és az 6blit6 keveréke a normalisnal nagyobb mértékben kezd
Osszegydlni a 1agyito tartorekeszében, akkor a szifont ki kell tisztitani.

1 Az dblit6tarto rekesz szifonjat nyomja meg a ponttal jel6lt részen, majd hiizza maga felé, amig az egység
ki nem jon a gépbdl.

2. BG, langyos vizzel mossa ki a kddban a mososzertarto fiokot és a szifont. Hogy a keze ne érintkezzen a
mosaszer-maradvanyokkal, hasznaljon kefét és viseljen védokeszty(it.

3 Atisztitds utdn tegye vissza a fiokot a helyére, tigyelve ra, hogy az megfelelGen a helyén legyen.

4.4.2 Tisztitsa meg a betoltdajtot és a dobot.
Dobtisztitd programmal rendelkez6 termékek esetén olvassa el a Termék miikddtetése - Programok cim(

fejezetet.
Kéthavonta ismételje meg a Dobtisztitds programot.
Kizarélag mos6gépekhez hasznalatos vizkémentesitét hasznaljon.
—_— F A mosdsok utan ellendrizze, hogy nem maradt-e idegen anyag a dobban.

F"‘ | Amennyiben a lenti képen lathatd lyukak eltémddnek, egy fogpiszkdld segitségével
;j | tisztitsa ki Gket.
4 ‘\\ /' Azidegen anyagok a dob rozsdasodasat okozhatjak. Rozsdamentes acél tisztitdsahoz
val6 anyaggal tisztitsa meg a dob feliiletén 16v6 foltokat.
Soha ne hasznéaljon fém dorzsit vagy drétkefét. Ezek kart tehetnek a festett, krdmozott
és a mlianyag feliiletekben.

4.4.3 A gép és a vezeérldpanel tisztitasa
Szilkség esetén szappanos vizzel vagy nem korroziv, gyenge gél mosogatdszerrel mossa le a gép kiilsejét,
majd egy szdraz, puha ruhdval torélgesse at.
A vezérlGpanel tisztitdsahoz kizarolag puha, szaraz ruhat hasznaljon.

4.4.4 A vizbeereszto sziirok tisztitasa

Az egyes vizbedmld szelepek végein (a gép hatulsd részén) és az egyes bemeneti viztémlok végén (ahol azok

a csaphoz vannak kapcsolva) sziirék talalhatok. Ezek a sz(ir6k megakadalyozzak, hogy idegen anyagok és

szennyez6dés kertilhessen a vizbe, majd azon keresztlil a gépbe. A piszkos sz(ir6ket meg kell tisztitani.

1. Zérja el a csapokat.

2. Tavolitsa el a vizbeereszt6 csovek anyait, hogy
hozzaférhessen a vizbeereszt szelepek szlirGinez. Tisztitsa

o @ meg Gket egy erre alkalmas kefével. Ha a szlir6k nagyon
&=

piszkosak lennének, vegye ki azokat harapofogaval, és igy
tisztitsa meg Gket.

3. Vegye ki a bemeneti viztdml6k lapos végén taldlhato
szlir6ket a témitésekkel egyiitt, majd folydvizben alaposan
tisztitsa meg Gket.

4. Atdmitéseket és a szlir6ket dvatosan illessze vissza a
helytikre, majd kézzel hiizza meg a téml6anydkat.

Mosogép / Hasznalati Gtmutato 29/HU



4.4.5 Az esetlegesen ottmaradt viz leszivattylizasa és a szivattyu tisztitasa
A gép szlir6rendszere megakadalyozza, hogy a mosoviz leeresztése kdzben gombok, pénzérmék,
szovetfoszlanyok és mas szildrd anyagok eltdmitsék a szivattyl propellerét. lly mddon a viz akadaly nélkil
tavozhat és a szivattyd tovabb marad miikddGképes.
Amennyiben a gép nem szivattyliznd le a vizet, akkor a szivattyu sziirGje eltdmitGdhetett. A sz(ir6t
haromhavonta, vagy akkor kell megtisztitani, ha az eltdmitddik. A szivattyl sz(ir6jének kitisztitdsahoz a vizet
elébb le kell szivattydzni.
Ezenkiviil a gép szallitdsa el6tt (pl. koltdzéskor), valamint fagypont alatti h6mérséklet esetén is teljesen le kell
ereszteni a vizet.

c FIGYELMEZTETES: A szivattyu sziirjén fennakadt idegen anyagok kart tehetnek a gépben, vagy zajossa tehetik a

gép miikodését.

FIGYELMEZTETES: Ha a gép hasznalaton kiviil van, a fagyasveszély elkeriilése érdekében zérja el a csapot, szerelje
le a haldzati vizbedmld tomIGt és eressze le a gépben Iévd vizet.

FIGYELMEZTETES: Minden haszndlat utén zrja el a csapot, melyre a beomld csd csatiakozik.

A piszkos sziird megtisztitasahoz és a viz leszivattyuzasahoz:
1 Huzza ki a gépet az dramtalanitashoz.

1 FIGYELMEZTETES: A gépben a viz hémérséklete akr a 90°C-ot is elérheti. Az égési sérillések kockazatnak
. elkerlése érdekében a sz(ir6t csak azutdn szabad megtisztitani, hogy a gépben Iévé viz lehilt.

2. Nyissa ki a sz(ir6fedelet.

=0

3 Aviz leeresztéséhez kovesse az alabbi eljarasokat.
Aviz leeresztése, ha a terméken nincsen vészleereszt6 toml6:

a. A sz(ir6hdl kifolyo viz dsszegy(ijtéséhez helyezzen
egy nagyobb edényt a szird elg.

b.  Forditsa el és lazitsa meg a szivattyusz(irt, amig a
viz elkezd kifolyni (az 6ramutato jaraséaval ellentétes
iranyban). Iranyitsa a kiomld vizet a sz(ir6 elé
helyezett edénybe. Egy rongy segitségével felitathatja
az esetlegesen kidmlott vizet.

¢ Haagéphdl a viz teljesen kidrtilt, vegye ki a sz(ir6t
annak elforgatasaval.

4 Tisztitsa meg a szlir6t a maradvanyoktol és az esetleges szbvetszalaktol.

5. Cserélje ki a sz(ir6t.

6. Ha a sz(ir6sapka két részbdl all, akkor a sz(ir6sapkat a fll lenyomdsaval zarja le. Ha egy részbdl all, akkor
el6szor helyezze a filleket a helytikre alul, majd nyomja meg a felsé részliket.
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H Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

A betolt6ajto bezarasat kovetéen a
program nem indul el.

Nem lett lenyomva a Start / Sziinet / Torlés gomb.

e Nyomja meg a Start / Sziinet / Torlés gombot.

A késziilék tulterhelése megnehezitheti az ajtd
becsukasat.

o (Csokkentse a betdltétt ruha mennyiségét és
gy6z6djon meg arrdl, hogy az ajtd megfeleléen
csukddik-e.

A program nem indithaté el vagy
nem vélaszthaté ki.

A késziilék onvédelmi lizemmaddra kapcsolta magat
valamilyen kézm(iprobléma miatt (fesziiltség,
viznyomds stb. kvetkeztében).

o A program megszakitasahoz forgassa el a
Programvalasztd gombot és vélasszon ki egy
mésik programot. Az el6z8 program ekkor
torl6dik. (d. ,Program torlése”)

A termék belsejében viz van.

A gyértas soran végzett mindségellendrzési folyamatot

kovetkeztében viz maradt a gépben.

e £z nem hiba; a viz nem tesz kdrt a készilékben.

A késziilék nem sziv vizet.

A csap el van zarva.

o Nyissa meg a csapokat.

A vizbeeresztd toml6 megtekeredett.

e |gazitsa meg a tomldt.

A vizbeeresztd sz(ir6 eltomddott.

e Tisztitsa meg a sz(irt.

A betbltdajto nincs zarva.

o (Csukja be az ajtot.

A késziilék nem ereszti le a vizet.

A vizleeresztd toml6 eldugult vagy megtekeredett.

o Tisztitsa meg vagy egyenesitse ki a tomlct.

A szivattylsz(irg eltomddott.

o Tisztitsa meg a szivattyu sz(irjét.

A késziilék razkodik vagy zajos.

A késziilék egyenetlendil all.

o Aldbak bedllitdsaval egyenstilyozza ki a
készliléket.

Kemény targy keriilt a szivattyd sz(irgjébe.

o Tisztitsa meg a szivattyu sz(irGjét.

A szdllitasnal haszndlatos biztonsagi csavarok
nincsenek eltavolitva.

e Tavolitsa el a sz4llitdsndl hasznalt biztonsagi
csavarokat.

Tul kevés ruha van a késziilékben.

o Helyezzen tobb ruhat a késziilékbe.

Tul sok ruha van a késziilékben.

e \egyen ki a készilékbdl par runadarabot, vagy
rendezze el a ruhdkat egyenletesen.

A késziilék nekinyomddik egy merev targynak.

« Ugyelien arra, hogy a készillék ne nyomadjon neki
semminek.

Viz szivarog a késziilék aljabol.

A vizleeresztd toml6 eldugult vagy megtekeredett.

o Tisztitsa meg vagy egyenesitse ki a tomlct.

A szivattylsz(irg eltomddott.

o Tisztitsa meg a szivattyu sz(irGjét.

A késziilék roviddel a program
kezdete utan megallt.

A gép az alacsony fesziltség miatt &llt meg
ideiglenesen.

o A feszllitség normalis szintre valo visszadllasat
kovetden a készulék ismét miikddni fog.

A felvett vizet a késziilék rogton
leereszti.

A leereszt6toml6 nincs a megfeleld magassagban.

o Csatlakoztassa a vizleereszt tomi6t a haszndlati
Utmutatéban megadottak szerint.

Mosés kdzben nem lathatd viz a
késziilékben.

A viz a késziilék nem lathatd részében gylilik dssze.

e £7nem hiba.

A betolt6ajté nem nyithato ki.

A késziilékben |évG vizszint miatt az ajtézdr aktivalva
van.

e A Szivattyuzds vagy a Centrifugdlds program
lefuttatdsaval eressze le a vizet.

A késziilék melegiti a vizet vagy centrifugalasi
fazisban van.

o \/arja meg a program Vvégét.

Az ajt6 a rd nehezed6 nyomas hatésdra elakadhat.

e Fogja meg az ajt6 fogantyujat, és elére-hatra
mozgatva nyissa ki az ajtot.

Ha nincs dram, a késziilék ajtaja nem nyilik.

o A betbltdajto kinyitdsdhoz nyissa fel a
szivattylsz(irg fedelét és hiizza meg a fedél hatso
részén taldlhatd vésznyito kart. Lasd ,A betoltéajtd
Zérja" fejezetet
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Probléma Ok Megoldas
A mosés a hasznalati itmutatoéban | Alacsony a viznyomas. o A kevesebb vizmennyiség miatt bekdvetkezd
megadottndl hosszabb ideig tart.(*) gyenge mosasmindség elkertilése érdekében
a kész{ilék megvarja, amig elegendd vizet tud
vételezni. Ezért a mosdsi id6 meghosszabbodik.
Alacsony fesziiltség. * Ha a feszilltség alacsony, a gyenge mosasi

eredmény elkertilése érdekében a mosdsi idd
meghosszabbodik.

Alacsony a bedmld viz hémérséklete.

Hideg évszakokban a viz felmelegitéséhez tobb
idd sziikséges. Az is lehetséges, hogy a gyenge
mosasi eredmény elkerilése érdekében tobb
iddre van sziikség.

Megnétt az éblitések szdma és/vagy az oblitéviz
mennyisége.

A megfeleld dblités érdekében a készilgk
megnoveli az dblitéviz mennyiségét és sziikség
esetén plusz éblitést iktat be.

Lehet, hogy tul sok mosészert tett a gépbe, ami
fokozott mértékii habzast eredményezett, ezért
bekapcsolt az automatikus habelnyeld rendszer.

Ugyeljen a mos6szer megfelels mennyiségére.

A program id6zitgje nem szamol
vissza. (Kijelzdvel ellatott
modelleknél) (*)

Vizfelvételkor az id6zitd ledllhat.

Az id6zit6 addig nem kezd el visszaszamolni,
amig a kész(ilék fel nem szivta a szikséges
mennyiségli vizet. A késziilék egészen addig
var, amig elegendS mennyiségd viz kertil bele,
hogy ezzel elkeriilhetd legyen a rossz mosasi
eredmény. Az idzit6 ezutan folytatja csak a
visszaszamlalast.

Melegitéskor az iddzitd leéllhat.

Az id6zit6 addig nem szamol vissza, amig a
késziilék el nem éri a kivant hdmérsékletet.

Centrifugazaskor az id6zitd ledllhat.

Ha a dobban egyenetlenil van elrendezve a
szennyes, akkor bekapcsolhat az egyenetlendl
elrendezett szennyest érzékeld automatikus
rendszer.

A program id6zitgje nem szamol
vissza. (*)

A késziilékben lévé ruhdk nincsenek egyenletesen
elrendezve.

© Ha a dobban egyenetlenil van elrendezve a
szennyes, akkor bekapcsolhat az egyenetlenil
elrendezett szennyest érzékeld automatikus
rendszer.

A késziilék nem kapcsol
centrifugalasra. (*)

A késziilékben 1év6 ruhdk nincsenek egyenletesen
elrendezve.

© Ha a dobban egyenetlen(il van elrendezve a
szennyes, akkor bekapcsolhat az egyenetlentl
elrendezett szennyest érzékeld automatikus
rendszer.

Ha a viz nincs teljesen leszivatty(zva, a késziilék nem
centrifugadl.

o Fllendrizze a sz(ir6t és a vizleereszt6 tomiét.

Lehet, hogy tdl sok mosdszert tett a gépbe, ami
fokozott mérték(i habzast eredményezett, ezért
bekapcsolt az automatikus habelnyeld rendszer.

o (Jgyelien a mos6szer megfelel mennyiségére.

A mosasi teljesitmény gyenge: A
ruhak elsziirkiilnek. (**)

A hasznalt mosészer mennyisége hosszd ideig nem
volt elegenda.

© Hasznaljon a vizkeménység és a szennyes ruha
alapjan ajanlott mennyiségd mosdszert.

Hosszu ideig alacsony hémérsékleten tortént a mosas.

e Vdlassza a mosando ruhaknak megfelel§
hémérsékletet.

Elégtelen mennyiségli mososzer hasznalata kemény
viz esetén.

© Ha a viz kemény és nem haszndl elegendd
mosaszert, akkor a szennyezédés ratapad a
ruhdkra és ez iddvel a ruhak elszirkiilésével
jdr. A mdr bekovetkezett elszirkilést nehéz
kikiisz6bdlni. Hasznaljon a vizkeménység és
a szennyes ruha alapjdn ajanlott mennyiségu
mososzert.

Tul sok mososzer haszndlata.

© Haszndljon a vizkeménység és a szennyes ruha
alapjan ajanlott mennyiségd mosdszert.
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Ok

Megoldas

A mosasi teljesitmény gyenge: A
foltok megmaradnak, vagy a ruhak
nem lesznek fehérek. (**)

Elégtelen mennyiség(i mosészer haszndlata.

e Haszndljon a vizkeménység és a szennyes ruha
alapjan ajanlott mennyiség mosdszert.

Tul sok ruha van a késziilékben.

o Ne toltse tUl a készilléket. A ,Program és
fogyasztasi tablézat" szerinti mennyiségeket
toltse be.

Rossz program és hémérséklet lett kivalasztva.

o A mosandd ruhdknak megfeleld programot és
hémérsékletet vélasszon ki.

Nem megfelelé mososzer hasznalata.

o Akésziilékhez megfeleld, eredeti mosdszert
hasznaljon.

Tul sok mososzer haszndlata.

o A mosdszert a megfeleld rekeszbe tegye.
A fehéritGt és a mosdszert ne keverje 6ssze
egymassal.

A mosasi teljesitmény gyenge: A
ruhan olajfoltok jelentek meg. (**)

Nem keriilt sor a dob rendszeres tisztitasara.

o A dobot rendszeresen tisztitsa meg. Ehhez
olvassa el a ,Betélt6ajtd és a dob tisztitdsa“
fejezetet.

A mosasi teljesitmény gyenge:
A ruhak kellemetlen szagot
arasztanak. (**)

Az alacsonyabb hémérsékleten és/vagy rovid
programokkal térténd folyamatos mosds
eredményekeént a dobon szag- és baktérium-
lerakodas jott Iétre.

* Minden mosés utan hagyja félig nyitva a
mososzeres fidkot és a betoltdajtot. Igy nem
alakulhat ki a gépben a baktériumok szdméra
kedvez6 nedves kornyezet.

A ruhék szine kifakult. (**)

Tul sok ruhat toltott be.

Ne tdltse tdl a késziléket.

A hasznalt mos6szer nyirkos.

A mososzereket paramentes kornyezetben,
elzdrva tarolja és ne tegye ki azokat szélsGséges
hémérsékletnek.

Magasabb hémérséklet lett kivalasztva.

o Aruha fajtéjénak és szennyezettségi fokdnak
megfeleld programot és hmérsékletet vélasszon
Ki.

A gép nem oblit megfelelGen.

Nem megfelel6 a haszndlt mosdszer mennyisége,
mérkéja és tarolsa.

Haszndljon a mosogépnek és a ruhaknak
megfelel6 mosdszert. A mosdszereket
paramentes kornyezetben, elzérva tarolja és ne
tegye ki azokat szélsGséges hdmérsékletnek.

Rossz rekeszbe tette a mososzert.

Ha a mosészert az elémosés rekeszébe teszi,
noha elémosds nincs kivdlasztva, akkor a
készlilék ezt a mososzert haszndlja fel az
Oblités és lagyitas Iépések sordn. A mosdszert a
megfelel§ rekeszbe tegye.

A szivatty(sz(ir6 eltdomddott.

Ellendrizze a sz(ir6t.

A vizleeresztd toml6 meghajlott.

Ellendrizze a tomlét.

A mosés utéan a ruhak merevek/
kemények lesznek. (**)

Elégtelen mennyiség(i mososzer haszndlata.

o Avizkeménységnek nem megfeleld mennyiségi
mososzer hasznélata idével azzal jdr, hogy a ruhak
merevekke, keményekké vainak. Hasznéljon
a vizkeménységnek megfeleld mennyiségli
mososzert.

Rossz rekeszbe tette a mosdszert.

Ha a mosdszert az elémosas rekeszébe teszi,
noha elémosés nincs kivdlasztva, akkor a
készlilék ezt a mososzert haszndlja fel az
Oblités és lagyitas Iépések sordn. A mosdszert a
megfeleld rekeszbe tegye.

A mosészer Osszekeveredett az oblitGvel.

o Ne keverje Gssze az oblitét s a mososzert. Forrd
vizzel mossa ki és tisztitsa meg a fiokot.
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A ruhdknak mas az illata, mint az
oblitének. (**)

Rossz rekeszbe tette a mososzert.

© Ha a mosdszert az elémosés rekeszébe teszi,
noha elémosés nincs kivéalasztva, akkor a
késziilék ezt a mososzert haszndlja fel az oblités
és lagyitas lépések sordn. Forr¢ vizzel mossa ki
és tisztitsa meg a fiokot. A mosdszert a megfelel§
rekeszbe tegye.

A mososzer 6sszekeveredett az oblitével.

* Ne keverje 0ssze az 0blitt és a mosdszert. Forrd
vizzel mossa ki és tisztitsa meg a fiokot.

Mosészer-lerakédas a mosdszeres
fiokban. (**)

A mosészer nedves fiokba keriilt.

o A mososzer adagoldsa el6tt torolie ki a fiokot.

A mososzer nyirkossa vélt.

o A mososzereket paramentes kérnyezetben,
elzérva tarolja és ne tegye ki azokat szélsGséges
hémérsékletnek.

Alacsony a viznyomas.

e Ellendrizze a viznyomést.

Az elémosdshoz sziikséges viz vételezésekor a
fémosés rekeszében Iév mososzer nedves lett.
Eltdmddtek a mosdszeres rekeszen lévd lyukak.

o Ellendrizze a lyukakat és tisztitsa meg 6ket, ha
eltbmddtek.

Gond van a mosészeres fiok szelepeivel.

 Forduljon a szervizhez.

A mosészer Gsszekeveredett az oblitGvel.

* Ne keverje ssze az Oblit6t és a mosdszert. Forrd
vizzel mossa ki és tisztitsa meg a fiokot.

Nem kerdilt sor a dob rendszeres tisztitasara.

© A dobot rendszeresen tisztitsa meg. Ehhez
olvassa el a ,Betélt6ajto és a dob tisztitdsa“
fejezetet.

Tul sok hab képzddik a
késziilékben. (**)

Nem a mosdgéphez megfelelé mosészereket
hasznélja.

© Haszndljon a mos6géphez megfeleld
mososzereket.

Tul sok mososzer haszndlata.

o Csak az elégséges mennyiségd mosdszert
haszndlja.

A mos6szer tarolasa nem volt megfeleld.

o A mososzert zart és szaraz helyen tarolja. A til
meleg helyek nem alkaimasak a téroldsra.

Egyes hélds textaraju ruhak, pl. tiill anyag esetében
erdteljes a habképzodés.

o Az ilyen szennyes esetében kevesebb mosdszert
hasznaljon.

Rossz rekeszbe tette a mososzert.

o A mososzert a megfeleld rekeszbe tegye.

A késziilék koran haszndlja az 6blit6t.

* Gond lehet a szelepekkel vagy a mososzertartd
fiokkal. Forduljon a szervizhez.

Habzik a mosészertarto.

Tul sok a mosészer.

* Tegyen 1 evokanal oblitét fél liter vizbe, és ontse
ezt a mososzertarto f6 mosérészébe.

 Tegye be a programnak és a ruha mennyiségének
megfelelé mennyiség(i mosoport (Lasd: “Program
és fogyasztasi tablazat”). Kiegészitd vegyszerek
(pl. folteltavolitok, fehériték, sth.) hasznalata
esetén csokkentse a mosdszer mennyiségeét.

A program lejarta utan a ruha
nedves marad. (*)

Lehet, hogy tul sok mososzert tett a gépbe, ami
fokozott mértékii habzast eredményezett, ezért
bekapcsolt az automatikus habelnyeld rendszer.

o Ugyelien a mosdszer megfeleld mennyiségére.

(*) Ha a ruhak nincsenek aranyosan elosztva a késziilékben, a késziilék és annak kornyezete védelme érdekében a centrifugalas nem

indul el. llyenkor a szennyest &t kell rendezni, majd el kell inditani a centrifugazast.

(**) Nem keriilt sor a dob rendszeres tisztitdsara. A dobot rendszeresen tisztitsa meg. Lasd: 4.4.2

FIGYELMEZTETES: Ha az itt leirt dtmutatésok segitségével sem tudja elharitani a problémét, akkor forduljon a
forgalmazohoz vagy a kijeldlt szerviz szakemberéhez. Sose prébalja sajat maga megjavitani a késziiléket!

A\
A\

FIGYELMEZTETES: Olvassa el a HomeWhizrdl sz616 részt a vonatkozd hibaelharitési informécickkal kapcsolatban.
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n Udhézime té pérgjithshme pér siguriné

Kjo pjesé pérmban udhézime pér siguriné gé do t'ju ndihmojné t& mbroheni
nga léndimi i vetes apo démtimi i pronés. Mosndjekja e kétyre udhézimeve
do té béjé té pavlefshme ¢do garanci.

1.1 Siguria e jetés dhe pronés

» Mos e vendosni kurré produktin né njé dysheme té mbuluar me tapet.
Pérndryshe, mungesa e ajrit nén makineri do té shkaktojé tejnxehjen e
pjeséve elektrike. Kjo do té shkaktojé probleme me produktin tuaj.

» Higeni produktin nga priza nése nuk pérdoret.

» Kryejini gjithmoné procedurat e instalimit dhe riparimit nga Agjenti i
Autorizuar i Shérbimit. Prodhuesi nuk do t€ mbajé pérgjegjési pér démtime
gé mund té lindin nga procedura té kryera nga persona té paautorizuar.

» Furnizimi me ujé dhe tubat e shkarkimit duhet té jené té lidhura né ményré
té sigurt dhe té mos démtohen. Pérndryshe, ka rrezik té rrjedhjes sé ujit.

» Ndérkohé gé ka akoma ujé brenda produktit, mos e hapni asnjéheré
derén e ngarkimit ose mos e higni filtrin. Pérndryshe, mund té keté rrezik
pérmbytjeje apo Iendim nga uji i nxehté.

» Mos e hapni me forcé derén e ngarkimit kur éshté e kycur. Dera nuk hapet
menjéheré pasi té keté mbaruar cikli i larjes. Nése dera nuk hapet, pérdorni
zgjidhjet e dhéna pér gabimin "Dera e ngarkimit nuk mund té hapet." né
pjesén Zgjidhja e problemeve. Né rast se dera e ngarkimit hapet me forcé,
dera dhe mekanizmi i kycjes mund té démtohen.

» Pérdorni detergjenté, zbutés apo suplemente té pérshtatshme vetém pér
makinat larése automatike.

» Ndigni udhézimet né etiketén e veshjeve dhe paketimin e detergjentit.

O

Ky produkt éshté prodhuar duke pérdorur teknologjiné mé té fundit né kushte té favorshme me mjedisin.
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1.2 Siguria pér fémijét

» Ky produkt mund té pérdoret nga fémijét né moshén 8 vjecare ose mé té
médhenj dhe nga persona, aftésité fizike, ndijore apo mendore té té ciléve,
nuk jané té zhvilluara plotésisht apo gé kané mungese pérvoje dhe njohurie,
me kusht qé ata té jené t€ mbikéqyrur dhe trajnuar pér pérdorimin e sigurt
té produktit dhe rrezigeve gé ai mbart. Fémijét nuk duhet té luajné me
produktin. Nuk duhet té kryhen puné pastruese apo té mirémbajtjes nga ana
e fémijéve pérvec rasteve kur ata jané té mbikéqyrur nga dikush. Fémijét
nén moshén 3 vje¢ duhet té mbahen larg pérvegse nése jané vazhdimisht
té mbikeqyrur.

» Materialet e paketimit jané té rrezikshme pér fémijét. Ruajini materialet
paketuese né njé vend té sigurt ku fémijét nuk mund t'i kapin.

» Produktet elektrike jané té rrezikshme pér fémijét. Mbajini fémijét larg
produktit kur ai éshté né puné. Mos i lejoni té luajné me produktin. Pérdorni
kycjen pér fémijét pér t'i parandaluar fémijét gé té ndérhyjné né punén e
produktit.

» Mos harroni t&¢ mbylini derén e ngarkimit kur largoheni nga dhoma ku
ndodhet produkti.

» Ruajini té gjithé detergjentét dhe aditivét né njé vend té sigurt ku fémijét
nuk mund t'i kapin duke mbyllur kapakun e enés sé detergjentit apo duke
mbyllur paketimin e detergjentit.

1.3 Siguria ndaj rrymés elektrike

» Nése produkti ka njé defekt, nuk duhet té vihet né puné pérvegse kur
riparohet nga Agjenti i Autorizuar i Shérbimit! Ka rrezik té goditjes elektrike!

» Ky produkt éshté projektuar né ményreé té tillé gé té rifillojé punén pas njé
shképutjeje té energjisé né rastin kur éshté né prizé. Nése déshironi té
anuloni programin, shihni pjesén "Anulimi i programit.

» Lidheni produktin me njé prizé té tokézuar t€ mbrojtur nga njé siguresé
16 A. Mos e neglizhoni marrjen e njé specialisti elektrik té kualifikuar pér
té béré instalimin e tokézuar. Kompania joné nuk do té mbajé pérgjegjési
pér ndonjé démtim g€ mund té kryhet kur produkti pérdoret pa tokézim né
pérputhje me rregulloret lokale.

» Mos e lani produktin duke spérkatur ose derdhur ujé mbi té. Ka rrezik té
goditjes elektrike!
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» Asnjeheré mos e prekni kabllin e energjisé me duar te lagura! Asnjeheré
mos e higni nga priza duke térhequr kabllin. Gjithmoné shtyjeni spinén me
njé doré dhe térhigeni spinén duke e kapur me dorén tjetér.

» Produkti duhet té higet nga spina gjaté instalimit, mirembajtjes, pastrimit
dhe riparimit.

» NEse kablli elektrik &shté i démtuar, duhet té zévendésohet nga prodhuesi,
shérbimi i autorizuar apo njé person i ngjashém i kualifikuar (mundésisht
njé specialist i energjisé) apo dikush i caktuar nga importuesi me géllim
shmangien e rrezigeve té mundshme.

1.4 Siguria ndaj sipérfageve té nxehta

' Xhami i derés béhet shumé i nxehté kur lani
' ‘ né temperatura té larta. Prandaj, vecanérisht
fémijét mos i lini té prekin xhamin e derés sé

ngarkimit ndérsa éshté duke laré.
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H Udhézime té réndésishme pér mbrojtjen e mjedisit

2.1 Pajtueshméria me direktivén WEEE dhe hedhja e mbetjeve:

Ky produkt i permbahet Direktivés WEEE té BE (2012/19/EU). Ky produkt mbart njé simbol klasifikimi pér
mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike (WEEE).

ﬁ Ky produkt éshté prodhuar me pjesé dhe materiale me cilési té larté té cilat mund té ripérdoren

dhe jané té pérshtatshme pér riciklim. Mos e hidhni produktin bashké me mbeturinat shtépiake
ose mbeturinat e tjera né fund té jetés sé tij. Cojeni né njé gendér grumbullimi pér riciklimin e
mmmm | Dajisjeve elektrike dhe elektronike. Ju lutem konsultohuni me autoritetet lokale pér té mésuar
mé shumé rreth kétyre gendrave té grumbullimit.

Pajtimi me direktivén RoHS

Produkti qé keni bleré i pérmbahet Direktives RoHS té BE (2011/65/EU). Nuk pérmban materiale té
démshme dhe té ndaluara té pércaktuara né Direktive,

Informacione pér paketimin

Materialet e paketimit t& produktit jané prodhuar prej materialesh té riciklueshme sipas
"“ rregullave tona kombétare pér mjedisin. Mos i hidhni materialet e paketimit bashké me
@ | mbeturinat familjare ose té tjera. Cojini ato né pikat e grumbullimit t& materialeve té paketimit
té caktuara nga autoritetet vendase.

B Pérdorimi i synuar

e Ky produkt éshté projektuar pér pérdorim shtépiak. Nuk éshté pér géllime tregtare dhe
as nuk duhet té pérdoret jashté pérdorimit té synuar.

e Produkti duhet té pérdoret vetém pér larjen dhe shpélarjen e rrobave né pérputhje me
pércaktimet.

e Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési qé rriedh nga pérdorimi apo transportimi jo i
duhur.

o Jetégjatésia e shérbimit t€ produktit tuaj éshté 10 vite. Gjaté késaj periudhe, pjesét
origjinale t& kémbimit do té jené né dispozicion pér ta pérdorur pajisjen miré.
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n Specifikat teknike

Pajtimi me Rregulloren e Komisionit té Deleguar (BE) Nr 1061/2010

Emri i furnitorit ose marka e tregtisé Beko
Emri | modeli D oot
Kapaciteti nominal (kg) 8
Klasa e energjisé / Shkalla nga A+++ (Efikasiteti mé i larté) deri né D Efikasiteti mé i ulét) A+++
Konsumi vjetor i energjisé (kilovat-org) ™ 175
Konsumi i energjisé sé programit standard 60°C té pambukut me ngarkesé té ploté (kWh) 0,850
tﬁwﬁsjmi i energjisé sé programit standard 60°C t& pambukut me ngarkesé té pjesshme 0,730
Konsumi i energjisé sé programit standard 4021 t& pambukut me ngarkesé té pjesshme (kWh) 0,720
Konsumi i energjisé né “modalitet té fikur” (W) 0,500
Konsumi i energjisé né “modalitet t€ 1&né ndezur” (W) 0,500
Konsumi vjetor i jit (1) @ 10559
Klasa e efikasitetit té tharjes me centrifugim / Shkalla nga A (Efikasiteti mé i larté) deri né G B
Efikasiteti mé i ulét)

Shpejtésia maksimale e centrifugimit (rpm) 1200
Pérmbajtja e lagéshtisé sé mbetur (%) 53
Programi standard i pambukut © Ekorl]%ggggg%rhga%%kun
Koha e programimit t& programit standard 60°C t€ pambukut me ngarkesé té ploté (min) 254
Koha e programimit t€ programit standard 60°C té pambukut me ngarkesé té pjesshme (min) 229
Koha e programimit té programit standard 40 té pambukut me ngarkesé té pjesshme (min) 230
Kohézgjatja e modalitetit t& [&né ndezur (min) N/A
Emetimet e zhurmés akustike gjaté larjes/centrifugimit (dB) 56/76
E brendshme No
Lartési (cm) 84
Gjerési (cm) 60
Thellgsi (cm) 55
Peshé neto (+4 kg) 68
Me njé gryké uji / Me dy gryka uiji .
e Né dispozicion

Elektriciteti (V/Hz) 230V /50Hz
Rrymé elekirike totale (A) 10
Forca totale (W) 2200
Shifér pér modeli kryesore 1320

dhe konsumi i modaliteteve me fugi t& ulét. Konsumi aktual i energjisé varet nga ményra si pérdoret pajisja.

1 Konsumi i energjisé sé bazuar né 220 cikle standarde larjeje pér programet e pambukut né 60°C dhe 40°C me ngarkese té ploté dhe té pjesshme

Konsumi aktual i ujit varet nga ményra si pérdoret pajisja.

@ Konsumi i ujit i bazuar né 220 ciklet standarde té larjes pér programet e pambukut né 60°C dhe 40°C me ngarkesé & ploté dhe té pjesshme.

konsumit t& energjisé dhe ujit.

©® “Programi standard 60°C i pambukut” dhe “programi standard 40°C i pambukut” jané programet standarde té larjes me t& cilat lidhet informacioni
né etiketé dhe kéto programe jané té pérshtatshme pér té pastruar rrobat me ndotje normale dhe se jané programet mé efikase pér sa i pérket

Specifikimet teknike mund t€ ndryshohen pa paralajmérim pér t& pérmirésuar cilésiné e produkit.

A PARALAJMERIM: Vierat e konsumit jané t zbatueshme pér rastet kur lidhja e rrietit wireless éshté e fikur,

40/8Q
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4.1 Instalimi

Kérkojini agjentit mé té afért t& autorizuar té shérbimit pér instalimin e produktit tuaj.

Pérgatitja e vendit dhe instalimeve elektrike, té furnizimit me ujé dhe largimit té ujit t& pérdorur né vendin e
instalimit, éshté nén pérgjegjésiné e blerésit.

Sigurohuni gé tubat e ngakimit dhe shkarkimit té ujit dhe gjithashtu kordoni elektrik nuk jané té palosur,

té shtypur ose té thérrmuar gjaté shtyrjes sé produktit né vendin e tij pas procedurave t€ instalimit apo
pastrimit.

Sigurohuni gé instalimi dhe lidhjet elekirike té produktit t& béhen nga shérbimi i autorizuar. Prodhuesi

nuk do té mbajé pérgjegjési pér démtime qé mund té béhen nga procedura té kryera nga persona té
paautorizuar.

Pérpara instalimit, kontrolloni me sy nése produkti ka ndonjé defekt t& dukshém. Nése po, mos e instaloni.
Produktet e démtuara shkaktojné rrezige pér siguriné tuaj.

4.1.1 Vendi i pérshtatshém i instalimit

e \/endoseni produktin mbi njé dysheme té forté dhe té niveluar. Mos e vendosni mbi gilim té trashé ose

sipérfage t& ngjashme.

e Kur makina larése dhe makina tharése vendosen mbi njéra tjetrén, pesha e tyre totale - kur éshté e
ngarkuar - shkon né 180 kilogram. Vendoseni produktin né njé sipérfage té sheshté dhe té forté gé ka
kapacitet mbajtés t& mjaftueshém!

Mos e vendosni produktin mbi kordonin elektrik.

Mos e instaloni produktin né mjedise ku temperatura bie nén 0 °C.

Sugjerohet t€ lihet hapésiré anash pajisjes pér té pakésuar dridhjet dhe zhurmén

Mbi njé dysheme t€ shkallézuar, mos e vendosni produktin prané cepit ose mbi njé platformé.

Mos vendosni burime nxehtésie si soba, hekura, furra, etj. mbi lavatrice dne mos i pérdorni ato mbi pajisje.

4.1.2 Heqja e pérforcimeve té paketimit

1
4 - J{ Anoni makineriné nga ana e pasme pér t& hequr paketimet pérforcuese.
‘ == Iff Hiqini paketimet pérforcuese duke térhequr shiritin. Mos e béni vetém

S | J kété puné.
w; I;\‘"/f :'

-~

Y

4.1.3 Hegja e kycjeve té transportit

1 Lironi té gjitha vidat me njé celés té pérshtatshém derisa té rrotullohen lirshém.
2 Higni vidat e sigurisé té transportit duke i rrotulluar pak.
3 Vendosni kapakeét plastiké né gesen ku éshté manuali i pérdoruesit né hapésirat né panelin e pasmé.

&=
/

Ruajini bulonat e sigurisé sé transportit né njé vend té sigurt gé ti ripérdorni kur makina larése duhet té I8vizet sérish né té
ardhmen.

A KUJDES: Hiqini bulonat e sigurisé sé transportit pérpara vénies né puné t& makings larése! N rast t& kundért, produkti do
6 démtohet.

Instaloni vidat e sigurisé t& transportit né rend té kundért t& procedurés té gmontimit.

Mos e I8vizni asnjéheré produktin pa vendosur né vend si¢ duhen bulonat e sigurisé sé transportit!
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4.1.4 Lidhja e furnizimit me ujé

Presioni i furnizimit me ujé qé kérkohet pér t& véné né puné produktin éshté midis 1 dhe 10 (0.1 — 1 MPa). Eshté e
nevojshme qé té keni 10 - 80 litra ujé té rrjedhshém né njé minuté nga rubineti i hapur plotésisht ¢ makineria té punojé
normalisht. Vendosni njé valvul qé ul presionin nése presioni i ujit éshté i larté.

KUJDES: Modelet me njé hyrje té vetme t& ujit nuk duhet t& lidhen me rubinetin e ujit t& nxeht&. N& njé rast t& tillé rrobat
do t6 démtohen ose produkti do té kalojé né metodén e mbrojtur dhe nuk do té punojé.

KUJDES: Mos pérdorni tuba uji hyrés té vietér apo té pérdorur pér produktin e ri. Mund t& krijojé njolla mbi rrobat tuaja.

4 = té shtrénguar vidat.
ﬁ 3 2 Kurté jeté béré lidhja e tubit, kontrolloni nése ka probleme
@ rrjedhjeje né pikat e lidhjes duke i hapur rubinetet plotésisht. Nése
./-% ka ndonjé rriedhje, mbylini rubinetin dhe higni vidén. Shtréngoni
\ffl} sérish vidén me kujdes pasi té keni kontrolluar mbylljen. Pér té
mos lejuar rrjedhje uji dhe démtimet gé vijné si rezultat, mbajini
rubinetet té mbyllur kur nuk e pérdorni produktin.

: e, 1 Shtréngoni vidat e tubit me doré. Mos pérdorni asnjéheré mjet pér
- Er/

4.1.5 Lidhja e tubacionit té kullimit
e Lidheni fundin e tubit t& shkarkimit direkt me direkt me shkarkimin e ujérave, lavamanin ose vaskén.

f KUJDES: Shtépia juaj do t& pérmbytet nése markuci del nga vendi gjaté shkarkimit t& ujit. Pér mé tepér, ekziston rreziku i

pérvélimit pér shkak té temperaturave té larta té larjes. Pér t& mos lejuar situata té tilla dhe pér t'u siguruar qé makineria té
kryejé pa probleme proceset e futjes dhe shkarkimit té uijit, shtréngojeni fort tubin e shkarkimit.

A—*’F‘ .~ ® Lidheni tubin e kullimit né njé lartési minimale prej 40
( ' cm dhe njé lartési maksimale prej 100 cm.

e N& rastin kur tubi i kullimit ngrihet pasi ka gené né
nivelin e dyshemesé ose afér tokés (mé pak se 40 cm
mbi toké), shkarkimi i ujit béhet mé i véshtiré dhe rrobat
mund té dalin shumé té njoma. Prandaj, merrni parasysh
lartésité e treguara né figuré.

e PEr té mos lejuar ujin e pérdorur té kthehet pérséri né makineri dhe pér té siguruar shkarkim té lehté, mos
e zhytni fundin e tubit né ujin e shkarkuar ose mos e futni né shkarkim mé thellé se 15 cm. Nése éshté
shumé i gjaté, priteni.

e Fundii tubit nuk duhet t€ jeté i palosur, nuk duhet té jeté i shtypur dhe tubi nuk duhet té jeté i bllokuar midis
shkarkuesit dhe makinerisé.

e N&se gjatésia e tubit &shté e pamjaftueshme, pérdoreni duke i shtuar njé tub shtesé origjinal. Gjatésia e
tubit nuk mund té jeté mé e gjaté se 3.2 m. Pér té shmangur problemet me rrjedhjen e ujit, lidhja midis
tubit té shtuar dhe tubit t€ shkarkimit duhet t& mbérthehet miré me njé morseté té pérshtatshme qé té mos
rrjedhé.
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4.1.6 Rregullimi i shputave

KUJDES: Me qéliim qé t& sigurohemi gé produkti punon pa zhurma dhe pa dridhje, ai duhet t& géndrojé né nivel dhe i
balancuar me kémbét e tij. Balanconi makineriné duke rregulluar kémbét. Pérndryshe, produkti mund té Iévizé nga vendi i tij
dhe té shkaktojé shtypje dhe probleme me dridhjen.

KUJDES: Mos pérdorni asnjé miet pér & liruar vidat bllokuese. N& té kundeért, ato do t& démtohen.

1 Lironi me doré vidat bllokuese t€ kémbéve.

2 Rregulloni kémbét derisa produkti té géndrojé né njé ményré té géndrueshme dhe té balancuar.
3. Shtréngoni pérséri me doré té gjitha vidat e bllokimit.

| |

4.1.7 Lidhja elektrike

Lidheni produktin me njé prizé té tokézuar t€ mbrojtur nga njé siguresé 16 A. Kompania joné nuk do t€ mbajé

pérgjegjési pér ndonjé démtim qé mund té kryhet kur produkti pérdoret pa tokézim né pérputhje me rregulloret

lokale.

e Lidhja duhet té jeté né pérputhje me rregulloret kombétare.

o Lidhjet pér garkun e prizés elektrike duhet té jené t& mjaftueshme sa té plotésojné kérkesat e pajisjes.
Rekomandohet pérdorimi i njé automati GFCI.

e Spina e kordonit elektrik duhet té arrihet lehtésisht pas instalimit.

e Nése vlera aktuale e siguresés apo gelésit né shtépi éshté mé pak se 16 Amps, merrni njé specialist elektrik
té kualifikuar pér té instaluar njé siguresé 16 Amp.

e \/oltazhi i pércaktuar né pjesén "Specifikimet teknike" duhet té jeté i barabarté me voltazhin e energjisé tuaj.

e Mos béni lidhje népérmjet kordonéve zgjatues apo me shumé priza.

>

KUJDES: Kordonét elektriké t& démtuar duhet t& zévendésohen nga Agjentét e Autorizuar t& Shérbimit.

4.1.8 Pérdorimi fillestar
" e Para se € filloni ta pérdorni produktin sigurohuni gé té jené béré
I y pérgatitjet té cilat jané né pérputhje me "Udhézimet e Réndésishme té

Sigurisé dhe Mjedisit" dhe udhézimet né pjesén "Instalimi".

g™ . Pér ta béré gati produktin pér té laré rroba, kryeni si puné té paré
\ programin Pastrim Kazani. Nése ky program nuk éshté i disponueshém

4

\

né makinering tuaj, pérdorni metodén gé pérshkruhet né pjesén 4.4.2.

m Pérdorni njé kundér-gélgeror té pérshtatshém pér makinat larése.

Njé sasi uji mund té keté mbetur né produkt pér shkak té proceseve té kontrollit t& cilésisé né prodhim. Kjo nuk éshté e
démshme pér produktin.
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4.2 Pérgatitja

4.2.1 Klasifikimi i rrobave pér larje
e Klasifikojini rrobat sipas llojit t& materialit, ngjyrés dhe shkallés sé ndotjes dhe temperaturés sé lejuar té uijit.
e Ndigini gjithmoné udhézimet e dhéna né etiketat e kujdesit té teshave.

4.2.2 Pérgatitja e rrobave pér larje

e Rrobat me pjesé metalike si tela té brendshém, tokéza rripash ose kopsa metalike do ta démtojné
produktin. Higini pjesét metalike ose lajini k&to rroba duke i vendosur ato né njé canté pér larje apo kélléf.

e Higni nga xhepat té gjithé objektet e tilla si monedhat, stilolapsat dhe kapéset metalike t€ letrave, kthejini
xhepat sé prapthi dhe pastrojini. Objekte té tilla mund ta démtojné produktin ose té shkaktojné probleme
me zhurmén.

e Rrobat me pérmasa té vogla, té tilla si corapet e bebeve dhe gorapet e najlonit, vendosini né njé canté pér
larje ose kélléf.

e \lendosini perdet brenda pa i ngjeshur. Higni pajimet mbajtése té perdeve.

e Mbértheni zinxhirét, gepni kopsat e liruara dhe rregulloni té grisurat dhe té carat.

e Produktet me etiketén "Lahet me makiné larése" ose “Lahet me doré" lajini vetém me njé program té
pérshtatshém.

e Mos i lani rrobat me ngjyré dhe ato té bardha bashké. Veshijet e reja, té erréta t€ pambukta Iéshojné shumé
bojé. Lajini kéto rroba mé vete.

e Njollat e forta duhet té trajtohen si¢ duhet para larjes. Nése jeni té pasigurt, verifikojeni né njé pastrim
kimik.

e Pérdorni vetém ngjyrues/ndryshues ngjyre dhe agjenté zhgélgerézues t€ pérshtatshém pér makiné larése.
Ndigni gjithmoné udhézimet né paketim.

e |ajini pantallonat dhe rrobat delikate té kthyera sé prapthi.

o Artikujt e pérbéré prej leshi angore ruajini né ngrirés pér disa oré pérpara larjes. Kjo do té ulé rénien e
gimeve.

e Rrobat gé jané ndotur me materiale té tilla si miell, pluhur gélgereje, qumésht pluhur, etj. duhet té shkunden
miré pérpara se té futen né pajisje. Kéto tymra dhe pluhura né rroba mund t€ grumbullohen né pjesét e
brendshme t€ pajisjes dhe me kalimin e kohés mund té shkaktojné déme.

4.2.3 Késhilla pér kursimin e energjisé
Informacioni né vijim do t'ju ndihmojé gé ta pérdorni pajisjen né ményré ekologjike dhe efikase né lidhje me
energjing.
e Pérdoreni pajisjen me kapacitetin mé té larté té ngarkesés sé lejuar nga programi gé keni pérzgjedhur, por
mos e mbingarkoni. Shikoni "Tabela e programeve dhe konsumit".
Ndigni udhézimet pér temperaturén né paketimin e detergjentit.
Lajini rrobat pak té ndotura né temperatura té uléta.
Pérdorni programe mé té shpejta pér sasi té vogla rrobash pak té ndotura.
Mos pérdorni paralarjen dhe temperatura té larta pér rroba gé nuk jané shumé té ndotura apo me shumé
njolla.
e Nése keni ndérmend t'i thani rrobat né makiné tharése, zgjidhni shpejtésiné mé té larté té centrifugés sé
rekomanduar gjaté procesit té larjes.
e Mos pérdorni mé tepér detergjent nga sa rekomandohet né paketimin e detergjentit.

4.2.4 Futja e rrobave pér larje

1. Hapni derén e ngarkimit.

2. Vendosini rrobat né pajisje né ményré té lirshme.

3 Shtyjeni derén e ngarkimit pér ta mbyllur derisa té dégjoni tingullin e kycjes. Sigurohuni gé té mos kené
mbetur rroba t€ kapura te dera. Dera e ngarkimit kyget ndérsa njé program éshté né puné. Kygi i derés
do té hapet menjéheré pasi té keté mbaruar programi i larjes. Pastaj mund té hapni derén. Nése dera nuk
hapet, pérdorni zgjidhjet e dhéna pér gabimin "Dera e ngarkimit nuk mund té hapet." né pjesén Zgjidhja e
problemeve.
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4.2.6

Kapaciteti i duhur
Kapaciteti maksimal i ngarkesés varet nga lloji i rrobave, shkalla e ndotjes dhe programi i déshiruar i larjes.
Produkti e rregullon automatikisht sasiné e ujit sipas peshés sé rrobave té futura né té.

PARALAJMERIM: Pérmbajuni informacioneve n pjesén "Tabela e programeve dhe konsumit". N& rast t
tejmbushijes, rendimenti larés i produktit do té bjeré. Pér mé tepér, mund té keté probleme me zhurmén dhe dridhjet.

Pérdorimi i detergjentit dhe zbutésit

Kur pérdorni detergjent, zbutés, niseshte, ngjyrues rrobash, zbardhues dhe agjenté zhgélgerézues; lexoni udhézimet e
prodhuesit té shkruara mbi paketim dhe ndigni dozat e pércaktuara. Pérdorni gotén e masés nése ka.

@800 Sirtari i detergjentit pérbéhet nga tre ndarje:

I - TI — (1) pér paralarjen

— (2) pér larjen kryesore
— (3) pér zbutésin
— (&) né vazhdim, pér mé tepér ka njé pjese sifoni né ndarésen e
Zbutésit.
Detergjenti, zbutési dhe agjentét e tjeré té pastrimit
e Shtoni detergjent dhe zbutés pérpara nisjes sé programit té larjes.
o Ndérkohé qé cikli i larjes &shté né proces, mos e lini sirtarin e detergjentit t& hapur!
e Kur pérdorni njé program pa paralarje, mos vendosni detergjent né ndarésen e paralarjes (ndarésja nr. "1").
e N& njé program me paralarje, mos vendosni detergjent té Iéngshém né ndarésen e paralarjes (ndarésja nr.
"1").
e Mos pérzgjidhni njé program me paralarje nése do té pérdorni njé geské detergjenti ose tableté té tretshme.
Vendoseni geskén e detergjentit ose tabletén e tretshme direkt midis rrobave né pajisje.
o Nése po pérdorni detergjent té léngshém, mos harroni ta hidhni detergjentin e léngshém né ndarjen e larjes
kryesore (ndarja nr. “2”).
Zgjedhija e llojit té detergjentit
Lloji i detergjentit gé do té pérdoret varet nga lloji dhe ngjyra e copés.
e Pérdorni detergjenté té ndryshém pér rrobat me ngjyra dhe té bardha.
e Lajini rrobat delikate vetém me detergjenté té veganté (detergjent té I€ngshém, shampo leshi etj.) gé
pérdoren posagérisht pér rroba delikate.
e Kur lani rroba me ngjyra té erréta apo jorgané, rekomandohet gé té pérdoret detergjent i Iéngshém.
e Lajini té leshtat me detergjenté té veganté té prodhuar posagérisht pér té leshtat.

é PARALAJMERIM: Psrdorni vetém detergjente t& prodhuar né ményré té posagme pér makina larése.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pluhur sapuni.

Rregullimi i sasisé sé detergjentit

Sasia e detergjentit larés gé duhet té pérdoret varet nga sasia e rrobave, niveli i ndotjes dhe fortésia e ujit.

e Mos pérdorni sasi gé i tejkalojné dozat e rekomanduara né paketimin e detergjentit pér té shmangur
problemet e shkumés sé tepért, shpélarjes jo té miré, kursimeve financiare dhe né fund, mbrojtjes sé
mjedisit.

e Pérdorni mé pak detergjent pér sasi té vogla té rrobave ose pér rroba jo shumé té ndotura.

Pérdorimi i zbutésve

Hidheni zbutésin né ndarésen e zbutésit té sirtarit té detergjentit.

e Mos e kaloni shenjén e nivelit (>max<) né ndarjen e zbutésit.

e Nése zbutési e ka humbur fluiditetin, hollojeni até me ujé para se ta hidhni né ndarjen e detergjentit.

PARALAJMERIM: Mos pérdorni detergjents té léngshém ose produkte t tiera pastrimi pér t& zbutur rrobat, pérveg
zbutésve té rrobave té prodhuar posagérisht pér makina larése.
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Pérdorimi i detergjentéve té Iéngshém

Nése produkti ka njé goté pér detergjent té Iéngshém.

e Hidheni mbajtésin e detergjentit té Iéngshém né ndarjen nr. “2”.

e Nése detergjenti i IEngshém e ka humbur fluiditetin, hollojeni até me ujé para se ta vendosni né
mbajtésin e detergjentit.

G

Nése produkti éshté i pajisur me njé pjesé detergjenti té Iéngshém:

e Kur doni té pérdorni detergjent t& Iéngshém, térhigeni aparatin drejt vetes. Pjesa qé bie poshté do té shérbejé
Si barrieré pér detergjentin e Iéngshém. Nése éshté e nevojshme, pastrojeni aparatin me ujé kur éshté né vend
ose duke e hequr. Nése do & pérdorni detergjent pluhur, aparati duhet té sigurohet né pozicionin e Sipérm.

Nése produkti nuk ka njé goté pér detergjent té Iéngshém:

e Mos pérdorni detergjenté té Iéngshém pér paralarjen né njé program me paralarje.

e Detergjenti i IEngshém i njollos rrobat kur pérdoret me funksionin "Koha e mbarimit" pér ta filluar programin
né njé moment t€ mévonshém. Nése do té pérdorni funksionin End Time (Koha e mbarimit), mos pérdorni
detergjent té Iéngshém.

Pérdorimi i detergjentit xhel dhe tabletave

e Nése trashésia e detergjentit xhel &shté e Iéngshme dhe pajisja juaj nuk ka njé ené té vecanté pér detergjentin e
l&ngshém, hidheni detergjentin xhel né ndarjen kryesore té detergjentit larés gjaté marrjes sé paré té ujit. Nése
pajisja juaj ka njé ené pér detergjent té 1éngshém, hidheni detergjentin né kété ené para se té filloni programin.

e Nése trashésia e detergjentit xhel nuk éshté e Iéngshme ose éshté né formén e kapsulés sé Iéngshme,
futeni direkt né kazan para larjes.

e Hidhini tabletat né ndarjen kryesore t& larjes (ndarja nr. "2") ose direkt né kazan para larjes.

Pérdorimi i niseshtesé sé rrobave

e Shtoni niseshte té léngshme, niseshte pluhur ose ngjyrues né ndarjen e zbutésit.

e Mos pérdorni zbutés dhe niseshte rrobash sé bashku né njé cikél larjeje.

e Fshijeni pjesén e brendshme té pajisjes me lecké té njomé dhe té pastér pasi té keni pérdorur niseshte.

Pérdorimi i zhgélgerézuesit

e Kur nevojitet, pérdorni zhgélgerézues t€ prodhuar posagérisht pér makinat larése.

Pérdorimi i zbardhuesve

e Zgjidhni njé program me paralarje dhe shtoni zbardhues né fillim té paralarjes. Mos vendosni detergjent né
ndarésen e paralarjes. Si aplikim alternativ, zgjidhni njé program me shpélarje ekstra dhe shtoni zbardhuesin
ndérkohé gé produkti po merr ujé nga ndarja e detergjentit gjaté shpélarjes sé paré.

e Mos pérdorni zbardhues dhe detergjent duke i pérzier.

Pérdorni vetém njé sasi t& vogél (rreth 50 ml) zbardhuesi dhe shpélajini rrobat miré pasi kjo mund té

shkaktojé acarim té lékurés.

Mos e hidhni zbardhuesin mbi rroba.

Mos e pérdorni me rrobat me ngjyra.

Kur pérdorni zbardhues me bazé oksigjeni, zgjidhni njé program gé i lan rrobat né temperaturé té ulét.

Zbardhuesit me bazé oksigjeni duhet té pérdoren sé bashku me detergjentin. Sidogofté, nése trashésia

e tij nuk éshté e njéjté me até té detergjentit, hidhni detergjentin né fillim né ndarjen nr. "2" né sirtarin e

detergjentit dhe prisni derisa detergjenti té rrjedhé ndérkohé gé pajisja merr ujé. Ndérsa pajisja vazhdon té

marré ujé, shtoni zbardhuesin né té njéjtén ndarje.
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4.2.7 Késhilla pér larje efikase

7
4]
=
(=)
=]
c
©
=
=

. . . . .. Delikate/
Ngjyra :)ealrfiw: LI Me ngjyra Ng]{ga;:fé::zal Té leshta/Té
méndafshta
. (Intervali i
(Shkalla e temperaturés sé (Intervali i rekomanduar i (intervali i rekomanduar rekomanduar i

rekomanduar né bazé té nivelit
té ndotjes: 40-90°C)

temperaturés né bazé té nivelit
té njollave: ftohté -40°C)

i temperaturés né bazé
té nivelit t& njollave:
ftohté -40°C)

temperaturés né bazé
té nivelit t& njollave:
ftohté -30°C)

Shumé té
ndotura

(njolla té véshtira té
tilla si bari, kafeja,
frutat dhe gjaku.)

Mund té jeté e nevojshme qé
njollat té para-trajtohen ose té
kryhet paralarja. Detergjentét
pluhur dhe té léngshém té
rekomanduar pér rrobat e
bardha mund té pérdoren né
dozat e rekomanduara pér
rrobat shumé té ndotura.
Rekomandohet qé té pérdoren
detergjenté pluhur pér té
pastruar njollat e baltés dhe
té dheut dhe njollat gé jané té
ndjeshme ndaj zbardhuesve.

Detergjentét pluhur dhe t&
|éngshém té rekomanduar
pér rrobat me ngjyra

mund té pérdoren né

dozat e rekomanduara pér
rrobat shumé t& ndotura.
Rekomandohet gé té pérdoren
detergjenté pluhur pér té
pastruar njollat e baltés dhe
té dheut dhe njollat gé jané té
ndjeshme ndaj zbardhuesve.
Detergjentét gé nuk pérmbajné
zbardhues nuk duhet t&
pérdoren.

Detergjentét e
|éngshém té
pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe
té erréta mund té
pérdoren né dozat

e rekomanduara

pér rrobat shumé té
ndotura.

Parapélgeni
detergjentét e
1éngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe té
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté
té vecanté pér té
leshtat.

Me ndotje
normale

(Pér shembull, njollat
té shkaktuara nga
trupi né jaka dhe
méngé)

Detergjentét pluhur dhe t&
|éngshém té rekomanduar
pér rrobat e bardha mund

té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat me
ndotje normale.

Detergjentét pluhur dhe té&
|éngshém té rekomanduar
pér rrobat me ngjyra mund
té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat me
ndotje normale. Detergjentét
qé nuk pérmbajné zbardhues
nuk duhet té pérdoren.

Detergjentét e
léngshém té
pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe
té erréta mund té
pérdoren né dozat e
rekomanduara pér
rrobat me ndotje
normale.

Parapélgeni
detergjentét e
léngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe t&
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté
té veganté pér té
leshtat.

Pak té ndotura

(Nuk ka njolla té
dukshme.)

Detergjentét pluhur dhe t&
|éngshém té rekomanduar
pér rrobat e bardha mund

té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat pak
té ndotura.

Detergjentét e Iéngshém té
pérshtatshém pér rrobat me
ngjyra mund té pérdoren

né dozat e rekomanduara

pér rrobat pak té ndotura.
Detergjentét gé nuk pérmbajné
zbardhues nuk duhet t&
pérdoren.

Detergjentét e
|éngshém té
pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe
té erréta mund té
pérdoren né dozat e
rekomanduara pér
rrobat pak té ndotura.

Parapélqeni
detergjentét e
Iéngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe t&
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté
té vecanté pér té
leshtat.

4.2.8 Koha e shfaqur e programit
Mund té shikoni kohézgjatjen e programit né ekranin e lavatriges, ndérsa zgjidhni njé program. Né varési té sasisé sé
rrobave gé keni ngarkuar né lavatrige, shkumézimit, kushteve té njé ngarkese té pabalancuar, luhatjeve né furnizimin me
energji, presionit té ujit dhe cilésimeve té programit, kohézgjatja e programit do té pérshtatet automatikisht ndérkohé gé
programi éshté né proces.
RAST i VEGANTE: N fillimin e programeve Cottons (t& pambuktat) dhe Cotton Eco (program ekonomik pér t& pambuktat),
ekrani tregon kohézgjatjen e gjysmé ngarkesés, si rastin mé té zakonshém té pérdorimit. Pas fillimit t& programit, pér 20-
25 minuta lavatrigja do té identifikojé ngarkesén aktuale. Dhe nése ngarkesa e identifikuar éshté mé e madhe se gjysma e
ngarkesés; programi i larjes do té pérshtatet dhe kohézgjatja e programit do té rritet automatikisht. Kété ndryshim mund ta

ndigni né ekran.

Tabela e simboleve

Hegie e Avill Regjimi i Ndalimi i oz
gimeve t& Natés shpélaries detergjentitt&
Kafshéve léngshém

GINORITNENSE

Ujmbineti  Skauig  Kyame  Dera Femus Start/ Nivelii ndoties  Shto robat
(Ftohts) vonesé [ (Ndezur/ Pause (Flo
ur) dal

& 4 O

Thaae  Thareme  Tharje me
robave pér né  hekurosie  kohé t&
dollap. paracaktuar

Njomje

Zgjedhja e
Zoutesit

Zhytie

Shpe\ar‘e Exlra Water
(Ujé ekstra)

Auto dozimi

Kundér
rrudhave

Paralarie pejt

ast + (e
shpejté)

Shpérlaje  Rrotullm+Sh-  Shkarkim
karkim

Temperatura  Centrifugé

Programé e

Jo
Centrifuge shkarkuar

Kundér Tharje  Tharje ekstra

Dakord
(Fund)

Anulo

(AntiCrease+)
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4.3 Pérdorimi i produktit
4.3.1 Paneli i kontrollit

1

N
[

5 shirts

Onfoff ,
==} \ /
= DownWear \ /

Cottons Eco Q)zc‘?>

Cottons @

e —
‘f:f Hygiene+ Synthetics [

1 - Celési i zgjedhjes té programit

2 - Dritat e nivelit t€ temperaturés

3 - Dritat e nivelit t& centrifugimit

4 - Ekrani

5 - Butoni Nisje / Pushim

6 - Butoni i telekomandés.

7 - Butoni i cilésimit t€ kohés sé mbarimit

G} StainExpert stchariif o)
fin Quidoo olens ot
' %ﬁ[are , Gentle Care !/4
! \ Downloaded S
& Rinse | \ Program @/G }"
@ ——
Spin+Drain
5

8 - Butoni i funksionit ndihmés 3

9 - Butoni i funksionit ndihmés 2

10 - Butoni i funksionit ndihmés 1

11 - Butoni i rregullimit té shpejtésisé sé
centrifugimit

12 - Butoni i rregullimit t€ temperaturés

4.3.2 Simbolet e ekranit

a b c d e

r po n m | k
a-  Treguesi i temperaturés j-
b-  Treguesi i shpejtésisé sé centrifugimit k-
c- Informacione t& kohézgjatjes |-
d-  Simboli kyci i derés éshté aktivizuar m-
e- Treguesi i ndjekjes sé programit n-
f- Treguesi Nuk ka ujé 0-
g- Treguesi Futni rrobat p-
h-  Treguesi i Lidhjes Bluetooth r-

i-  Treguesi i telekomandés

Simboli nisja e vonuar e aktivizuar
Treguesit e funksionit ndihmés 3
Simboli kygi i fémijés éshté aktivizuar
Treguesit e funksionit ndihmés 2
Treguesit e funksionit ndihmés 1
Treguesi Pa centrifugim

Treguesi Mbaj né shpélarje

Treguesi Ujé i ftohté

(3

e makinés tuaj.

Mijetet vizuale pér pérshkrimin e lavatrices né kété pjesé jané skematike dhe mund t& mos pérputhen saktésisht me vegorité
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4.3.3 Tabela e programit dhe konsumit

SQ [ funksionit plotésues
g
2 @ x
ElolB | < Shtrirja e
Programi (°C) 5| = |2 < Z temperatures té
=| 5 |Sg| E " & | & | zgjedhur°C
I} = -5 £ D | ©| S
S| E|Ex| B Sl=| 5| S
~ =] S © =, | = = =
5| 2|25 &8 |s|5|E|8| =
2| 2|8 &5 2|08 5| &
90 | 8 | 95 | 240 (1600 | ® | o | o | o | o Ftohté - 90
Cottons 60 | 8 | 95 | 180 (1600 | ® | o | o | @ Ftohté - 90
40 8 93 [ 097 |1600 | © | e | o | e o Ftohté - 90
60 | 8 | 54.00.850| 1600 Ftohté - 60
Cottons Eco 60 | 4 |4350.730| 1600 Ftohté - 60
40 | 4 | 435 0.720| 1600 Ftohté - 60
) 60 3 71 1351200 | @ | o | o | @ ° Ftohté - 60
Synthetics "
40 | 3 | 67 | 085|1200| @ | e | o | o | o Ftohté - 60
90 | 8 | 66 | 220 | 1400 | o | e o | o Ftohté - 90
Daily Express / Xpress Super Short 60 | 8 | 66 | 1.20 | 1400 | o | e o | o Ftohté - 90
30 | 8 | 66 | 0.20 | 1400 | o | e o | o Ftohté - 90
Daily Express / Xpress Super Short + Fast+ 30 | 2 | 40 | 0151400 | o | e o | o Ftohté - 90
Woollens / Hand Wash 40 | 15| 55 | 0.50 | 1200 . Ftohté - 40
Gentle Care 40 | 35| 55 | 0.72 | 800 ° Ftohté - 40
Dark Care / Jeans 40 | 35| 83 | 0851200 | o | o | o | * ° Ftohté - 40
Qutdoor / Sports 40 | 35| 55 | 0.50 | 1200 . Ftohté - 40
Stain Expert 60 | 4 | 80 | 1.70 | 1600 o | o 30-60
Hygiene+ 90 | 8 | 125|290 | 1600 | * * 20-90
Duvet / Down Wear 60 | 2 89 | 1.30 | 1000 | e . Ftohté - 60
Shirts 60 3 63 | 1231800 | o | o | o | @ o Ftohté - 60
Pastrim kazani+ Q0 | - 73 | 260 | 600 | * 90
Downloaded Program (Programi i shkarkuar)***
Té pérziera 40 | 35| 83 [ 0.90 | 800 | o | o | e ° Ftohté-40
Perdet 40 2 86 | 0.70 | 800 e | Ftohté-40
Té brendshme grash 30 | 1 70 | 0.30 | 600 * Ftohté-30
Lodrat e buta 4 | 1 55 | 0.50 | 600 * Ftohté-40
Peshair 60 | 1 75 | 1.20 | 1000 | e * Ftohté-60

e :Mund té zgjidhet.

* . Zgjidhet automatikisht, nuk mund té anulohet.

**::Programi i Klasifikimit t& energjisé (EN 60456 Ed.3)

*** Nése shpejtésia maksimale e centrifugimit t& lavatrices &shté mé poshté se kjo vleré, mund té pérzgjidhni vetém deri né

shpejtésing maksimale té centrifugimit.

% Kéto programe mund té pérdoren me aplikacionin HomeWhiz.

- : Shikoni pérshkrimin e programit pér ngarkesén maksimale.

** “Pambuk eko 40 °C dhe Pambuk eko 60 °C jané programe standarde.” Kéto programe
40°C” dhe “program standard pambuku 60°C” dhe tregohen né panel me simbolet

niihen si “program standard pambuku
Eaket

Pesumasin / Kasutusjuhend

49/8Q




Konsumi i ujit dhe i energjisé mund té variojé si pasojé e ndryshimeve té presionit té ujit, fortésisé sé ujit dhe temperaturés,
temperaturés sé mjedisit, llojit dhe sasisé sé rrobave, pérzgjedhjes sé funksioneve ndihmése dhe shpejtésisé sé centrifugimit, si dhe
ndryshimeve né tensionin elekirik.

m Funksionet ndihmése né tabelé mund té variojné sipas modelit té lavatriges tuaj.

Mund té shikoni kohé&zgjatjen e larjes né ekranin e lavatriges ndérsa zgjidhni njé program. N& varési té sasisé sé rrobave qé keni
futur né lavatrige, mund t& ket& njé ndryshim prej 1-1,5 orésh midis kohézgjatjes sé treguar né ekran dhe kohézgjatjes reale t& ciklit
té larjes. Kohézgjatja do té pérditésohet shpejt sapo té fillojé larja.

"Strukturat e zgjedhjes pér funksionet ndihmése mund té ndryshohen nga kompania e prodhimit. Modele té reja zgjedhjeje mund t&
shtohen ose t& higen."

"Shpejtésia e centrifugimit t€ lavatriges tuaj mund té ndryshojé né varési té programit; kjo shpejtési centrifuge nuk mund ta tejkalojé
shpejtésiné maksimale té centrifugimi té lavatriges suaj."

Vierat treguese pér programet Sintetike (SQ)

2
_ = = = Pérmbajtia e lagéshtisé s Pérmbajtia e lagéshtisé s
% 5 S5 =€ mbetur (%) ** mbetur (%) **
S s s 58 <1000 rpm > 1000 rpm
Sintetike 60 3 71 1,35 115/150 45 40
Sintetike 40 3 67 0,85 115/150 45 40

* Ju'mund t& shihni kohén e larjes s& programit qé keni pérzgjedhur né ekranin e makinerisé. Eshté normale qé té keté diferenca té vogla midis kohés qé
tregohet né ekran dhe kohés reale t& larjes.

**Vlerat e pérmbaitjes té lagéshtisé té mbetur mund té ndryshojné sipas shpejtésisé té zgjedhur té centrifugés.

4.3.4 Pérzgjedhja e programit

1 Pércaktoni programin e pérshtatshém pér llojin, sasiné dhe nivelin e ndotjes sé rrobave né pérputhje me
tabelén "Tabela e programeve dhe konsumit".

Ei] Programet jané té kufizuar me shpejtésiné mé té madhe & centrifugimit té pérshtatshme pér ato lloj t€ veganté té pélhurés.

Kur pérzgjidhni njé program, merrni gjithmoné né konsideraté llojin e materialit, ngjyrén, shkallén e ndotjes dhe temperaturén
e lejuar té ujit.

Zgjidhni gjithmong temperaturén mé té ulét té pérshtatshme. Temperatura mé e larté do té thoté mé shumé konsum
energjie.

2 Zgjidhni programin e déshiruar me gelésin Zgjedhja e programit .

4.3.5 Programet

¢ Cottons Eco (Pambuk Eco)

Pérdoreni pér té laré rrobat prej pambuku dhe méndafshi, té forta dhe me njolla normale. Megjithése lan mé
gjaté se té gjitha programet e tjera, bén kursime té larta té energjisé dhe ujit. Temperatura aktuale e ujit mund
t€ jeté e ndryshme nga temperatura e treguar e larjes. Kur e mbushni lavatricen me mé pak rroba (p.sh. %2 e
kapacitetit ose mé pak), periudhat né fazat e programit mund t€ béhen mé té shkurtra automatikisht. Né kété
rast, konsumi i energjisé dhe ujit do t€ ulet akoma mé shumé, duke siguruar njé larje mé ekonomike.

e Gottons (Pambuk)

Mund t& lani rrobat tuaja rezistente prej pambuku (carcafé, mbulesa, peshqiré, rroba dushi, t€ brendshme etj.)
né kété program. Kur shtypet butoni i funksionit té larjes sé shpejté, kohézgjatja e programit béhet dukshém
mé e shkurtér por rendimenti larés efikas garantohet me lévizje larjeje intensive. Nése nuk zgjidhet funksioni i
larjes sé shpejté, garantohet njé rendiment superior i larjes dhe i shpélarjes pér rrobat tuaja shumé té ndotura.
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e Synthetics (Sintetike)

Mund t'i lani rrobat tuaja (si kémishét, bluzat, copat me pérzierje sintetike/pambuku, etj.) né kété program.
Kohézgjatja e programit béhet dukshém mé e shkurtér dhe garantohet rendiment i larté. Nése nuk zgjidhet
funksioni i larjes sé shpejté, garantohet njé rendiment superior i larjes dhe i shpélarjes pér rrobat tuaja shumé
té ndotura.

e Woollens / Hand Wash (Té leshtat / Larje me doré)

Pérdoreni pér té laré rrobat e leshta/delikate. Zgjidhni temperaturén e duhur duke iu pérmbajtur etiketave t€
rrobave tuaja. Rrobat tuaja do té lahen me njé veprim shumé té buté pér té mos i démtuar rrobat.

¢ Hygiene+ (Antialergjik)
Aplikimi i njé faze me avull né fillim té programit mundéson zbutjen e ndotjes.
Pérdoreni kété program pér rrobat tuaja (rrobat e foshnjés, carcafét e shtratit, kéllgfét, té brendshmet, etj.,
produkte pambuku) gé kérkojné larje anti-alergjike dhe higjienike né temperaturé té larté me cikél intensiv
dhe té gjaté larjeje. Niveli i larté i higjienés garantohet falé aplikimit me avull para programit, kohézgjatjes sé
madhe té nxehjes dhe shpélarjes ekstra.

e Programi éshté testuar nga “The British Allergy Foundation*
(Allergy UK) me opsionin e temperaturés 60°C té zgjedhur dhe éshté certifikuar pér sa i pérket efikasitetit né
eliminimin e alergjenéve pérvec baktereve dhe mykut.

Allergy UK éshté marké e British Allergy Association. Vula e Aprovimit krijohet pér té
udhézuar njerézit qé kérkojné rekomandim pér njé produkt se produkti pérkatés ndalon/
pakéson/eliminon alergjenét ose pakéson ndjeshém sasiné e alergjenéve né ambientet ku
ndodhen pacienté me alergji. Synon té japé siguriné se produktet jané testuar shkencérisht
ose ekzaminuar né ményré té tillé pér té dhéné rezultate gé mund té€ maten.

e Down Wear( Veshje)

Pérdoreni kété program pér té laré palltot, jelekét, xhaketat etj. g& pérmbajné pupla me etiketé "pér larje né
makiné larése" né to. Falé profileve t€ veganta té centrifugimit, sigurohet qé uji té arrijé né boshlléqet e ajrit
mes puplave.

¢ Spin+Drain (Centrifugim+Shkarkim)

Mund ta pérdorni kété funksion pér t& hequr ujin né rroba ose pér ta shkarkuar ujin nga lavatrigja.
¢ Rinse (Shpélarje)

Pérdoreni kur doni té shpélani ose zbardhni veg.

¢ Perdet*****

Mund ta pérdorni kété program pér té laré tylet dhe perdet. Megé struktura e tyre né formé rrjete shkakton
shumé shkumé, lajini vellot/tylet duke vendosur njé sasi té vogél detergjenti né ndarésen kryesore té larjes.
Falé profilit t& veganté té centrifugimit té programit, tylet dhe perdet rrudhosen mé pak. Mos futni perde mbi
kapacitetin e caktuar me géllim gé t€ mos i démtoni.

program.

[i] Rekomandohet gé té pérdorni detergjenté té vecanté té prodhuar pér perdet né ndarésin e detergjentit pluhur né kété

o Shirts (Kémishét)
Ky program pérdoret pér té laré kémisha prej pambuku, copa sintetike dhe me pérzierje sintetike sé bashku.
Pakéson rrudhat. Kur zgjidhet funksioni i larjes sé shpejté, ekzekutohet algoritmi i para-trajtimit.

o Aplikojeni I&ndén kimike t& para-trajtimit direkt mbi teshat tuaja ose shtojeni sé bashku me detergjentin
kur lavatrigja fillon t& marré ujé nga ndarja e detergjentit t€ pluhurit. Késhtu mund t& keni té njéjtin rendiment si
me larjen normale né periudhé shumé mé té shkurtér. Jetégjatésia e pérdorimit t€ kémishéve tuaja rritet.

* Daily Express / Xpress Super Short (Larja ditore e shpejté / Super e shkurtér)

Pérdoreni kété program pér té laré rrobat tuaja prej pambuku té ndotura pak ose pa njolla né njé kohé té
shkurtér. Kohézgjatja e programit mund té reduktohet deri né 14 minuta kur zgjidhet funksioni i larjes sé
shpejté. Kur zgjidhet funksioni i larjes sé shpejté, mund té lahen deri né maksimumi 2 (dy) kg rroba.
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¢ Dark Care / Jeans (Té errétat / Xhinseve)

Pérdoreni kété program pér t€ mbrojtur ngjyrat e rrobave tuaja me ngjyré té errét ose xhinseve. Bén larje me
rendiment té larté me lévizje t& vecanté té kazanit edhe nése temperatura éshté e ulét. Rekomandohet té
pérdorni detergjent té Iéngshém ose shampo pér té leshtat pér rrobat me ngjyra té erréta. Mos i lani rrobat
delikate gé pérmbajné lesh ose té tjera.

o Té pérziera*****

Pérdoreni pér té laré rrobat prej pambuku dhe sintetike pa i ndaré ato.

e Gentle Care (Delikate)

Mund té lani rrobat tuaja delikate té tilla si trikotazhet ose corapet me pérzierje pambuku/sintetike né kété
program. Lan me veprim larjeje mé delikat. Lani rrobat t€ cilave doni t'u mbroni ngjyrat qofté né 20 gradé ose
duke zgjedhur opsionin e larjes sé ftohté.

e Té brendshme grash*****

Mund ta pérdorni kété program pér té laré rrobat delikate gé jané té pérshtatshme pér larje me doré dhe té
brendshmet delikate té grave. Sasité e vogla té rrobave duhet té lahen né rrjeté larjeje. Gengelét, kopsat dhe
zinxhirét duhet té mbyllen.

e Qutdoor / Sports (Veshjet sportive)

Mund ta pérdorni kété program pér té laré rrobat tuaja sportive dhe ato pér jashté qé pérmbajné pérzierje
pambuku/sintetike dhe mbulesa kundér ujit si gore-tex, etj. Sigurohet gé rrobat tuaja té lahen me delikatesé
falé 1évizjeve rrotulluese té veganta.

e Stain Expert (Ekspert njollash)

Lavatrigja ka njé program té vecanté njollash i cili bén t& mundur hegjen e llojeve t€ ndryshme té njollave né
ményrén mé té efektshme. Pérdoreni kété program vetém pér rrobat e pambukta me ngjyra. Mos i lani rrobat
delikate dhe té pigmentuara dhe rrobat e tjera né kété program. Para se té lani, duhet té kontrollohen etiketat
e rrobave (rekomandohet pér kémishét prej pambuku, pantallonat, té shkurtrat, bluzat t-shirt, rrobat e bebeve,
pizhamet, pérparéset, mbulesat e tavolinave, mbulesat e krevatit, arcafét, kélléfét e jastékut, peshqirét e
dushit ose plazhit, peshqirét, corapet, t€ brendshmet prej pambuku gé jané té pérshtatshme pér t'u laré né
temperaturé té larté dhe pér kohé té gjaté). Né programin automatik té njollave, mund té lani 24 lloje njollash
té ndara né dy grupe té ndryshme sipas zgjedhjes sé funksionit t& shpejté. Mund t'i shikoni grupet e njollave
né baze té zgjedhjes sé funksionit té shpejté.

Mund t'i gjeni grupet e njollave né bazé té funksionit t€ shpejté mé poshté:

Kur zgjidhet funksioni i shpejté:

Gjak Caj Veré e kuge
Gokollaté Kafe Kerri
Puding Léng frutash Regel

Vezé Kecap Qymyr

Kur nuk zgjidhet funksioni i shpejté:

Gjalpé Djersé Salcé sallate
Bar Ndotje e gafés Makijazh

Balté Ushgim Vaj makinerie
Coca Cola Majonezé Ushgim bebesh

e Zgjidhni programin e njollave.

e Zgjidhni njollat g& doni té lani duke i vendosur né grupet mé sipér dhe duke zgjedhur grupin pérkatés me

butonin e funksionit té shpejté ndihmés.

e | exoni etiketén e copave me kujdes dhe sigurohuni gé té zgjidhen temperatura dhe shpejtésia e duhur e

centrifugimit.

¢ Downloaded Program (Programi i shkarkuar)
Ky éshté njé program i veganté gé ju lejon té shkarkoni programe t& ndryshme kur t& doni. Né fillim, ekziston njé
program qé mund té shihni me aplikacionin HomeWhiz si parazgjedhje. Megjithaté, mund té pérdorni aplikacionin
HomeWhiz pér té zgjedhur njé program nga seti i programeve t€ paracaktuara dhe pastaj ta ndryshoni dhe ta

pérdorni até.
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4.3.6

4.3.7

Nése déshironi t& pérdorni funksionin HomeWhiz dhe funksionin e telekomandgs, ju duhet té zgjidhni Programin e shkarkuar.
Informacione té hollésishme mund té gjenden né 4.3.15 Funksioni HomeWhiz dhe funksioni i telekomandeés.

e Lodrat e buta*****

Lodrat e buta duhet t& lahen né njé program delikat pér shkak té pélhurave té tyre delikate, fibrave dhe
aksesoréve qé ato pérmbajné. Falé |évizjeve delikate té larjes dhe profilit t& centrifugimit, programi i lodrave té
buta i mbron lodrat gjaté larjes. Rekomandohet gé té pérdorni detergjent té 1Engshém.

G] Lodrat e brishta me sipérfage té forta nuk duhet té lahen né asnjé ményré.

Lodrat nuk duhet té lahen sé bashku me teshat pasi ato mund té démtojné rrobat.

® Peshqir*****

Pérdoreni kété program pér té laré rrobat e pambukta té géndrueshme sig jané peshgqirét. Futini peshqirét né
lavatrige duke béré kujdes pér t'i vendosur né njé ményré gé té mos bien né kontakt me gomén e ajrit ose
xhamin.

Zgjedhja e temperaturés

o

Kurdoheré qé zgjidnet njé program i ri, temperatura e rekomanduar pér programin shfaget né trequesin e temperaturés. Eshté e
mundur gé viera e rekomanduar e temperaturés té mos jeté temperatura maksimale g& mund té zgjidhet pér programin aktual.
Shtypni butonin Rregullimi i temperaturés pér té ndryshuar temperaturén. Temperatura bie ngadalé.

Ei] Nuk mund t& béhen ndryshime né programet ku nuk lejohet rregullimi i temperaturés.

Mund ta ndryshoni temperaturén pasi té fillojé larja. Ky ndryshim mund t& béhet nése hapat e larjes e lejojné.
Nuk mund té béhen ndryshime nése hapat nuk e lejojné.

e rekomanduar pér programin e zgjedhur shfaget né ekran. Shtypni pérséri butonin Rregullimi i temperaturés pér té ulur

m Neése shkoni né opsionin e larjes sé ftohté dhe shtypni pérséri butonin Rregullimi i temperaturés, temperatura maksimale
temperaturén.

Pérzgjedhja e shpejtésisé sé centrifugimit

O

Kur pérzgjidhet njé program i ri, shpejtésia e rrotullimit gé rekomandohet pér programin e pérzgjedhur shfaget
né treguesin Shpejtésia e centrifugimit .

A

mund té zgjidhet pér programin aktual.

m Eshté e mundur qé viera e rekomanduar e shpejtésisé sé centrifugimit 8 mos jeté shpejtésia maksimale e centrifugimit gé

Shtypni butonin Rregullim i shpejtésisé sé centrifugimit pér t& ndryshuar shpejtésiné e centrifugimit.
Shpejtésia e centrifugimit bie ngadalé.

Pastaj, né varési t& modelit t& produktit, opsionet "Mbaj né shpélarje&" dhe "Pa rrotullim &" shfagen né

ekran.

Nése nuk do t'i higni rrobat menjéheré pasi té pérfundojé programi, mund té pérdorni funksionin Mbaj né
shpélarje pér t& mos i lejuar t rrudhosen kur nuk ka ujé né lavatrige.
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Funksioni i mban rrobat né shpélarjen finale me ujé.

Nése doni té shtrydhni rrobat pas funksionit Mbaj né shpélarje:

- Rregulloni Shpejtésiné e centrifugimit.

- Shtypni butonin Fillo/Pusho/Anulo. Programi do té vazhdojé. Lavatrigja kullon ujin dhe centrifugon rrobat.
Nése doni t'i kulloni rrobat né fund té programit pa béré centrifugim, pérdorni funksionin Pa Centrifugim.

m Nuk mund t& béhen ndryshime né programet ku nuk lejohet rregullimi i shpejtésisé sé centrifugimit.

Mund ta ndryshoni shpejtésiné e centrifugimit pasi té fillojé larja dhe nése hapat e larjes e lejojné. Nuk mund
té béhen ndryshime nése hapat nuk e lejojné.

Mbaj né shpélarje

Nése nuk do t'i zbrazni rrobat menjéheré pasi programi té pérfundojé, mund té pérdorni funksionin e mbajtjes
né shpélarje pér t'i mbajtur rrobat tuaja né ujin e shpélarjes sé fundit me géllim qé té parandalojé qé ato té
zhubrosen kur né makineri nuk ka ujé. Shtypni butonin Fillo/Pusho pas kétij procesi nése doni té thani ujin pa i
shtrydhur rrobat tuaja. Programi do té rifillojé dhe do t& pérfundojé pas shkarkimit t€ ujit.

Nése doni té shtrydhni rrobat gé gjenden né ujé, rregulloni Shpejtésing e centrifugimit dhe shtypni butonin
Fillo/Pusho.

Programi do té vazhdojé. Uji kullohet, rrobat shtrydhen dhe programi pérfundon.

4.3.8 Pérzgjedhja e funksionit ndihmés

o

Pérzgjidhni funksionet e déshiruara ndihmése para se té nisni programin. Kurdoheré qé zgjidhet njé program,
ikonat e simbolit t& funksionit ndihmés gé mund té zgjidhen sé bashku me té ndrigojné.

Kur shtypet njé buton i funksionit ndihmés gé nuk mund té zgjidhet me programin aktual, lavatrigja do té béjé njé tingull
paralajmérues.

Gjithashtu kornizat e funksionit ndinmés té pérzgjedhur pér programin aktual pasi ka filluar larja mbeten té
ndricuara.
G] Disa funksione nuk mund té pérzgjidhen sé bashku. Nése njé funksion i dyté ndihmés qé bie né konflikt me té parin

pérzgjidhet para vénies né puné té pajisjes, funksioni i pérzgjedhur i pari do té anulohet dhe funksioni i dyté ndihmés do té
mbetet aktiv. Pér shembull, nése doni té zgjidhni Larjen e shpejté pasi keni zgjedhur Ujé shtesé, Uji shtesé mund té anulohet
dhe Larja e shpejté do t& mbetet aktive.

Nuk mund t& pérzgjidhet njé funksion ndihmés qé nuk ka pérputhje me programin. (Shikoni "Tabela e programeve dhe
konsumit".)

Disa programe kané funksione ndihmése qé mund té pérdoren njékohésisht. Ato funksione nuk duhet té anulohen. Korniza e
funksionit ndihmés nuk do t& ndricohet, vetém pjesa e brendshme do té ndricohet.

4.3.8.1 Funksionet ndihmése
e Paralarje
Paralarja ia vlen té pérdoret vetém pér rroba shumé té ndotura. Mospérdorimi i Paralarjes do té kursejé
energji, ujé, detergjent dhe kohé.

o E shpejté+

Pas zgjedhjes sé njé programi, mund té shtypni butonin e cilésimit té larjes sé shpejté pér té shkurtuar
kohézgjatjen e programit. Pér disa programe, kohézgjatja mund té shkurtohet me mbi 50%. Pérveg késaj,
rendimenti i larjes éshté i miré falé algoritmit t& ndryshuar.

Megjithése ndryshon né secilin program, kur shtypni butonin Larja e shpejté njé heré, kohézgjatja e programit
zvogélohet né njé nivel t& caktuar dhe kur shtypni té njgjtin buton pér heré té dyté, ajo zbret né nivelin minimal.
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Pér njé rendiment mé t& miré té larjes, mos pérdorni butonin e cilésimit t€ larjes sé shpejté kur lani rroba
shumé té ndotura.

Shkurtoni kohézgjatjen e programit duke pérdorur butonin e larjes sé shpejté pér rroba mesatarisht dhe pak té
ndotura.

e Avull
Pérdoreni kété program pér té pakésuar rrudhat dhe pér té shkurtuar kohén e hekurosjes té njé sasie t€ vogél
rrobash pambuku, sintetike ose t€ pérziera pa njolla.

Y
¢ Telekomanda > . D

Mund ta pérdorni kété celés funksioni ndihmés pér té lidhur pajisjen tuaj me pajisje inteligjente. Informacione
té hollésishme mund té gjenden né 4.3.15 Funksioni HomeWhiz dhe funksioni i telekomandés.

e Programi i pérshtatur

Ky funksion ndihmés mund té pérdoret vetém pér programet e pambukut dhe sintetikeve sé bashku me
aplikacionin HomeWhiz. Kur ky funksion ndihmés aktivizohet, mund té shtoni deri né 4 hapa ndihmés té
shpélarjes né program. Mund t€ zgjidhni dhe pérdorni disa funksione ndihmése edhe pse ato nuk gjenden né
pajisjen tuaj. Mund té rrisni dhe ulni kohén e programeve té pambukut dhe sintetikeve brenda njé intervali t&
sigurt.

Kur té pérzgjidhet funksioni ndihmés i Programit té pérshtatur, rendimenti i larjes dhe konsumi i energjisé do té jené té
ndryshme nga vlera e deklaruar.

4.3.8.2 Funksionet/programet e zgjedhura duke shtypur
butonat e funksioneve pér 3 sekonda

4,
e Pastrim kazani+3"8htypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit ndihmés 1 pér 3 sekonda pér
té zgjedhur programin. Pérdoreni rregullisht (njé heré né ¢do 1-2 muaj) pér té pastruar kazanin dhe pér té
siguruar higjienén e kérkuar. Aplikohet avulli para programit pér té zbutur mbetjet né kazan. Véreni programin
né puné kur pajisja éshté komplet bosh. Pér té arritur rezultate mé té mira, futni zhgélgerézues pér lavatrice né
ndarjen e detergjentit nr. ,2“. Kur programi té keté mbaruar, Iéreni derén e ngarkimit t& hapur né ményré qé
pjesa e brendshme e lavatriges té thahet.

Ky nuk éshté njé program larjeje. Eshté njé program mirémbajtieje.
m Mos e vini programin né puné kur ka digka né pajisje. Nése pérpigeni t& béni kété, pajisja dallon gé ka ngarkesé brenda dhe
e ndérpret programin.

o Anti-rrudhé+ @ 3"

Ky funksion zgjidhet kur shtypet butoni pérzgjedhés i centrifugimit pér 3 sekonda dhe ndizet drita pasuese e
programit pér hapin pérkatés. Kur té pérzgjidhet funksioni, kazani rrotullohet deri né 8 oré pér té parandaluar
rrudhosjen e rrobave né fund t€ programit. Mund t& anuloni programin dhe t'i nxiri rrobat né ¢do kohé gjaté
periudhés 8-oréshe. Shtypni butonin e zgjedhjes sé funksionit ose butonin aktiv/joaktiv té pajisjes pér ta anuluar
funksionin. Drita pasuese e programit do t& géndrojé e ndezur derisa té anulohet funksioni ose té pérfundojé
hapi. Nése funksioni nuk mund t€ anulohet, ai do té jeté aktiv edhe né ciklet e larjeve t& mévonshme.

m4
* Shpélarje Ekstra / 1\ 3"
Ky funksion zgjidhet kur shtypet butoni i funksionit ndihmés 2 dhe mbahet shtypur pér 3 sekonda.
Ky funksion bén t& mundur gé pajisja té béjé njé shpélarje tjetér pérveg asaj t& béré tashmé pas larjes
kryesore. Prandaj, rreziku gé Iékurat e ndjeshme (bebet, IEkurat alergjike, etj.) t€ ndikohen nga mbetjet
minimale t& detergjentit mbi rroba mund té pakésohet.
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o Kyci pér fémijét IEI 3"
Pérdorni funksionin e Kycit pér fémijét pér t& mos i lejuar ata t& ngacmojné pajisjen. Késhtu mund té shmangni
ndonjé ndryshim té& programit qé éshté né puné.

Mund ta ndizni dhe fikni makinén larése me butonin Aktiv/Joaktiv kur Kyci pér fémijét &shté aktiv. Kur e ndizni pérséri
lavatrigen, programi do té vazhdojé punén gé aty ku ndaloi.

Kur kygi pér fémijét éshté i aktivizuar, do té Iéshohet njé tingull paralajmérues nése shtypen butonat. Tingulli paralajmérues
do t& anulohet nése butonat shtypen pesé heré me radhé.

Pér té aktivizuar kygin pér fémijét:

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit ndihmés 3 pér 3 sekonda. Pas numérimit mbrapsht
ndérsa “CL 3-2-1" né ekran ka mbaruar, Simboli "CL On" (Kyci pér fémijét i aktivizuar) shfaget né ekran.
Mund ta Iéshoni butonin e funksionit ndihmés 3 kur shfaget ky paralajmérim.

Pér té caktivizuar kycin pér fémijét:

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit ndihmés 3 pér 3 sekonda. Pas numérimit mbrapsht
ndérsa “CL 3-2-1" né ekran ka mbaruar, Simboli "CL Off" (Kyci pér fémijét i caktivizuar) shfaget né ekran.

* Bluetooth 3” * 3"

Mund té pérdorni funksionin e lidhjes Bluetooth pér t& ciftuar kompjuterin tuaj me pajisjen tuaj inteligjente. Né kété ményré, mund
t& pérdomi pajisjen tuaj inteligjente pér t& marré informacion né lidhje me lavatrigen tuaj dhe ta komandoni até.

Pér té aktivizuar lidhjen Bluetooth:

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit té telekomandés pér 3 sekonda. Do té shfaget
numérimi mbrapsht “3-2-1” dhe pastaj do té shfaget ikona "On" né ekran. L&shoni butonin e funksionit té
telekomandés. lkona e Bluetooth do té ndizet ndérsa produkti po lidhet me pajisjen inteligjente. Nése lidhja
béhet me sukses, ikona do t€ mbetet e ndezur.

Pér té caktivizuar lidhjen Bluetooth:

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit té telekomandés pér 3 sekonda. Do té shfaget
numérimi mbrapsht “3-2-1” dhe pastaj do té shfaget ikona "Off" né ekran.

butonit t& funksionit té telekomandés, ndérsa gelési &shté né Programin Shkarko/pozicioni i telekomandgs, do té aktivizojé

m Konfigurimi i paré i aplikacionit HomeWhiz duhet té jeté i ploté pér té aktivizuar lidhjen Bluetooth. Pas konfigurimit, shtypja e
automatikisht lidhjen Bluetooth.

4.3.9 Koha e Mbarimit
Shfagja e orés
Koha e mbetur pér pérfundimin e programit gé éshté né puné e sipér shfaget si "01:30" né format orésh dhe
minutash.

té ujit, kripérave dhe temperaturés té ujit, temperaturés té ambientit, sasisé dhe llojit t& rrobave, funksioneve ndihmése té

m Koha e programit mund t€ jeté e ndryshme nga vlerat né tabelén "Tabela e programeve dhe konsumit" né varési té presionit
zgjedhura dhe luhatjeve té tensionit.

Me funksionin Koha e mbarimit, nisja e programit mund té shtyhet deri né 24 oré. Pasi té keni shtypur
butonin Koha e mbarimit shfaget koha e llogaritur e mbarimit té programit. Nése rregullohet Koha e
mbarimit, ndizet treguesi Koha e Mbarimit .

O 4

Me qgéllim gé funksioni Koha e Mbarimit té aktivizohet dhe programi té mbarojé né fund té kohés té caktuar,
duhet té shtypni butonin Fillo/Pusho pasi té keni rregulluar kohén.
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Nése déshironi t& anuloni funksionin Koha e mbarimit, kthejeni gelésin né pozicionin e ndezjes dhe té fikjes.

Kur té keni aktivizuar funksionin Koha e mbarimit, mos shtoni detergjent té Iéngshém né ndarésin e detergjentit té pluhurit
nr. 2. Ekziston rreziku i njollosjes té rrobave.

1 Hapeni derén e ngarkimit, vendosni rrobat dhe hidhni detergjent, efj.

2 Zgjidhni programin e larjes, temperaturén, shpejtésing e centrifugimit, dne nése kérkohet, edhe funksionet
ndihmése.

3 Vendosni kohén e mbarimit sipas déshirés duke shtypur butonin Koha e mbarimit. Ndizet treguesi Koha e
mbarimit.

4 Shtypni butonin Fillo/Pusho . Fillon numérimi mbrapsht i kohés. Shenja “:” né mes té kohés sé mbarimit
né ekran fillon t€ pulsojé.

m Rroba té tjera mund té shtohen né pajisje gjaté pérfundimit t& Kohés sé mbarimit. Né fund té numérimit mbrapsht, treguesi i

Kohés sé mbarimit fiket, cikli i larjes fillon dhe koha e programit té zgjedhur shfaget né ekran.

Kur pérfundohet Koha e mbarimit, shfaget koha né ekran qé pérbéhet nga koha e mbarimit plus kohézgjatjen e programit té
zgjedhur.

4.3.10 Nisja e programit
1 Shtypni butonin Fillo/Pusho pér té nisur programin.
2 Butoni Fillo/Pusho, i cili ishte i fikur mé paré, tani mbetet i ndezur duke treguar gé programi ka filluar.

O
i |

3 Dera e ngarkimit kycet. Simboli i kycjes sé derés shfaget né ekran pasi dera e ngarkimit té jeté mbyllur.

4 Dritat treguese té ndjekjes sé programit né ekran do t€ tregojné hapin aktual té programit.

4.3.11 Kygja e derés
Ka njé sistem kyci né derén e ngarkimit té pajisjes qé parandalon hapjen e derés sé ngarkimit né rastet kur
niveli i ujit éshté i papérshtatshém.
Simboli "Dera e kygur" shfaget né ekran kur dera e ngarkimit té jeté kygur.

telekomandés duke shtypur butonin Fillo t& telekomandés ose duke ndryshuar pozicionin e programit.

m Nése pérzgjidhet funksioni | telekomandés, dera do té kycet. Né ményré qé té hapni derén, duhet té caktivizoni funksionin e
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Hapja e derés né rast té ikjes sé korrentit:

Né rast té ikjes sé korrentit, mund t& pérdorni dorezén e emergjencés sé derés nén kapakun e filtrit té pompés pér té
hapur me doré derén e ngarkimit.

mbetur ujé brenda pajisjes.

/'\ PARALAJMERIM: Pér t& shmangur cdo rriedhie uji pérpara se t hapni derén e ngarkimit, sigurohuni qé nuk ka
[ ]

® Hapni kapakun e filtrit t& pompés.

® | &shoni dorezén e emergjencés sé derés té vendosur né anén e pasme
€ kapakut té filtrit.

® Térhigeni dorezén e emergjencés sé derés sé ngarkimit dhe hapni kété
té fundit. Pas hapjes sé derés sé ngarkimit, rivendosni pérséri dorezén e
emergjencés sé derés sé ngarkimit.

® Ngse dera e ngarkimit nuk hapet, provoni pérséri duke térhequr poshté
dorezén.

4.3.12 Ndryshimi i pérzgjedhjeve pasi programi té keté nisur

Shtimi i rrobave pasi ka filluar programi c/:

Nése niveli i ujit né pajisje éshté i pérshtatshém kur shtypni butonin Fillo/Pusho, kyci i derés do té
caktivizohet dhe dera do té hapet, duke ju lejuar té shtoni rrobat. lkona e kygjes sé derés fiket né ekran kur
kycja e derés éshté gaktivizuar. Pas shtimit t& rrobave, mbylini derén dhe shtypni butonin Fillo/Pusho pérséri
pér té rifilluar ciklin e larjes.

Nése niveli i ujit né pajisje éshté i pérshtatshém kur shtypni butonin Fillo/Pusho, kyci i derés nuk
mund té caktivizohet dhe ikona e kycjes sé derés né ekran do t€ mbetet e ndezur.

nése niveli i ujit éshté i pérshtatshém.

Ei] Nése temperatura e ujit brenda lavatriges éshté mbi 50°C, nuk mund t€ gaktivizoni kygin e derés pér arsye sigurie, edhe
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Kalimi i pajisjes né modalitetin e pushimit:
Shtypni butonin Fillo/Pusho pér ta kaluar pajisjen né gjendje pauze. Simboli i pauzés do té pulsojé né

ekran.
K

Ndryshimi i zgjedhjes sé programit pasi ka filluar programi:
Ndryshimi i programit nuk lejohet kur programi aktual éshté né puné pérvegse nése aktivizohet kygja pér
fémijét. Ky veprim do té anulojé programin aktual.

G] Programi i zgjedhur fillon nga e para.

Ndryshimi i funksionit ndihmés, shpejtésisé dhe temperaturés

NE varési té fazés né té cilén ka arritur programi, mund té anuloni apo aktivizoni funksionet ndihmése. Shikoni
"Pérzgjedhja e funksioneve ndihmése"

Gjithashtu mund té ndryshoni cilésimet e shpejtésisé dhe temperaturés. Shikoni "Zgjedhja e shpejtésisé" dhe
"Zgjedhja e temperaturés".

Dera e ngarkimit nuk hapet nése temperatura e ujit né lavatrice &shté e larté ose niveli i ujit éshté mbi vijén e poshtme té
derés t& ngarkimit.

4.3.13 Anulimi i programit
Programi anulohet kur butoni i pérzgjedhjes sé programit éshté kthyer né njé program tjetér ose pajisja éshté
fikur dhe ndezur pérséri duke pérdorur butonin e pérzgjedhjes sé programit.

anuloni Kygin pér Fémijét.

m Nése shtypni butonin Aktiv/Joaktiv kur Kycja pér fémijét éshté e aktivizuar, programi nuk do té anulohet. Mé paré duhet t&

Nése doni ta hapni derén pasi keni anuluar programin por nuk éshté e mundur ta hapni derén e ngarkimit megenése niveli
i ujit né lavatrice &shté mbi vijén e poshtme té derés, atéheré rrotulloni gelésin e Zgjedhjes sé programit né programin
Pump+Spin (Pompé+Centrifugim) dhe zbrazeni ujin né lavatrige.

4.3.14 Pérfundimi i programit
Simboli i pérfundimit shfaget né ekran kur programi ka mbaruar.
Nése nuk shtypni asnjé buton pér 10 minuta, pajisja do t& kalojé né modalitetin joaktiv. Ekrani dhe té gjithé
treguesit fiken.
Hapat e pérfunduar té programit do té shfagen nése shtypni butonin Aktiv/Joaktiv.
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4.3.15 Funksioni HomeWhiz dhe funksioni i telekomandés
HomeWhiz ju lejon ta pérdorni pajisjen tuaj inteligjente pér té kontrolluar lavatricen dhe pér té marré
informacione né lidhje me statusin e saj. Me aplikacionin HomeWhiz mund ta pérdorni pajisjen tuaj inteligjente
pér té kryer procedura té ndryshme gé mund té kryhen edhe né pajisje. Plus, mund té pérdorni disa funksione
vetém me funksionin HomeWhiz.
Duhet té shkarkoni aplikacionin HomeWhiz nga dygani i aplikacioneve té pajisjes suaj inteligjente pér té
pérdorur vecoring Bluetooth té pajisjes suaj.
Sigurohuni gé pajisja juaj inteligjente éshté lidhur me internetin pér té instaluar aplikacionin.
Nése po e pérdorni aplikacionin pér heré té paré, ndigni udhézimet né ekran pér té pérfunduar regjistrimin e
llogarisé suaj té pérdoruesit. Sapo té pérfundojé procedura e regjistrimit, mund t'i pérdorni té gjithé produktet
e shtépisé tuaj qé jané té pajisura me funksionin HomeWhiz, me kété llogari.
Mund té prekni funksionin "Shto/Hiq pajisjen” té aplikacionit HomeWhiz pér té paré produktet e lidhura me
llogariné tuaj. Né kété fage mund t& kryeni procedurat e lidhjes sé pérdoruesve té kétyre produkieve.

Ei] Pér té pérdorur funksionin HomeWhiz, aplikacioni duhet t& instalohet né pajisjen tuaj inteligjente dhe lavatrigja duhet té

ciftohet me pajisjen tuaj inteligiente népérmijet funksionit bluetooth. Nése lavatricja nuk éshté ciftuar me pajisjen tuaj
inteligjente, ajo funksionon si njé pajisje qé nuk e ka njé vegoriné HomeWhiz.

Pajisja juaj do té funksionojé si e Giftuar me pajisjen tuaj inteligjente népérmijet funksionit Bluetooth. Kontrollet e béra me ané té
aplikacionit do t& mundésohen népérmijet kétij ciftimi; prandaj fuqia e sinjalit bluetooth midis lavatrices dhe pajisjes inteligjente duhet
16 jeté e pérshtatshme.

Ju lutemi té vizitoni www.homewhiz.com pér té paré versionet Android dhe i0S t& mundésuara nga aplikacioni HomeWhiz.

é PARALAJMERIM: Té gjitha masat e sigurisé té pérshkruara né seksionin "UDHEZIMET E PERGJITHSHME

TE SIGURISE™ t& manualit tuaj t pérdorimit zbatohen edhe pér funksionimin né distancé pérmes funksionit
HomeWhiz.

4.3.15.1 Konfigurimi i HomeWhiz
Pér t& pérdorur aplikacionin, duhet té krijohet njé lidhje midis pajisjes suaj dhe aplikacionit HomeWhiz. Pér t&
krijuar kété lidhje duhet té ndigni hapat e méposhtém pér procedurén e konfigurimit né té dy pajisjet dhe né
aplikacionin HomeWhiz.
e Nése po shtoni njé pajisje pér herg té paré, prekni butonin "Shto/Hiq pajisjen” né aplikacionin HomeWhiz.
Pas kétij hapi prekni "Prek kétu pér té konfiguruar njé pajisje té re". Ndigni hapat mé poshté si dhe hapat né
aplikacionin Homewhiz pér té kryer konfigurimin.
e Pér té filluar konfigurimin, sigurohuni qé lavatrigja juaj t& jeté e fikur. Shtypni dhe mbani shtypur butonin e
temperaturés dhe butonin e telekomandgés né té njgjtén kohé pér 3 sekonda, pér té kaluar lavatrigen né modalitetin
e konfigurimit HomeWhiz.

© .

e Kur pajisja éshté né modalitetin e konfigurimit HomeWhiz, do t€ shihni njé animacion né ekran dhe ikona
bluetooth do té ndizet derisa lavatrigja t€ iftohet me pajisjen inteligjente. Vetém celési i programit do té jeté
aktiv né kété modalitet. Butonat e tjeré do té jené joaktivé.

© .

e Né ekranin gé shihni né aplikacion, zgjidhni lavatrigen dhe shtypni vazhdo.
e Vazhdoni té lexoni udhézimet né ekran derisa HomeWhiz t'ju kérkojé pér produktin gé déshironi té lidhni
me pajisjen tuaj inteligjente.
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e Nése lavatrigja juaj giftohet me sukses me pajisjen tuaj, ekrani juaj do té kalojé automatikisht né
modalitetin normal dhe ikona bluetooth do t€ mbetet e ndezur ndérsa dégjoni njé melodi t€ suksesshme té
konfigurimit nga pajisja.

e Kthehuni né aplikacionin HomeWhiz dhe prisni derisa t& pérfundojé konfigurimi. Kur konfigurimi té keté
pérfunduar, caktojini njé emér lavatriges suaj. Tani, mund té prekni dhe té shikoni produktin gé keni shtuar né
aplikacionin HomeWhiz.

do té duhet t& filloni procedurén e konfigurimit nga e para. Nése problemi vazhdon kontaktoni Agjentin e Autorizuar té

m Nése nuk mund ta kryeni konfigurimin me sukses brenda 5 minutave, lavatricja juaj do té fiket automatikisht. N& kété rast,
Shérbimit.

Mund ta pérdorni lavatrigen tuaj me mé shumé se njé pajisje inteligjente. Pér ta béré kété, shkarkoni aplikacionin HomeWhiz
né pajisjen tjetér inteligjente. Kur té nisni aplikacionin, do t& duhet t& identifikoheni me llogaring qé keni krijuar mé paré dhe té
ciftuar me lavatrigen tuaj. Pérndryshe, ju lutemi lexoni "Konfigurimi i lavatriges qé éshté e lidhur me llogariné e dikujt tjetér".

Pérndryshe, aplikacioni HomeWhiz nuk do t'ju lejojé t& pérfundoni me sukses procedurén e konfigurimit. Ju lutemi t&
kontaktoni ofruesin e shérbimit t& internetit nése keni probleme me lidhjen tuaj né internet.

é PARALAJMERIM: Ju duhet lichje né interet né pajisien tuaj inteligjente pér t& vazhduar me konfigurimin HomeWhiz.

Aplikacioni HomeWhiz mund t'ju kérkojé té shkruani numrin e produktit t& dhéné né etiketén
e produktit. Etiketén e produktit mund ta gjeni brenda derés sé pajisjes. Numri i produktit do
té shfaget né etiketé.

J [ J

W 00-000000-00
product Codel XXX |
(AT E
4.3.15.2 Konfigurimi i lavatriges qé éshté e lidhur me llogariné e dikuijt tjetér

Nése lavatrigja qé déshironi té pérdorni &shté paraqitur mé paré né sistem me llogariné e dikuit tjetér, duhet té

krijoni njé lidhje té re ndérmjet aplikacionit tuaj HomeWhiz dhe pajisjes.

e Shkarkoni aplikacionin HomeWhiz né pajisjen e re inteligjente gé déshironi té pérdorni.

e Krijoni njé llogari t& re dhe hyni né kété llogari né aplikacionin HomeWhiz.

e Ndigni hapat e pérshkruar né konfigurimin e HomeWhiz (4.3.15.1 Konfigurimi i HomeWhiz) dhe vazhdoni

me procedurén e konfigurimit.

Megenése funksioni HomeWhiz dhe funksioni i telekomandés né pajisjen tuaj funksionon népérmjet ciftimit duke pérdorur
teknologjing Bluetooth, vetém njé aplikacion i Homewhiz mund té veprojé né té njéjtén kohé.

pajisja e paré e lidhur do té fshihet nga lista e pajisjeve té ciftuara né lavatrice dhe do té duhet t& pérsérisni procedurén e
konfigurimit né até pajisje inteligjente.

ﬁ PARALAJMERIM: Exziston njé kufi pér pajisiet inteligjente q& mund t lidhen me lavatricen. Nése tejkalohet ky kufi,
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4.3.15.3 Funksioni i telekomandés dhe pérdorimi i saj
Pas konfigurimit t& HomeWhiz, Bluetooth do té ndizet automatikisht. Pér té aktivizuar ose ¢aktivizuar lidhjen
me Bluetooth, shihni 4.3.8.2 Bluetooth 3"
Nése e fikni dhe e ndizni pajisjen tuaj ndérsa Bluetooth éshté aktiv, ajo do té rilidhet automatikisht. Né rastet
kur pajisja e ¢iftuar del jashté fushés sé sinjalit, Bluetooth do té fiket automatikisht. Pér kété arsye, do t€ duhet
té aktivizoni pérséri funksionin Bluetooth nése déshironi té pérdorni funksionin e telekomandés.
Mund té kontrolloni simbolin e Bluetooth né ekran pér té ndjekur gjendjen tuaj té lidhjes. Nése simboli éshté
vazhdimisht i aktivizuar, jeni té lidhur me Bluetooth. Nése simboli pulson, pajisja po pérpiget té lidhet. Nése
simboli éshté i fikur, nuk jeni té lidhur.

é PARALAJMERIM: Kur lidhja me Bluetooth shté aktive né produktin tuaj, funksioni | telekomands e mundéson

zgjedhjen.
Neése funksioni i telekomandés nuk mund té zgjidhet, kontrolloni gjendjen e lidhjes. Nése lidhja nuk mund té krijohet,
pérséritni cilésimet e konfigurimit fillestar né pajisje.

PARALAJMERIM: Pér arsye sigurie, dera e produkiit do t& mbetet e kycur, ndérsa funksioni | telekomands &shté |
aktivizuar, pavarésisht nga modaliteti i funksionimit. Nése déshironi t& hapni derén e pajisjes, do t& duhet ta ktheni gelésin e
pérzgjedhjes sé programit ose t& shtypni celésin e telekomandés pér té caktivizuar funksionin e kontrollit té telekomandés.

Kur doni ta kontrolloni lavatricen nga distanca, duhet t€ aktivizoni funksionin e telekomandés duke shtypur
butonin e telekomandés ndérsa gelési i programit &shté né pozicionin e butonit t& Shkarko programin/pozicioni
i telekomandés né panelin e kontrollit t& lavatrices suaj. Kur t€ keni gasje né pajisjen tuaj, do té shihni njé
ekran té ngjashém si mé poshté.

o I

Kur kontrolli i telekomandés éshté aktiv, mund té menaxhoni vetém proceset e fikjes dhe té ndjekjes sé
statusit pérmes lavatriges tuaj. Gjithashtu té gjitha funksionet pérveg kycit pér fémijét mund té menaxhohen
pérmes aplikacionit.

Mund té ndigni nése funksioni i telekomandés éshté i ndezur ose i fikur pérmes treguesit té funksionit né
buton.

Nése funksioni i telekomandés éshté i fikur, té gjitha proceset kryhen né lavatrige dhe vetém né aplikacion
lejohet vetém ndjekja e statusit.

Né rast se funksioni i fillimit pérmes telekomandés nuk mund té aktivizohet, pajisja do té léshojé njé tingull
paralajmérues kur té shtypni butonin. Kjo mund té ndodhé né rastet kur pajisja éshté e ndezur dhe nuk

ka pajisje inteligjente té ciftuara me Bluetooth. Disa shembuj té kétyre rasteve jané cilésimet e funksionit
Bluetooth té fikura ose dera e lavatriges e hapur.

Pasi ta aktivizoni kété funksion né lavatrige, ai do t€ mbetet i aktivizuar pérveg disa rasteve té caktuara dhe do
t'ju lejojé ta kontrolloni né distancé lavatrigen tuaj me Bluetooth.

NE& raste té caktuara, ai gaktivizohet pér arsye sigurie:

e Kur lavatrigja i nénshtrohet njé ndérprerjeje té energjisé.

e Kur gelési i programit &shté i rrotulluar dhe éshté zgjedhur njé program i ndryshém ose pajisja éshté
fikur.

4.3.15.4 Zgjidhja e problemeve
Veproni si mé poshté nése keni ndonjé problem me kontrollin ose lidhjen. Vézhgoni nése problemi vazhdon ose
jo pas veprimit qé keni kryer. Veproni si mé poshté nése problemi nuk zgjidhet.
e Kontrolloni nése pajisja juaj inteligjente &shté e lidhur me rrjetin pérkatés né shtépi.
e Rindizni sérish aplikacionin e pajisjes.
e Fikeni Bluetooth dhe pastaj ndizeni népérmijet panelit té kontrollit t& pérdoruesit.
e Nése lidhja nuk mund té krijohet me proceset e mésipérme, pérséritni cilésimet e konfigurimit fillestar né
pajisje.
Nése problemi vazhdon, kontaktoni Agjentin e Autorizuar t& Shérbimit.
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4.4 Mirémbaijtja dhe pastrimi

Jetégjatésia e shérbimit té produktit zgjatet dhe problemet e hasura shpesh pakésohen nése pastrohet né
intervale té rregullta.

4.4.1 Pastrimi i sirtarit té detergjentit
s Pastroni sirtarin e detergjentit né intervale té rregullta (¢do 4-5 cikle larjeje)
R ) ~—__ Sic tregohen mé poshté me géllim gé té parandaloni grumbullimin e pluhurit té

detergjentit me kalimin e kohés.
/ Ngrite pjesén e pasme té sifonit pér ta hequr ashtu sig éshté ilustruar.

Nése fillon té mblidhet njé sasi mé e madhe se normalja pérzierje uji dhe zbutési né
ndarésen e zbutésit, sifoni duhet té pastrohet.

1 Shtypni pikén té shénjuar té cila gjendet né sifoni brenda pjesés pér zbutuesve dhe térhegni né drejtimin
juaj deri sa pjesa éshté jashté makinés larése.

2. Pastroni sirtarin e detergjentit dhe sifonin me shumé ujé té vakét né njé lavaman. Pér t& mos lejuar
mbetjet t& bien né kontakt me Iékurén, pastrojeni me njé furcé té pérshtatshme duke veshur njé palé
doreza.

3 Vendosni sirtarin né vendin e tij pas pastrimit dhe sigurohuni gé t& mbyllet plotésisht.

4.4.2 Pastrimi i derés sé ngarkesés dhe kazanit
Pér produktet me program pér pastrimin e kazanit, ju lutem shikoni Pérdorimi i produktit — Programet.

m Pérsériteni procesin e Pastrimit t& Kazanit ¢do 2 muaj,
Pérdorni njé kundér-gélaeror té pérshtatshém pér makinat larése.

o Pas ¢do larjeje sigurohuni gé t& mos lini asnjé substancé té huaj né kazan.
¥ f"‘ y, Nése vrimat né fryrésin e treguar né figuré jané té bllokuara, hapini duke pérdorur njé
X 'J | kruajtése dhémbésh.
= ‘1.\ / Substancat e metaleve té huaja do té shkaktojné njolla ndryshku né kazan. Pastroni
njollat mbi sipérfagen e kazanit duke pérdorur agjenté pastrues pér celikun e
pandryshkshém.

Kurré mos pérdorni lesh celiku ose lesh teli. Kjo do té démtojé sipérfaget e lyera, té
kromuara dhe plastike.
4.4.3 Pastrimi i trupit dhe panelit té kontrollit
Fshijeni trupin e makinerisé me ujé me sapun ose detergjenté xhel té buté si¢ duhet, dhe thajeni me njé copé
té buté.
Pérdorni vetém njé copé té buté té thaté pér té pastruar panelin e kontrollit.
4.4.4 Pastrimi i filtrave té marrjes sé ujit
Ka njé filtér né fund té ¢do valvule pér marrjen e uijit né pjesén e pasme té makinerisé dhe gjithashtu né té
fund té ¢do tubi t& marrjes sé ujit gé jané té lidhur me rubinetin. Kéta filtra parandalojné hyrjen e substancave
té huaja dhe papastértive té ujit né makinén larése. Filtrat duhet t€ pastrohen sepse béhen pis.

f 1. Mbylini rubinetet.

\ 2. Higni vidat nga tubat e shkarkimit t& ujit pér té arritur
@ filtrat né valvulat e marrjes sé ujit. Fshijni ata me njé furgé
=

té pérshtatshme. Nése filtrat jané shumé té pisté, higini
nga vendet me njé pincé dhe pastrojini né kété ményré.
3 Higini filtrat né pjesét fundore t& sheshta té tubave
t& marrjes sé uijit bashké me rondelet dhe pastrojini
térésisht me ujé té rriedhshém.
4. Vendosini pérséri izoluesit dhe filtrat me kujdes dhe
shtréngojini vidat me doré.
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4.4.5 Shkarkimi i ujit té mbetur dhe pastrimi i filtrit té pompés
Sistemi i filtrimit né makineriné tuaj parandalon artikujt e ngurté té tilla si kopsat, monedhat dhe fibrat e
materialeve gé té bllokojné rrotullimin e pompés gjaté shkarkimit té ujit. N& kété ményré, uji do té shkarkohet
pa ndonjé problem dhe jeta e shérbimit t& pompés do té zgjatet.
Nése makineria nuk e bén shkarkimin e ujit, filtri i pompés éshté i bllokuar. Filtri duhet té pastrohet kur ai
bllokohet ose ¢do 3 muaj. Uji duhet té shkarkohet paraprakisht pér t& pastruar filtrin e pompés.
Pérvec késaj, para se té transportoni makinering (p.sh. kur Iévizni né njé shtépi tjetér) dhe né rastin e ujit t€
ngrirg, uji mund t& duhet gé té shkarkohet plotésisht.

probleme té zhurmés.

é KUJDES: Substancat e huaja t& 1&na né filtrin e pompés mund t& démtojné makineriné tuaj ose mund t& shkaktojné

KUJDES: Nése produkti nuk pérdoret, mbylleni rubinetin, higni tubin e hyrjes t€ ujit dhe shkarkoni ujin brenda makinés
larése pér t& mos lejuar ngrirjen.

KUJDES: Pas ¢do pérdorimi, mbylini rubinetin e ujit me t& cilin lidhet tubacioni i jit.

Me qéllim qé té pastroni filtrin e pisté dhe té shkarkoni ujin:
1 Higeni nga priza makinén larése pér té ndalin furnizimin me uji.

) KUJDES: Temperatura e ujit brenda makinerisé mund t& ngrihet deri né 90 °C. Pér t& shmangur rrezikun e djegies,
. pastroni filtrin pasi uji brenda makinés larése té jeté ftohur.

2. Hapni kapakun e filtrit.

=>6\)

3 Ndigni procedurat e méposhtme pér té zbrazur ujin.
Nése produkti nuk ka njé tub té shkarkimit emergjent, atéheré pér té shkarkuar ujin:

a.  Pérté grumbulluar ujin gé té dalé nga filtri,
vendosni njé ené té madhe pérballé filtrit.

b.  Rrotulloni dhe lironi filtrin e pompés derisa t& fillojé
té dalé uji (kundérorar). Futeni ujin qé rrjedh né
enén qé vendosét pérballé filtrit. Mbani gjithmoné
njé copé lecké té dobishme pér té thithur ujin gé del
jashté.

¢ Kur uji brenda makinerisé mbaron, higeni filtrin
térésisht duke e rrotulluar.

4 Pastroni ndonjé mbetje brenda filtrit dhe gjithashtu fibrat, nése ka, rrotull zonés sé rrotulluesit t& pompés.

5. Vendosni filtrin.

6. Nése kapaku i filtrit éshté i pérbéré nga dy pjesé, mbylleni kapakun e filtrit duke shtypur mbi kllapg. Nése
éshté me njé pjesé, né fillim vendosni kllapat né pjesén e poshtme né vendet e tyre, pastaj shtypeni pjesén
e sipérme pér ta mbyllur.
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H Zgjidhja e problemeve

Problemi

Shkaku

Zgjidhja

Programet nuk fillojné pasi éshté
mbyllur dera e ngarkimit.

Nuk éshté shtypur butoni Start/Pause/Cancel.

e Shtypni butonin Start/Pause/Cancel.

Mund té jeté e véshtiré ta mbylini derén e ngarkimit
né rast té njé mbingarkese.

® Zvogéloni sasiné e rrobave dhe sigurohuni gé
dera e ngarkimit t& mbyllet si duhet.

Programi nuk mund té niset apo
pérzgjidhet.

Produkti ka kaluar né modalitetin e vetémbrojtjes
pér shkak té njé problemi furnizimi (tensioni i rrjetit,
presioni i ujit etj.)

e Pérta anuluar programin, rrotullojeni gelésin
e Pérzgjednjes sé programit duke pérzgjedhur
njé program tjetér. Programi i méparshém do t&
anulohet. (shiko"Anulimi i programit”)

Ka ujé brenda produktit.

Ka mbetur pak ujé né produkt pér shkak té proceseve
té kontrollit té cilésisé gjaté prodhimit.

o Ky nuk éshté njé defekt; uji nuk éshté i démshém
pér produktin.

Produkti nuk merr ujé.

Rubineti éshté i mbyllur.

o Hapni rubinetét.

Tubi i furnizimit té ujit éshté i pérthyer.

e Shtrijeni tubin.

Filtri i hyrjes sé ujit éshté bllokuar.

e Pastrojeni filtrin.

Dera e ngarkimit nuk éshté mbyllur.

o Mbylleni derén.

Produkti nuk e shkarkon ujin.

Tubi i shkarkimit té ujit éshté bllokuar ose pérdredhur.

e Pastrojeni ose shtrijeni tubin.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

o Pastroni filtrin € pompés.

Produkti dridhet ose bén zhurmé.

Produkti po géndron i pabalancuar.

o Stabilizojeni produktin duke rregulluar kémbét.

Njé substancé e forté ka hyré né filtrin e pompés.

e Pastroni filtrin € pompés.

Bulonat e sigurisé sé transportit nuk jané hequr.

e Higni bulonat e sigurisé sé transportit.

Sasia e rrobave né produkt éshté shumé e vogél.

e Shtoni mé shumé rroba né produkt.

Jané futur tepér rroba né produkt.

o Nxirrni disa prej rrobave nga produkti ose
shpérndajeni ngarkesén me doré pér ta balancuar
njélloj né produkt.

Produkti po anohet mbi dicka té forté.

e Sigurohuni qé produkti t& mos anohet mbi asgjé.

Ka rrjedhje uji nga fundi i
produktit.

Tubi i shkarkimit té ujit éshté bllokuar ose pérdredhur.

e Pastrojeni ose shtrijeni tubin.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

e Pastroni filtrin € pompés.

Produkti ndaloi pak pasi nisi
programi.

Produkti ka ndaluar pérkohésisht pér shkak té
tensionit té ulét.

o Produkti do t& vazhdojé té punojé kur tensioni t&
rikthehet né nivelin normal.

Produkti e shkarkon direkt ujin
qé merr.

Tubi i shkarkimit nuk éshté né lartésiné e duhur.

e | idhni tubin e shkarkimit € ujit sic tregohet né
manualin e pérdorimit.

NE produkt nuk duket ujé gjaté
larjes.

Uji éshté brenda pjesés qé nuk duket té produktit.

o Ky nuk éshté defekt.

Dera e ngarkimit nuk mund té
hapet.

Eshté aktivizuar kycja e derés sé ngarkimit pér shkak
té nivelit té ujit né produkt.

e Zbrazeni ujin duke véné né puné programin e
Pompés ose Centrifugimit.

Produkti po ngroh ujin ose éshté né ciklin e
centrifugimit.

e Prisni derisa programi t& mbarojé.

Dera e ngarkimit mund té ngecé pér shkak té presionit
té ushtruar mbi té.

o Kapeni dorezén dhe shtyjeni dhe térhigeni derén e
ngarkimit pér ta liruar dhe pér ta hapur.

Nése nuk ka energji, dera e ngarkimit té produktit nuk
do té hapet.

o Pgr té hapur derén e ngarkimit, hapni kapakun
e filtrit t& pompés dhe ulni poshté dorezén e
emergjencés gé ndodhet né anén e pasme té
kapakut té lartpérmendur. Shihni "Kygja e derés
sé ngarkimit"
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Problemi

Shkaku

Zgjidhja

Larja kérkon mé shumé kohé
nga sa tregohet né manualin e
pérdorimit.(*)

Presioni i ujit éshté i ulét.

© Produkti pret derisa t& marré sasing e duhur té
ujit pér t& parandaluar cilésiné e dobét té larjes
pér shkak t& sasisé té pakét té ujit. Prandaj, koha
e larjes zgjat mé shume.

Tensioni éshté i ulét.

Koha e larjes zgjatet pér té shmangur rezultate té
dobéta té larjes kur tensioni éshté i ulét.

Temperatura e ujit & hyn éshté e ulét.

Koha gé kérkohet pér t& ngrohur ujin zgjat mé
shumé né stinét e ftohta. Gjithashtu, koha e larjes
mund té zgjatet pér té shmangur rezultate té
dobéta té larjes.

Numri i shpélarjeve dhe/ose sasia e ujit pér shpélarje
éshté rritur.

Produkti rrit sasing e ujit t& shpélarjes kur
nevojitet shpélarje e miré dhe shton njé hap
ekstra shpélarjeje nése éshté e nevojshme.

Krijohet shkumé e tepért dhe aktivizohet sistemi
automatik i thithjes té shkumés pér shkak té
pérdorimit té tepért té detergjentit.

Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit.

Koha e programit nuk numéron sé
prapthi. (Né modelet me ekran) (*)

Kohématési mund té ndalojé gjaté marrjes sé ujit.

Treguesi i kohématésit nuk do t& numérojé

sé prapthi derisa produkti t& marré sasiné

e pérshtatshme té uijit. Produkti do té presé
derisa té keté sasi t& mjaftueshme uji pér té
shmangur rezultatet e dobéta té larjes pér
shkak t& mungesés sé ujit. Pas késaj treguesi i
kohématésit do té rifillojé numérimin sé prapthi.

Kohématési mund té ndalojé gjaté hapit té ngrohjes.

Treguesi i kohématésit nuk do t& numérojé
sé prapthi derisa produkti té keté arritur
temperaturén e pérzgjedhur.

Kohématési mund té ndalojé gjaté fazés té
centrifugimit.

Sistemi i gjurmimit automatik t& ngarkesés
sé pabalancuar vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar té rrobave né
produkt.

Koha e programit nuk numéron sé
prapthi. (*)

Ka ngarkesé té pabalancuar né produkt.

Sistemi i gjurmimit automatik té ngarkesés
sé pabalancuar vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar té rrobave né
produkt.

Produkti nuk kalon né hapin e
centrifugimit. (*)

Ka ngarkeseé té pabalancuar né produkt.

Sistemi i gjurmimit automatik t& ngarkesés
sé pabalancuar vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar té rrobave né
produkt.

Produkti nuk e bén centrifugimin nése uji nuk zbrazet
plotésisht.

Kontrolloni filtrin dhe tubin e shkarkimit.

Krijohet shkumé e tepért dhe aktivizohet sistemi
automatik i thithjes té shkumés pér shkak té
pérdorimit té tepért té detergjentit.

Pérdorni sasiné e rekomanduar t& detergjentit.

Rendimenti i larjes éshté i dobét:
Rrobat béhen gri. (**)

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti pér
njé kohé té gjaté.

Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit
6 pérshtatshme pér fortésing e ujit dhe llojin e
rrobave.

Larja éshté béré né temperatura té uléta pér kohé
té gjaté.

Zgjidhni temperaturén e duhur pér larjen e
rrobave.

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti me
ujé té forté.

Pérdorimi i sasisé sé pamjaftueshme té
detergjentit me ujé té forté bén qé njollat t&
ngjiten né rroba dhe kjo i bén rrobat gri me
kalimin e kohés. Pasi kjo ndodh, éshté e véshtiré
t& eliminohet ngjyra gri. Pérdorni sasiné e
rekomanduar té detergjentit t& pérshtatshme pér
fortésing e ujit dhe llojin e rrobave.

Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.

Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit
t6 pérshtatshme pér fortésing e ujit dhe llojin e
rrobave.
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Problemi

Shkaku

Zgjidhja

Rendimenti i larjes éshté i dobét:
Njollat nuk higen ose rrobat nuk
zbardhen. (**)

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti.

e Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit
6 pérshtatshme pér fortésing e ujit dhe llojin e
rrobave.

Jané futur tepér rroba.

e Mos e mbushni produktin me tepri. Ngarkoni
sasité e rekomanduara né "Tabela e programeve
dhe konsumit".

Esht zgjedhur programi dhe temperatura e gabuar.

e Zgjidhni programin dhe temperaturén e duhur pér
rrobat qé do té lahen.

Eshté pérdorur lloji i gabuar i detergjentit.

e Pérdorni detergjent origjinal t& pérshtatshém pér
produktin.

Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.

e \lendoseni detergjentin né ndarjen e duhur. Mos
e pérzieni agjentin zbardhues dhe detergjentin
me njéri-tietrin.

Rendimenti i larjes éshté i dobét:
Né rroba jané shfaqur njolla
yndyre. (**)

Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit.

e Pastrojeni kazanin rregullisht. Pér kété proceduré,
ju lutemi t& shihni "Pastrimi i derés sé ngarkimit
dhe kazanit".

Rendimenti i larjes éshté i dobét:
Rrobat kané eré té pakéndshme.
)

Né kazan formohen eréra dhe shtresa té tilla
bakteresh, si rrjedhojé e larjes sé vazhdueshme né
temperatura té uléta dhe/ose programe té shkurtra.

e | éreni sirtarin e detergjentit si dhe derén e
mbushjes pak té hapur pas ¢do larjeje. Késhtu, né
makinén larése nuk krijohet njé ambient i lagésht
i favorshém pér bakteret.

Ngjyra e rrobave éshté zbehur. (**)

Jané ngarkuar tepér rroba.

e Mos e mbushni produktin me tepri.

Detergjenti i pérdorur éshté njomur.

o Mbajini detergjentét né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura ekstreme.

Eshté zgjedhur njé temperaturé mé e larté.

 Zgjidhni programin dhe temperaturén e duhur
sipas llojit dhe shkallés sé ndotjes sé rrobave.

Lavatrigja nuk shpélan miré.

Sasia, marka dhe kushtet e ruajtjes sé detergjentit té
pérdorur jané té papérshtatshme.

o Pérdorni njé detergjent té pérshtatshém pér
larjen né lavatrice dhe pér llojin e rrobave. Mbajini
detergjentét né ambiente pa lagéshti dhe mos i
ekspozoni né temperatura ekstreme.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

o Nése detergjenti &shté vendosur né ndarjen
e paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur
cikli i paralarjes, produkti mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit té shpélarjes ose zbutjes.
Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

 Kontrolloni filtrin.

Tubi i shkarkimit éshté palosur.

e Kontrolloni tubin e shkarkimit.

Rrobat béhen té ngurta pas larjes.

(]

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti.

o Pérdorimi i njé sasie t& pamjaftueshme
detergjenti pér fortésin e ujit mund té shkaktojé
qé rrobat t& béhen té ngurta me kalimin e kohés.
Pérdorni sasiné e duhur € detergjentit sipas
fortésisé sé ujit.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

o Nése detergjenti &shté vendosur né ndarjen
e paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur
cikli i paralarjes, produkti mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t& shpélarjes ose zbutjes.
Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Detergjenti éshté pérzier me zbutés.

e Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin. Lani dhe
pastroni sirtarin me ujé t& nxehté.

Rrobat nuk vijné erén e zbutésit.
)

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

o Nése detergjenti &shté vendosur né ndarjen
e paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur
cikli i paralarjes, produkti mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t& shpélarjes ose zbutjes.
Lani dhe pastroni sirtarin me ujé té nxehté.
Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Detergjenti éshté pérzier me zbutés.

e Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin. Lani dhe
pastroni sirtarin me ujé t& nxehté.

Pesumasin / Kasutusjuhend
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Problemi

Shkaku

Zgjidhja

Mbetje detergjenti né sirtarin e
detergjentit. (**)

Detergjenti éshté vendosur né sirtar té njomé.

 Thajeni sirtarin e detergjentit para se t& hidhni
detergjent.

Detergjenti éshté njomur.

o Mbajini detergjentét né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura ekstreme.

Presioni i ujit éshté i ulét.

 Kontrolloni presionin e uijit.

Detergjenti né ndarjen kryesore té larjes éshté njomur
kur ka marré ujin pér paralarje. Vrimat né ndarjen e
detergjentit jané bllokuar.

 Kontrolloni vrimat dhe pastrojini nése jané
bllokuar.

Ka njé problem me valvulat e sirtarit té detergjentit.

© Thérrisni Agjentin e Shérbimit t& Autorizuar.

Detergjenti éshté pérzier me zbutés.

© Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin. Lani dhe
pastroni sirtarin me ujé té nxehté.

Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit.

e Pastrojeni kazanin rregullisht. Pér kété proceduré,
ju lutemi € shihni "Pastrimi i derés sé ngarkimit
dhe kazanit".

Brenda produktit formohet shkumé
e tepért. (**)

Jané pérdorur detergjenté té papérshtatshém pér
lavatrice.

© Pérdorni detergjenté t€ pérshtatshém pér
lavatrice.

Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.

© Pérdomi vetém sasi t& mjaftueshme detergjenti.

Detergjenti éshté ruajtur né kushte té papérshtatshme.

© Ruajeni detergjentin né vend t& mbyllur dhe t&
thaté. Mos e ruani né vende tepér té nxehta.

Disa rroba me rrjeté si tylet mund té shkaktojné
shumé shkumé pér shkak té pérbérjes sé tyre.

© Pérdorni sasi mé t& vogla detergjenti pér kéta
lloj artikujsh.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

 \endoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Zhutési merret shumé herét nga produkti.

e Mund t& keté njé problem né valvulat ose
né sirtarin e detergjentit. Thérrisni Agjentin e
Shérbimit t& Autorizuar.

Po del shkumé nga sirtari i
detergjentit.

Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa duhet.

© Pérzieni 1 lugé gjelle zbutés dhe ¥ | ujé dhe
hidheni né ndarésen e larjes kryesore té sirtarit
té detergjentit.

 \lendosni né produkt detergjent té pérshtatshém
me programet dhe ngarkesat maksimale té dhéna
né tabelén "Tabela e programeve dhe konsumit".
Kur pérdorni kimikate shtesé (hegés njollash,
zbardhues e késhtu me radhg), ulni sasiné e
detergjentit.

Rrobat mbeten té lagura né fund té
programit. (*)

Krijohet shkumé e tepért dhe aktivizohet sistemi
automatik i thithjes té shkumés pér shkak té
pérdorimit té tepért té detergjentit.

© Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit.

(*) Produkti nuk kalon né fazén e centrifugimit nése rrobat nuk jané shpérndara njétrajtshmérisht né kazan pér té parandaluar ndonjé
démtim té produktit dhe mjedisit pérreth. Rrobat duhet té rregullohen dhe té shtrydhen sérish.

(**) Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit. Pastrojeni kazanin rregullisht. Shikoni 4.4.2

A\

funksionon.

PARALAJMERIM: Nse nuk mund ta eliminoni problemin megjithése keni ndjekur udhézimet né kété seksion,
konsultohuni me shitésin ose Agjentin e Shérbimit té Autorizuar. Mos u pérpigni asnjéheré té rregulloni veté njé produkt gé nuk

A\

PARALAJMERIM: Kontrolloni seksionin HomeWhiz pér informacionet pérkatése lidhur me zgjidhjen e problemeve.
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Opsta bezbednosna uputstva

Ovaj deo sadrzi sigurnosna uputstva koja ¢e vam pomoci da se zastitite
od opasnosti koje mogu dovesti do telesnih povreda ili materijalnih Steta.
Garancija prestaje da vazi ako se ne poStuju ova uputstva.

1.1 Liéna i bezbednost svojine

>

>

>

Nikad ne stavljajte proizvod na pod pokriven tepihom. U suprotnom moze
doci do pregrevanja elektriCnih delova zbog nedostatka strujanja vazduha
ispod masine. To moze da prouzrokuje probleme sa vasim proizvodom.
lzvadite strujni utikaC kada proizvod nije u upotrebi.

Sve radove na instalaciji i popravci uvek prepustite oviaScenom serviseru.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja do kojih moze da dode kada
takve radove obavljaju neovlascena lica.

Creva za dovod i ispustanje vode uvek moraju da budu dobro ucvrscéena i
neoStecena. U suprotnom postoji opasnost od curenja vode.

Dok joS uvek ima vode unutar proizvoda, nikada nemojte da otvarate vrata za
ubacivanje ili da vadite filter. U suprotnom Ce postojati opasnost od poplave i
povreda zbog vruce vode.

Nikada nemojte na silu da otvarate zakljuCana vrata za punjenje vesa.
Vrata Ce se odmah otvoriti nakon $to se zavrSi ciklus pranja. Ako se vrata
ne otvore, primenite reSenja koja su prilozena za gresku ,Loading door
cannot be opened” (Vrata za ubacivanje vesa se ne mogu otvoriti) u odeljku
ReSavanje problema. U slucaju da se vrata za punjenje vesa silom otvaraju
moze doci do oStecivanja vrata i mehanizma zakljuc¢avanja.

Koristite samo deterdzente, omekSivace i dodatke koji se upotrebljavaju za
masinsko pranje.

Pratite uputstva na etiketi odece i pakovanju deterdzenta.

O

Ovaj proizvod je proizveden koriste¢i najnoviju tehnologiju u ekoloski ¢istim uslovima.
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1.2 Bezbhednost dece

» Ovaj proizvod mogu da koriste osmogodiSnja deca, starija deca i ljudi Cije
telesne, senzorne ili mentalne sposobnosti nisu u potpunosti razvijene, kao
i neiskusne i neveste osobe samo pod nadzorom ili ako su dobili obuku o
bezbednom koriscenju proizvoda i opasnostima koje donosi. Deca ne treba
da se igraju ovim proizvodom. CiS¢enje i odrzavanje nikad ne smeju obavljati
deca, osim pod necijim nadzorom. Deca mlada od 3 godine ne treba da se
priblizavaju osim ako nisu pod neprekidnim nadzorom.

» Ambalazni materijali su opasni za decu. Ambalazne materijale Cuvajte na
sigurnom mestu, van domasaja dece.

» ElektriCni proizvodi su opasni za decu. Drzite decu dalje od proizvoda dok
se koristi. Ne dajte im da se igraju ovim proizvodom. Koristite funkciju
zakljuCavanja zbog dece da biste sprecili da deca manipuliSu ovim
proizvodom.

» Nemojte zaboraviti da zatvorite vrata za punjenje veSa kada napustate
prostoriju u kojoj se nalazi ovaj proizvod.

» Drzite sve deterdzente i aditive na sigurnom mestu, dalje od domasaja
dece i zatvarajte poklopac posude sa deterdzentom ili zapecCatite pakovanje
deterdzenta.

1.3 Elektricna bezbednost

» U sluCaju da je proizvod u kvaru, ne sme da se ukljucuje dok ga ne popravi
ovlasceni serviser! Postoji opasnost od strujnog udara!

» Ovaj proizvod je projektovan tako da nastavi da radi u slucaju ponovnog
uspostavljanja napajanja posle nestanka struje. Ako zelite da otkazete
program, pogledajte deo ,Otkazivanje programa”.

» Prikljucite proizvod na uzemljenu utiCnicu zasSticenu osiguraCem od 16 A.
Neka Vam instalaciju uzemljenja uradi kvalifikovani elektriCar. Nasa firma
nece biti odgovorna za bilo kakva oStecenja do kojih moze da dode kad se
proizvod Koristi bez uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.

» Nemojte da perete proizvod prskanjem ili prosipanjem vode na njega! Postoji
opasnost od strujnog udara!
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» Nikada nemojte da dodirujete kablove za napajanje viaznim rukama! Nikad
nemojte da iskljucujete iz struje poviacenjem kabla. Uvek pritisnite utikaC
jednom rukom, a izvlacite utikac tako Sto Cete ga uhvatiti drugom rukom.

» Proizvod treba da se iskljuCi iz struje za vreme instalacije, odrzavanja,
Ciscenja i popravke.

» Ukoliko se kabl za napajanje oSteti, mora da ga zameni proizvodac, ovlasceni
serviser ili slicno kvalifikovano lice (po mogucstvu elektricar) ili osoba koju je
odredio uvoznik da bi se izbegli moguci rizici.

1.4 Bezbednost u vezi sa vrelim povrSinama

' Staklo na vratima za punjenje postaje previse
’ ‘ vruce tokom pranja na visokim temperaturama.
Stoga, naroCito nemojte da dozvolite deci da
dodiruju staklo vrata za punjenje tokom pranja.

72/ SB Magina za pranje vesa / Uputstvo za upotrebu



H Vazna uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 UsaglaSenost sa WEEE direktivom i odlaganje otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE direktivom Evropske unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi simbol
klasifikacije za elektritnii elektronski otpad (WEEE).

X

Ovaj proizvod je proizveden koriS¢enjem visokokvalitetnih delova i materijala koji se mogu
ponovo iskoristiti i koji su pogodni za reciklazu. Ne odlaZite ovaj otpad zajedno sa normalnim
kucnim i drugim otpadom na kraju radnog veka. Odnesite ga u centar za prikupljanje za reciklazu
elektriCne i elektronske opreme. Konsultujte se sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali o
ovim centrima za sakupljanje otpada.

UsaglaSenost sa RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direktivi,

Informacije o pakovanju

9y
e

AmbalaZni materijali ovog proizvoda su napravljeni od materijala koji mogu da se recikliraju u
skladu sa nacionalnim propisima o zaStiti Zivotne sredine. Ambalazne materijale ne odlagati
zajedno sa kucnim ili drugim otpadom. Odnesite ih na mesta za prikupljanje ambalaznog
materijala odredena od strane lokalne vlasti,

H Namena

e Qvaj proizvod je dizajniran za upotrebu u domacinstvu. Nije namenjen za komercijalnu
upotrebu i ne treba ga koristiti van svoje namene.

e Qvaj proizvod sme da se koristiti samo za pranje i ispiranje veSa prema njihovim
etiketama.

e Proizvodac ne prihvata odgovornost koja proistice iz nepravilne upotrebe ili prenosa.

e Radni vek vaSeg uredaja je 10 godina. Tokom ovog perioda ¢e biti dostupni originalni
rezervni delovi koji ¢e omoguciti pravilan rad uredaja.
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n Tehnicke specifikacije

Ispunjavanje propisa Komisije (EU) br. 1061/2010

Naziv dobavljaca ili zastitni znak Beko
Naziv modela V;I(L)JSO%%%%T
Nominalni kapacitet (kg) 8

Klasa energetske efikasnosti / skala od A+++ (najvisa efikasnost) do D (najniZa efikasnost) A+++
Godi8nja potroSnja energije (KWh) 175
Potrosnja energije na standardnom programu na 60 °C pri kompletnom punjenju (KWh) 0,850
Potrosnja energije na standardnom programu na 60 °C pri delimiénom punjenju (KWh) 0,730
Potrosnja energije na standardnom programu na 40 [ pri delimicnom punjenju (kWh) 0,720
Potrosnja energije u ,isklju¢enom rezimu“ (W) 0,500
Potrosnja energije u ,rezimu ostavljanja“ (W) 0,500
Godi$nja potroSnja vode (/) @ 10559
Klasa efikasnosti suSenja centrifugom / skala od A (najvisa efikasnost) do G (najniza efikasnost) B
Maksimalna brzina obrtaja (opm) 1200
Sadrzaj preostale vlage (%) 53
Standardni program za pamuk © Pamuk eko 60 °C i 40° C
Vreme standardnog programa na 60 °C pri kompletnom punjenju (min) 254
Vreme standardnog programa na 60 °C pri delimiénom punjenju (min) 229
Vreme standardnog programa na 40 °C pri delimicnom punjenju (min) 230
Trajanje reZzima ostavljanja (min) N/A

Nivo akustiéne buke koja se prenosi vazduhom prilikom pranja/obrtanja (dB) 56/76
Ugradeno No
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 55

Neto teZina (+4 kg) 68
Jednostruki dovod vode / Dvostruki dovod vode .-

e Dostupno

Napon napajanja (V/Hz) 230V /50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 2200
Sifra glavnog modela 1320

" Potro$nja energije je zasnovana na 220 ciklusa standardnog pranja u programima za pamuk na 60 °C i 40 °C pri kompletnom i delimiénom
punjenju, i potrosnji u rezimima za ustedu energije. Stvarna potrosnja energije ¢e zavisiti od nacina upotrebe uredaja.

@ Potro$nja vode je zasnovana na 220 ciklusa standardnog pranja u programima za pamuk na 60 °C i 40 °C pri kompletnom ili delimiénom
punjenju. Stvarna potroSnja vode ¢e zavisiti od nacina upotrebe uredaja.

@, Standardni program za pamuk na 60 °C*" i ,standardni program za pamuk na 40 °C* su standardni programi za pranje na koje se podaci na
etiketi i deklaraciji odnose i ovi programi su pogodni za pranje normalno zaprljanog pamuénog vesa i to su najefikasniji programi kada je re¢ o
kombinovanoj potrosni energije i vode.

Tehnicke specifikacije mogu da se promene bez upozorenja da bi se poboljSao kvalitet proizvoda.

A UPOZORENJE: Vrednosti potrodnje vaze za slucajeve kada je veza sa beicnom mrezom iskljucena.
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4.1 Instalacija

e 7atrazite pomoc u vezi sa instalacijom proizvoda od najblizeg ovlaS¢enog servisa.

e Priprema lokacije i priklju¢aka za struju, vodovod i kanalizaciju na mestu instalacije proizvoda su
odgovornost kupca.

e Pazite da se creva za dovod i odvod vode, kao i elektricni kabl, ne saviju, ukljeSte ili prignjece prilikom
postavljanja proizvoda na mesto posle instalacije i procedura Ciséenja.

¢ Postarajte se da instalacija i elektricno prikljucivanje proizvoda bude obavljeno od strane ovlaséenog
servisa. Proizvodac nece biti odgovoran za o$tecenja do kojih moze da dode kada takve radove obavljaju
neovlaséena lica.

¢ Pre instalacije vizuelno proverite da li na njemu postoje otecenja. Ako postoje, nemojte ga instalirati.
OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost za vaSu bezbednost.

4.1.1 Odgovarajuée mesto za instalaciju
¢ Postavite proizvod na ¢vrst i ravan pod. Nemojte da ga stavljate na debeo tepih ili druge sli¢ne povrsine.
e Kada se maSina za ve$ i suSenje postave jedna iznad druge, njihova ukupna tezina - kada su napunjene

veSom - dostize 180 kilograma. Proizvod postavite na ¢vrst i ravan pod koji ima dovoljnu nosivost!

Ne stavljajte proizvod na strujni kabl.

Nemojte da stavljate proizvod u okruzenja gde temperatura pada ispod 0 °C.

Ostavite najmanje 1 cm prostora izmedu maSine i namestaja.

Kod poda na viSe nivoa, nemojte da stavljate proizvod blizu ivice ili na platformu.

4.1.2 Uklanjanje pojacanja pakovanja

Nagnite maSinu unazad da biste uklonili poja¢anja pakovanja. Uklonite
pojacanje pakovanja poviaenjem trake. Nemojte sami da obavljate ovu
radnju.

/

4.1.3 Uklanjanje transportnih brava

N

1 Olabavite sve zavrtnjaje odgovarajucim klju¢em dok se slobodno ne okrecu.
2 Sklonite sigurnosne zavrtnjaje za trasport tako §to ¢ete ih polako okrenuti.
3

oStetiti.

DrZite transportne bezbednosne vijke na sigurnom mestu da biste ih mogli ponovo koristiti kad se masina bude jednom
ponovo prenosila.

A PAZNJA: Uklonite transportne bezbednosne vijke pre ukljuivanja masine za pranje vesal U suprotnom se proizvod moze

Postavite transportne bezbednosne vijke u obrnutom redosledu u odnosu na proceduru rastavljanja.

Nikad ne pomerajte proizvod bez montiranih bezbednosnih vijaka!
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4.1.4 Povezivanje dovoda vode
m Pritisak dovoda vode potreban da bi masina radila mora da bude od 1 do 10 bara (0,1 — 1 MPa). Morate da imate 10 —

80 litara vode koja tece iz potpuno otvorene slavine u jednom minutu da bi masina radila kako treba. Dodajte ventil za
smanjivanje pritiska ako je pritisak vode prejak.

PAZNJA: Modeli sa jednostrukim dovodom vode ne smeju da se spajaju na slavinu sa toplom vodom. U tom slugaju de
se oStetiti ves ili ¢e proizvod ukljuciti zastitu i nece raditi.

PA2NJA: Ne koristite stara ili koriS¢ena creva za dovod vode na novom proizvodu. To moZe da prouzrokuje fleke na vasem

vesu.
&% 4 .1 Zategnite matice creva rukom. Nikad ne Koristite alat za pritezanje
= ovih navrtki.
ﬁ - 2 Kada se prikljucivanje creva zavrsi, proverite da li ima curenja na
A/% mestima povezivanja tako Sto cete slavine otvoriti u potpunosti. Ako
=5 curi, zatvorite slavinu i uklonite navrtku. Proverite zaptivac i ponovo
i pazljivo pritegnite navrtku. Da biste sprecili curenja vode i oStecenje,

slavine dr7ite zatvorene kada ne koristite proizvod.

4.1.5 Povezivanje odvodnog creva sa odvodnim otvorom
e Prkljucite kraj creva direktno na kanalizacionu cev, odvod lavboa ili kade.

c PAZNJA: Vasa kuca moze da bude poplavliena ako crevo izade iz kuciéta za vreme izbacivanja vode. Osim toga, postoji

opasnost od opekotina zbog visokih temperature pranja! Da biste spreili takve situacije i postarali se da masina obavlja
procese prihvatanja i odvoda vode bez problema, pricvrstite crevo za odvod ¢vrsto.

e Prikljucite crevo za odvod minimalne duzine 40 cm a
maksimalne duzine 100 cm.

e U slucaju da je crevo za odvod dignuto posle stajanja
na podu ili blizu poda (manje od 40 cm iznad zemlje),
ispustanje vode postaje teze i ve$ moze da izade mokar.
Zato treba da se drZite visina opisanih na slici.

e Da biste sprecili vracanje prljave vode u masinu i obezbedili jednostavno odvodenje, nemojte da potapate
kraj creva u prljavu vodu i nemojte da ga ubacujete u odvodni otvor viSe od 15 cm. Ako je previse dugacko,
skratite ga.

e Kraj creva ne sme da se savija i ne sme da se gazi, a crevo se ne sme uklestiti izmedu odvoda i maSine.

e Ako je duZina creva prekratka, produZite ga originalnim dodatnim crevom. DuZina creva ne sme da bude
veéa od 3,2 m. Da biste izbegli probleme sa curenjem vode, veza izmedu produznog creva i odvodnog
creva na proizvodu mora da bude pricvrS¢ena dobro odgovarajucom stegom tako da ne dode do spadanja i

curenja.
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4.1.6 Pode$Savanje nozica

UravnoteZite masSinu podeSavanjem noZica. U suprotnom se mozZe desiti da se proizvod pomera sa svog mesta i izazove

é PAZNJA: Da bi osigurali tisi rad proizvoda bez vibracija, on mora da stoji ravno i u ravnotezi na svojim nozicama.
probleme sa vibracijama i lomovima.

PAZNJA: Ne koristite nikakve alate za popustanje blokirajuéih navrti. U suprotnom se mogu ottt

1 Rukom otpustite blokirajuce navrtke na nozicama.
2 Podesite noZice dok proizvod bude mogao da stoji stabilno i balansirano.
3. Sve blokirajuée navrtke pritegnite rucno.

|

4.1.7 Povezivanje struje
Proizvod prikljucite na uzemljenu uticnicu koja je zaSticena osiguracem od 16 A. NaSa firma nece biti
odgovorna za hilo kakva oStecenja do kojih moze da dode kad se proizvod koristi bez uzemljenja u skladu sa
lokalnim propisima.
e Povezivanje mora da bude obavljeno prema nacionalnim standardima.
e (ziCenije kola elektriCne uticnice mora da bude dovoljno tako da zadovolji zahteve uredaja. KoriScenje
osiguraca za slucaj neispravnog uzemljenja je preporuceno.
UtikaC kabla za napajanje mora da bude pristupacan nakon instalacije.
Ako je trenutna vrednost osiguraca u VaSoj kuci manja od 16 ampera, neka vam elektriCar ugradi osigurac
od 16 ampera.
Napon naveden u "Tehnickim specifikacijama" mora da bude jednak naponu vase elektricne mreze.
e Ne prikljuivati preko produznih kablova ili razvodnika.

PAZNJA: 0stecen strujni kabl mora zameniti ovlasceni elekiricar,

4.1.8 Prva upotreba

sa odeljkom ,Vazna uputstva vezana za bezbednost i zivotnu sredinu” i
uputstvima iz odeljka ,Instalacija“.

% Pre poCetka koriS¢enja proizvoda, proverite da li su sve pripreme u skladu
I b5

Da biste pripremili proizvod za pranje vesa, prvo ukljucite program

koristite metod koji je opisan u odeljku 4.4.2.

Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca koje je podesno za maSine za pranje vesa.

.___,,-"' \\ za Ciscenje doboSa. Ako ovaj program nije dostupan na vaSoj masini,

U proizvodu je mozda ostalo malo vode iz procesa kontrole kvaliteta u proizvodnii. To ne Steti proizvodu.
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4.2 Priprema
4.2.1. Sortiranje veSa

Sortirajte ve$ prema vrsti tkanine, boji, prema tome koliko je prljav i prema dozvoljenoj temperaturi vode.
Uvek se drzite uputstava koja su navedena na etiketama za odrZavanje odece.

4.2.2 Priprema ves$a za pranje

Ve§ sa metalnim dodacima kao $to su umetnute Zice, kopée kaiSa i metalna dugmad mogu da oStete
masinu. Uklonite metalne dodatke ili operite takav ves tako Sto ¢ete ga staviti u vrecu za ves ili jastucnicu.
lzvadite sve stvari iz dZepova, kao §to su nov¢ici, olovke i spajalice, izvrnite dZzepove naopacke i iCetkajte ih.
Takvi objekti mogu da oStete proizvod ili da izazovu problem sa bukom.

Odecu male velicine, kao Sto su decije sokne i najlon ¢arape, stavite u vrecu za ves ili jastucnicu.

Zavese stavljajte tako da ih ne pritiskate. Uklonite dodatke sa zavesa.

Zatvorite rajsferSluse, zaSijte dugmad koja visi i usijte pocepano.

Perite proizvode oznacene sa ,pere se u masini” ili ,pere se na ruke” samo u odgovarajuéem programu.
Ne perite beli i obojeni ve$ zajedno. Novi tamni pamucni ve$ moze da ispusti puno boje. Perite ih posebno.
Uporne fleke se moraju pravilno obraditi pre pranja. Ako niste sigurni, raspitajte se u radnji za hemijsko
Ciscenje.

Koristite samo sredstva za boje koja odgovaraju masinskom pranju. Uvek se drZite uputstava na pakovanju.
Pantalone i osetljivo rublje perite izvrnuto naopacke.

Komade odece od angore drzite u frizideru nekoliko sati pre pranja. To ¢e smanijiti ¢ebanje.

Ve$ koji je bio izloZzen materijama kao Sto su braSno, prasina, mleko u prahu itd. mora dobro da se istrese
pre stavljanja u proizvod. Takve praSine i praSkovi na veSu mogu da se nataloze u unutra$njosti proizvoda
tokom vremena i izazovu oStecenije.

4.2.3 Saveti za ustedu energije
Sledece informacije ¢e vam pomoci da ovaj proizvod koristite na ekoloSki i energetski efikasan nacin.

Proizvod koristiti za najvec¢i kapacitet koji dozvoljava izabrani program, ali ne preopterecujte masinu.
Pogledajte , Tabelu programa i kori$éenja”.

PoStujte uputstva u vezi sa temperaturom data na pakovanju deterdzenta.

Malo prljav ves perite na niskim temperaturama.

Koristite brze programe za male koli€ine ili malo prijav ves.

Ne koristite pretpranje i visoke temperature za ves koji nije mnogo prijav ili isflekan.

Ako planirate da susite ve$ u masini za suSenje vesa, izaberite najvecu brzinu centrifuge koja je
preporugena za proces pranja.

Nemojte da koristite viSe deterdzenta nego Sto je preporuc¢eno na njegovom pakovaniju.

4.2.4 Stavljanje veSa

1.
2.
3

Otvorite vrata za punjenje vesa.

Stavite odecu u proizvod bez nabijanja.

Gurnite vrata za punjenje da biste ih zatvorili tako da pritom ¢ujete zvuk zakljuCavanja. Pazite da vrata nista
ne zahvate. Vrata za punjenje su zaklju¢ana dok je program u toku. Brava ¢e se odmah otvoriti nakon $to

se zavr$i program pranja. Tada moZete da otvorite vrata za punjenje veSa. Ako se vrata ne otvore, primenite
reSenja koja su prilozena za gresku ,Loading door cannot be opened” (Vrata za ubacivanje vesa se ne mogu
otvoriti) u odeljku ReSavanje problema.

4.2.5 Odgovarajuci kapacitet punjenja
Maksimalni kapacitet punjenja zavisi od vrste veSa, od toga koliko je prljav i koji program Zelite da koristite.
Proizvod automatski podeSava koli¢inu vode na osnovu teZine stavljenog vesa.

A UPOZORENAJE: Drite se informacija iz odeljka , Tabele programa i potro$nje”. Ako je preopterecena, rezultati pranja

masine bice slabiji. Stavise, mogu se javiti problemi sa bukom i vibriranjem.
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4.2.6 KoriSéenje deterdZenta i omekSivaca

Kada se koristi deterdzent, omekSivag, Stirak, boja za tkaninu, izbeljivac ili sredstva za uklanjanje kamenca, pazljivo proCitajte
uputstvo proizvodaca na pakovanju i drzite se navedenih vrednosti za doziranje. Koristite CaSicu za merenje ako postoji.

@@ @(D
== Fioka za deterdzent se sastoji od 3 odeljka:
g
_!H-' — (1) za pretpranje
| — (2) za glavno pranje
— (3) za omekSivac
— (&) osim toga, postoji sifonski deo u odeljku za omekSivac.

Deterdzent, omeksivaci i druga sredstva za pranje

e Dodajte deterdzent i omekSivaC pre pokretanja programa pranja.

Dok je ciklus pranja u toku, nemojte da ostavljate fioku za deterdZent otvorenu!

Kada koristite program bez pretpranja, ne stavljajte deterdzent u odeljak za pretpranje (odeljak br. ,17).

Kod programa sa pretpranjem ne stavljajte tecni deterdzent u odeljak za pretpranje (odeljak br. ,17).

Ne birajte program sa pretpranjem ako koristite kesu s deterdZentom ili kuglu za rasprsivanje. Stavite kesu s

deterdzentom ili kuglu za rasprsivanje u proizvod, direktno medu veSom.

e Ako koristite teCni deterdZent, nemojte zaboraviti da posudu za te¢ni deterdZent stavite u odeljak za glavno
pranje (odeljak br. ,2°).

Izbor vrste deterdzenta

Tip deterdZenta koji treba koristiti zavisi od vrste i boje tkanine.

e Koristite razliCite deterdzente za beli ve$ i ve$ u boji.

o QOsetljivu ode¢u perite specijalnim deterdzentima (te¢ni deterdzent, Sampon za vunu itd.) koji su namenjeni
iskljuCivo za osetljivu odecu.

¢ Kada perete odecu tamnije boje i kiltove, preporucuje se koriSéenje te¢nog deterdzenta.

* \unene stvari perite specijalnim deterdzentom koji je namenjen za vunu.

c UPOZORENAJE: Koristite samo deterdZente proizvedene specijaino za maginsko pranje.
UPOZORENJE: Nemojte da koristite sapun u obliku pudera.

Podes$avanje kolicine deterdzenta

Koli¢ina deterdZenta koja ¢e da se koristi zavisi od kolicine veSa, od toga koliko je prljav i od tvrdoce vode.

¢ Nemojte da koristite koliCine koje prelaze doze preporu¢ene na pakovanju da biste izbegli problem sa
previSe pene, loSim ispiranjem, finansijskom uStedama i, na kraju, zaStitom okoline.

e Koristite manje deterdzenta za male koli¢ine vesa ili za malo prljav ves.

KoriS¢enje omeksivaca

Sipajte omekSivac u odeljak za omekSivac fioke za deterdzent.

e Nemojte da predete znak (>max<) na odeljku za omeksivac.

e Ako je omeksivac izgubio te¢nost, razblazite ga vodom pre nego $to ga stavite u fioku za deterdZent.

A UPOZORENJE: Nemojte da koristite teéne deterdzente ili druge proizvode za &idcenje, izuzev omeksivata za ves, koji su

proizvedeni za masine za pranje veSa za omekSavanje odece.
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Kori$éenje tecnih deterdZzenata
Ako proizvod sadrzi Solju za tecni deterdzent:

e Stavite posudu za tecni deterdzent u odeljak br. ,2".
e Ako je tecni deterdZent izgubio svoju te¢nost, razblazite ga vodom pre stavljanja u posudu za deterdzent.

G mr

Ako je proizvod opremljen delom za teéni deterdzent:

e Kada Zelite da koristite tecni deterdzent, povucite aparat prema sebi. Deo koji ispadne sluZice kao
barijera za te¢ni deterdzent.

e Ako je neophodno, oCistite aparat vodom kada je u odgovarajucem poloZaju ili tako Sto ¢ete ga ukloniti.

e Ako koristite deterdzent u prahu, aparat mora da bude pricvrScen u gornjem polozaju.

4

Ako proizvod ne sadrzi Solju za tecni deterdzent:

e Ne koristite tecni deterdZent za pretpranje u programima sa pretpranjem.

o Tecni deterdZent ostavlja fleke na vaSoj odeci ako se koristi sa funkcijom ,End Time” (Vreme zavrSetka)
prilikom odloZenog pocetka. Ako hocete da koristite funkciju Vreme zavrSetka, ne koristite te¢ni deterdzent.

Kori$éenje deterdZenta u obliku gela i tabele

¢ Ako je gustina gel-deterdZenta fluidna, a vaSa masina nema specijalnu posudu za teci deterdzent, gel-
deterdzent stavite u odeljak za glavno pranje prilikom prvog uzimanja vode. Ako va$a masina sadrZi posudu
za teCni deterdzent, sipajte ga u tu posudu pre nego $to pokrenete program.

e Ako gustina gel-deterdZenta nije fluidna ili je u deterdZent u obliku tablete sa kapsuliranom te¢noScu, pre
pranja ga stavite direktno u dobos.

e DeterdZent u obliku tablete stavite u odeljak za glavno pranje (odeljak br. ,2”) ili direktno u dobo$ pre pranja.

Kori$éenje Stirka

e Tecni Stirak, Stirak u prahu ili boju dodajte u odeljak za omeksivac.

e Nemojte koristiti omekSivac i Stirak zajedno u ciklusu pranja.

e Posle koriS¢enja Stirka, obriSite unutraSnjost masine vlaznom i ¢istom krpom.

Kori$éenje sredstva za uklanjanje kamenca

e Ako je potrebno, koristite sredstva za uklanjanje kamenca koja su proizvedena specijaino za masine za
pranje vesa.

Kori$éenje izbeljivaca

e |zaberite program sa pretpranjem i dodajte izbeljiva¢ na pocetku pretpranja. Ne stavljajte deterdzent u odeljak

za pretpranje. Drugi nacin bi bio da izaberete program sa dodatnim ispiranjem i dodate izbeljiva¢ dok masina

uzima vodu preko fioke za deterdZent tokom prve faze ispiranja.

Nemojte da koristite pomeSan izbeljiva¢ i deterdzent.

Izbeljivac koristite u maloj kolicini (oko 50 ml) i isperite dobro odecu jer moZe da iritira koZu.

Nemojte da sipate izbeljiva¢ na ves.

Nemojte da ga koristite sa obojenim veSom.

Prilikom koriScenja izbeljivata na bazi kiseonika izaberite program koji pere vesS na niskoj temperaturi.

Izbeljiva¢ na bazi kiseonika moze se koristiti zajedno sa deterdzentom. Medutim, ako njegova gustina nije ista

kao gustina deterdZenta, prvo stavite deterdzent u odeljak br. ,2” fioke za deterdzent i saCekajte da deterdzent

bude pokupljen prilikom uzimanja vode. Dok proizvod nastavlja da uzima vodu, dodajte izbeljivac u isti odeljak.
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4.2.7 Saveti za efikasnije pranje

L . Crni/ve$ tamne | Osetljivo/Vuna/
Pastelne boje i beli ves Boje g .
oje 1 be J boje Svila
- - (Preporuceni opseg (Preporuceni opseg
(PreporuCeni opseg temperatura | (Preporuceni opseg femperatura zavisno femperatura zavisno

zavisno od zaprljanosti: 40-90
°C)

temperatura zavisno od
zaprljanosti: hladno -40 °C)

od zaprljanosti: hladno
-40 °C)

od zaprljanosti: hladno
-30 °C)

Veoma prijav

(teSke mrlje, kao §to
su mrlje od trave,

Moguée je da bude potrebno da
se mrlje tretiraju ili da se obavi
pretpranje. Praskasti i tecni
deterdZenti koji su preporuceni
za beli ve$ mogu se Koristiti

u dozama preporucenim za
veoma prijav ves. Preporucuje

PraSkasti i tecni deterdzenti
koji su preporuceni za ve$

u boji mogu se koristiti u
dozama preporucenim za
veoma prijav ves. Preporucuje
se kori$cenje praskastih
deterdZenata za CiScenje

Pradkasti i tecni
deterdZenti koji su
preporuceni za ves u
boji i tamne boje mogu
se koristiti u dozama

Za osetljivu odecu je
bolje koristiti te¢ne
deterdZente. Vunena

i svilena ode¢a mora
da se pere specijalnim

koji su preporuceni za ve$

deterdZenti koji su

bolje koristiti tecne

Kafe, voda i krvi.) se koriscenje praskastih mrlja od blata, kao i mrija koje | preporucenim za deterdzentima za
deterdZenata za CiScenje mrlja | reaguju na izbeljivaCe. Treba | veoma prijav ves. vunu.
od blata, kao i mrlja koje reaguju | koristiti deterdzente koji ne
§ na izbeljivace. sadrze izbeljivac.
= Normalno o o o
= prljav B ‘ ‘ PraSkasti i te¢ni deterdzenti PraSkasti i tecni Za osetljivu odecu je
= PraSkasti i teCni deterdzenti
N

(Na primer, za mrlje
koje su izazvane
znojenjem na
okovratnicima i
manzetnama)

koji su preporuceni za beli ve§
mogu se Koristiti u dozama
preporuc¢enim za normalno
prijav ves.

u boji mogu se Koristiti u
dozama preporucenim za
normalno prijav ves. Treba
koristiti deterdzente koji ne
sadrze izbeljivac.

preporuceni za ves u
boji i tamne boje mogu
se koristiti u dozama
preporucenim za
normalno prijav ves.

deterdZente. Vunena

i svilena ode¢a mora
da se pere specijalnim
deterdZentima za
vunu.

Malo prijav

(Nema vidljivih mrlja.)

PraSkasti i tecni deterdZenti

koji su preporuceni za beli ve§
mogu se Koristiti u dozama
preporucenim za malo prljav ves.

PraSkasti i tecni deterdzenti
koji su preporuceni za ves u
boji mogu se koristiti u dozama
preporucenim za malo prljav
ves. Treba koristiti deterdZente
koji ne sadrze izbeljivac.

PraSkasti i tecni
deterdZenti koji su
preporuceni za ves u
boji i tamne boje mogu
se koristiti u dozama
preporucenim za malo
prijav ves.

Za osetljivu odecu je
bolje koristiti tecne
deterdZente. Vunena

i svilena ode¢a mora
da se pere specijalnim
deterdZentima za
vunu.

4.2.8 Prikazano vreme programa
MoZete da vidite trajanje programa na ekranu masine prilikom biranja programa. U zavisnosti od koli¢ine veSa
koju ste ubacili u svoju masinu, pene, uslova neujednacenog punjenja, fluktuacija u napajanju, pritiska vode i
podeSavanja programa, trajanje programa se automatski podeSava dok je program pokrenut.
POSEBAN SLUCAJ: Na pocetku programa Pamuk i Eko pamuk, ekran prikazuje trajanje za polovinu punjenja,
$to je najcesci slucaj upotrebe. Nakon poCetka programa za 20—25 minuta masina registruje stvarnu koli¢inu
punjenja. A ako je registrovana koli¢ina punjenja veca od koli¢ine koja odgovara polovini; program pranja se
podeSava na odgovarajuci nacin i trajanje programa se automatski povecava. MoZete da pratite tu promenu na

ekranu.

Tabela simbola

Pretpranje Brzo

Ispiranje

Cer\mmga Izbacivanje vode
izbacivanie vode

Pranie Otkazi
(Kva“

Dodalnaveds  proti gutvanja  Ukiarjanje dake
kucih ljubimaca

Dodatno
ispirane

Temperatura

centrtuge
centiuge

O@EED

Voda iz cesme
(Hiadna)

Para  Notnirezimrada  Kvasenje

Nemavode  Vremensko
odlaganje

s

Susenje

Suvo za ormar

Vremenski
programirano
susenje

Zadrzavanje
ispiranja

Namakanje

@ @ bl &

Zotarmne Zaitavane WIOOIS S Paza, Nvo saparest
dec

Automatsko
doziranje

Izbor tecnog
deterdzenta

Izbor omek&ivata

Dodaj odecu

Preuzei program
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4.3 Rad sa proizvodom

4.3.1 Kontrolna tabla
.

A

1 - Dugme za izbor programa
2 — Lampice za nivo temperature
3 — Lampice indikatora nivoa rada centrifuge

4 - Displej

5 - Dugme Pocetak / Pauza
6 - Dugme daljinskog upravljaca.

[ shirts Cottons
= Onfoff ———
& DownWear \ / CottonsEco ¢5P
S =
ﬁf Hygiene+ Synthetics A 1000
D e e Xpress 4 800
G StainExpert %u:?vEpv—»» o]
M. Outd
ly Qe e }
— N
®* JDgTCare GentleCare & g
ea . N
. \ Downloaded 5 ~
& Rinse I\ ow;rsgraem @/]\ C = ) 4]
® r
25
Spin+Drain ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
12 1 10 9 8 7 6 5

7 - Dugme za podeSavanje vremena zavrsetka
8 - Taster za dodatne funkcije 3

9 - Taster za dodatne funkcije 2

10 - Taster za dodatne funkcije 1

11 - Dugme za podeSavanje brzine centrifuge
12 - Dugme za podeSavanje temperature

4.3.2 Simboli na ekranu

a b

r po

n m |

a- Indikator temperature
b-  Indikator brzine centrifuge
c- Informacije o trajanju

d - Simbol za aktiviranje zakljuCavanja vrata

e- Indikator za redosled programa

- Indikator nestanka vode

g- Dodati indikator odece

h-  Indikator povezivanja putem Bluetooth
i-  Indikator daljinskog upravljaca

Indikator za omoguceni odloZeni pocetak
Indikatori dodatnih funkcija 3

Simbol za aktiviranje zakljuCavanja zbog dece
Indikatori dodatnih funkcija 2

Indikatori dodatnih funkcija 1

Indikator Bez centrifuge

Indikator zadrZavanja ispiranja

Indikator hladne vode

m Slike koriScene za opis masine u ovom odeljku su Sematske i moZda se nece tano poklapati sa funkcijama vaSe masine.
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4.3.3 Tabela programa i kori$éenja

SB [ Pomocna funkcija
2 =
S P o
Program %’ -“89 g Em g é Temperature
2l s| = | © el2 g
ol = | = | = sl 2| 3
$| 8| 8| g |x|2|E|B|2
E| S| 8|2 |8|E28|&
90 | 8 | 95 | 240 |[1600| e | e | e | e | e | Hiadno-90
Cottons 60 | 8 95 | 180 | 1600 | ® | o | o | o | o Hladno - 90
40 8 93 | 097 |1600 | ® | o | o | @ . Hladno - 90
60 | 8 | 54.00.850| 1600 Hladno - 60
Cottons Eco 60 | 4 |4350.730| 1600 Hladno - 60
40 | 4 |4350.720| 1600 Hladno - 60
) 60 3 71 135 (1200 | @ | o | o | @ ° Hladno - 60
Synthetics
40 | 3 | 67 | 0.85|1200| e | e | o | o | e | Hladno-60
90 | 8 | 66 | 220 | 1400 | o | e e | o | Hiadno- 90
Daily Express / Xpress Super Short 60 | 8 | 66 | 1.20 | 1400 | o | e e | o | Hladno- 90
30 | 8 | 66 | 0.20 | 1400 | o | e e | o | Hladno-90
Daily Express / Xpress Super Short + Fast+ 30 | 2 | 40 | 0151400 | o | e e | e | Hladno-90
Woollens / Hand Wash 40 | 15| 55 | 0.50 | 1200 . Hladno - 40
Gentle Care 40 | 35| 55 | 0.72 | 800 ° Hladno - 40
Dark Care / Jeans 40 | 35| 83 | 085 (1200 | o | @ | e | * | e Hladno - 40
Outdoor / Sports 40 | 35| 55 | 0.50 | 1200 o Hladno - 40
Stain Expert 60 | 4 | 80 | 1.70 | 1600 o | o 30-60
Hygiene+ 90 | 8 | 125|290 | 1600 | * * 20-90
Duvet / Down Wear 60 | 2 89 | 1.30 | 1000 | e . Hladno - 60
Shirts 60 | 3 | 63 | 123800 | e | e | e | e | e | Hadno-60
Cidcenje dobosa+ 9 | - | 73 | 260 | 600 | * 90
Downloaded Program (Preuzeti program) *****
MeSano 40 | 35| 83 [ 0.90 | 800 | o | o | e ° Hladno-40
Zavese 40 | 2 86 | 0.70 | 800 o | Hladno-40
Donji ves 30 | 1 70 | 0.30 | 600 * Hladno-30
Mekane igracke 40 | 1 55 | 050 | 600 * Hladno-40
Peskir 60 | 1 75 | 1.20 | 1000 | e * Hladno-60
e :Birase.

* . Automatski se biraju, ne mogu se otkazati.

** . Program znaka za energiju (EN 60456 Ed.3)

= Ako je maksimalna brzina centrifuge masine manja od ove vrednosti, moZete da birate samo do maksimalne brzine
centrifuge.

* - Ti programi mogu da se koriste uz aplikaciju HomeWhiz.

- . Pogledajte opis programa za maksimalno opterecenje.

** Pamuk eko 40 °C i Pamuk eko 60 °C su standardni programi.” Ovi programi su_poznati kao ,40 °C, standardni program za
pamuk” i ,60 °C, standardni program za pamuk” i oznageni su simbolima -d (oK pa plogi.
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PotroSnja vode i struje moZe da bude razlicita, Sto zavisi od promena u pritisku vode, tvrdoci vode i temperaturi, temperaturi okoline,
vrsti i koli¢ini veSa, izboru dodatnih funkcija i brzine centrifuge, kao i promena elekiricnog napona.

Na displeju svoje masine moZete da vidite trajanje pranja tokom biranja programa. U zavisnosti od koli¢ine vesa koji ste stavili u
masinu, moze doci do vremenskog odstupanja u trajanju od 1-1,5 ¢asova izmedu trajanja pranja koje je prikazano na displeju i
stvarnog trajanja ciklusa pranja. Trajanje pranja ¢e se automatski azurirati ubrzo nakon pocetka pranja.

,Obrasce izbora za dodatne funkcije moze da promeni proizvodac. Novi obrasci izbora se mogu dodati ili ukloniti.”

,Centrifuga vaSe masine za pranje veSa moze da varira od programa do programa; medutim, ova brzina ne sme da prede
maksimalnu brzinu centrifuge na vasoj masini.”

m Dodatne funkcije u tabeli mogu da se razlikuju prema modelu Vase masine.

Nominalne vrednosti za programe za pranje sintetike
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Sintetika 60 3 71 1,35 115/150 45 40
Sintetika 40 3 67 0.85 115/150 45 40

* Na displeju masine mozete da vidite trajanje pranja za program koji ste izabrali. Normalno je da se jave male razlike
izmedu vremena koje je prikazano na displeju i stvarnog vremena pranja.

** Vrednosti za preostalu viagu mogu se razlikovati u zavisnosti od izabrane brzine centrifuge.

4.3.4 Biranje programa
1 Izaberite odgovarajuci program prema vrsti i koliini veSa i prema tome koliko je prljav u skladu sa tabelom

,1abela programa i potro$nje” i tabelom temperature ispod.
m Programi su ograniGeni najvecom brzinom centrifuge koja odgovara odredenoj vrsti tkanine.

Kada birate program, uvek uzmite u obzir vrstu tkanine, boju, koliko je ve$ prijav i dopustenu temperaturu vode.
Uvek birajte najnizu odgovarajuéu temperaturu. Visa temperatura znaci veca potrosnja struje.

2 lzaberite traZeni program pomocu dugmeta za izbor programa.

4.3.5 Programi
e Gottons Eco (Pamuk Eko)
Koristite za pranje normalno zaprljanog vesa od izdrZljivog pamuka i lana. lako pere duze od ostalih programa,
omogucava veliku ustedu energije i vode. Stvarna temperatura vode se moze razlikovati od navedene
temperature pranja. Kada napunite masinu sa manje vesa (npr. %2 kapaciteta ili manje), trajanje razlicitih faza
programa se moze automatski skratiti. U ovom slu¢aju, potroSnja energije i vode ¢e se smanijiti dodatno,
omogucavajuci ekonomicnije pranje.
e Cottons (Pamuk)
U ovom programu mozete da perete svoje izdrzljivo pamuéno rublje (CarSave, posteljinu, peskire, bademantile,
ves itd.). Kada se pritisne taster za funkciju brzog pranja, trajanje programa se vidno smanjuje, ali je efikasno
pranje zagarantovano intenzivnim pokretima masine tokom pranja. Ako funkcija brzog pranja nije izabrana,
vrhunski u€inak pranja i ispiranja su zagarantovani za vas izuzetno zaprljan ves.
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e Synthetics (Sintetika)

U ovom programu mozete da perete svoje rublje (kao Sto su koSulje, bluze, tkanine koje su meSavina sintetike i
pamuka itd.). Trajanje programa se znatno skracuje, a pranje s velikim uinkom je zagarantovano. Ako funkcija
brzog pranja nije izabrana, vrhunski u€inak pranja i ispiranja su zagarantovani za va$ izuzetno zaprljan ves.

¢ Woollens / Hand Wash (Vuna / Ruéno pranje)

Koristite za pranje svoje vunene/osetljive odece. Izaberite odgovarajucu temperaturu koja je navedena na
etiketama odece. Ve$ se pere veoma laganim pokretima pranja da se odeca ne bi ostetila.

e Hygiene+ (Protiv alergije)
Primena koraka pare na pocetku programa omogucava da ne€istoca jednostavno smeksa.
Ovaj program Koristite za ve$ (odeca za bebu, CarSavi, posteljina, donji ves itd. od pamuka) koji zahteva
antialergijsko i higijensko pranje pri visokoj temperaturi sa intenzivnim i drugim ciklusom pranja. Visok nivo higijene
je obezbeden zahvaljujuci primeni pare pre programa, duzem vremenu zagrevanja i dodatnom koraku ispiranja.

e Program je testiran u fondaciji , The British Allergy Foundation”
(Allergy UK) pri izabranoj opciji temperature od 60 °C i potvrden je u pogledu svoje efikasnosti u uklanjanju
alergena pored bakterija i budi.

Allergy UK je brend Britanske organizacije za alergije. Pecat odobrenja kreiran je da pruZi
smernice ljudima koji zahtevaju preporuku za proizvod vezanu za to da proizvod ogranicava/
smanjuje/uklanja alergene ili znaCajno smanjuje koliCinu alergena u sredini u kojoj se nalaze
lica koja pate od alergija. Njegov cilj je da pruzi garanciju da su proizvodi nau¢no testirani ili
ispitani tako da pruzaju rezultate koji se mogu izmeriti.

¢ Down Wear (Program Down Wear)

Koristite ovaj program za pranje kaputa, prsluka, jakni itd. koji sadrze perje i koji nose oznaku ,pere se u
masini”. Zahvaljuju¢i posebnim rezimima rada centrifuge, zagarantovano je da voda dopre do meduprostora
izmedu perja.

e Spin+Drain (Centrifuga + susenje)

Mozete da koristite ovu funkciju za uklanjanje vode sa ves$a ili za izbacivanje vode iz maSine.
¢ Rinse (Ispiranje)

Koristite kada hocete posebno ispiranje ili dodavanje Stirka.

o Zavese*****

Ovaj program moZete da koristite za pranje tilova i zavesa. Kako njihova meSovita tekstura stvara veliku
penu, stavite manje deterdzenta u odeljku za glavno pranje. Zahvaljujuci specijalnom profilu centrifuge ovog
programa, tilovi i zavese se manje guzvaju. Nemojte stavljati zavese koje premaSuju navedeni kapacitet da ih
ne biste oStetili.

Ei] Preporucuje se da se koriste specijalni deterdZenti proizvedeni za zavese u odeljku za deterdZent u prahu u ovom programu.

o Shirts (KoSulje)
Ovaj program se koristi za pranje majica od pamuka, sintetike i uopste tkanina koje sadrZe sintetiku. Smanjuje
guzvanje. Kada se izabere funkcija brzog pranja, izvrSava se algoritam pretpranja.

eNanesite hemijsko sredstvo za pretpranje na svoj ves direktno ili ga dodajte uz deterdZent kada masina
pocne da uzima vodu u odeljak za deterdZent u prahu. Tako moZete da postignete isti ucinak kao i kod
uobicajenog pranja za dosta krace vreme. Vek upotrebe vaSih majici se produzava.

* Daily Express / Xpress Super Short (Dnevno brzo pranje / Super kratko)

Ovaj program koristite za krace pranje neuflekane pamucne odece koja nije mnogo prljava. Kada se izabere
funkcija brzog pranja, trajanje programa se moze skratiti na do 14 minuta. Kada se izabere funkcija brzog
pranja, smete da perete najviSe 2 (dva) kg vesa.
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¢ Dark Care / Jeans (Tamni ve$ / dZins)

Koristite ovaj program da zastitite boju svoje tamno obojene odece ili dzinsa. Obavlja pranje visokom ucinka uz
specijalno kretanje doboSa ¢ak i pri niskoj temperaturi. Preporucuje se da se za ve$ tamne boje koristi te¢ni
deterdzent ili Sampon za vunu. Nemojte da perete osetljivu odecu koja sadrzi vunu i slicno.

e MeSano*****

Koristite ovaj program za istovremeno pranje svoje pamucne i sinteticke odece koju ne morate sortirati.

¢ Gentle Care (Osetljiva odeca)

U ovom programu moZete da perete osetljivu odecu kao $to je pletena i tkana odeca. Aktivnost pranja je
delikatnija. Perite odecu Ciju boju Zelite da sacuvate na 20 stepeni ili izborom opcije hladnog pranja.

* Donji ve§*****

Mozete da koristite ovaj program za pranje osetljivog vesa koji je pogodan za rucno pranje, kao i za osetljivo
Zensko donje rublje. U mreZi za pranje se sme prati samo mala koli¢ina veSa. KopCe, dugmad itd. moraju da
budu zakopCani, a rajsfeslusi zatvoreni.

e Qutdoor / Sports (Odeca za rekreaciju / sportska odeca)

MozZete da koristite ovaj program za pranje sportske odece i odece za rekreaciju koja sadrzi meSavinu pamuka
i sintetike, kao i prekrivace otporne na kiSu kao Sto je gore-tex itd. On obezbeduje da se vaSa odeca opere
laganim okretanjem zahvaljujuci specijalnim kruznim pokretima.

e Stain Expert

Masina poseduije specijalni program za mrlje koji omogucava uklanjanje razlicitih vrsta mrlja na najefikasniji
nacin. Koristite program samo za izdrZljivi pamucni ve$ u boju. Nemojte da perete osetljivu odecu farbanu
pigmentima i ve$ u ovom programu. Pre pranja, potrebno je proveriti etikete odece (preporuceno za pamuéne
koSulje, pantalone, Sortseve, majice, odecu za bebe, pizame, kecelje, stolnjake, ¢arSave, prekrivace, jastucnice,
peskire za kupatilo i plazu, peskire, ¢arape, pamucni donji ve$ koji je pogodan za pranje na visokoj temperaturi
i duze vreme). U automatskom programu za mrlje mozete da perete 24 vrste mrlja podeljene u dve razlicite
grupe na osnovu izbora brze funkcije. MoZete da vidite grupe mrlja na osnovu izbora brze funkcije.

Grupe mrlja moZete pronadi na osnovu brze funkcije u nastavku:

Kada se izabere brza funkcija:

Krv Caj Crveno vino
Cokolada Kafa Kari

Puding Vocéni sok DZem

Jaje KeCap Ugalj

Kada se brza funkcija ne izabere:

Puter Znoj Preliv za salatu
Trava Zaprljana kragna Sminka

Blato Hrana Masinsko ulje
Koka kola Majonez Hrana za bebe

e |zaberite program za mrlje.

e |zaberite mrlju koju Zelite da oCistite tako Sto Cete da locirate grupu u koju je svrstana iznad i tako Sto cete
da izaberete odgovarajucu grupu koristeci taster za brzu dodatnu funkciju.

e ProCitajte etiketu odece pazljivo i postarajte se da izaberete odgovarajuéu temperaturu i brzinu
centrifugiranja.

e Downloaded Program (Preuzeti program)

To je posebni program koji vam omogucava da preuzmete razlicite programe kada Zelite. Na pocetku postoji
program koji moZete da vidite koriste¢i aplikaciju HomeWhiz kao podrazumevanu. Medutim, moZete da koristite
aplikaciju HomeWhiz za biranje programa iz prethodno podeSenog skupa programa, a zatim mozete da ga
promenite i koristite.
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Ako Zelite da koristite funkciju HomeWhiz i funkciju daljinskog upravijaca, morate da izaberete Preuzeti program. Detaljne
informacije se mogu pronaci u 4.3.15 — funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravljaca.

e Mekane igracke*****

Mekane igracke moraju da se peru u programu za osetljivo rublje zbog osetljive tkanine, kao i zbog viakana
i dodataka koje sadrze. Zahvaljujuci neznim pokretima pranja i profilu centrifugiranja, program za mekane
igracke Stiti igracke tokom pranja. Preporucuje se koriS¢enje tecnog deterdzenta.

G] Osetljive igratke sa tvrdim povr§inama ne smeju da se peru ni u kom slucaju.

Igracke ne smeju da se peru zajedno sa vaSom odecom jer mogu da oStete ves.

o Peskir++++*
Koristite ovaj program za pranje izdrZljivog pamucnog vesa kao $to su peskiri. Peskire stavite u masinu vodegi
racuna da ih postavite tako da ne dodiruju odeljak ili staklo.

4.3.6 Biranje temperature

o

Kad god izaberete novi program, preporucena temperatura za izabrani program se pojavijuje na indikatoru temperature. Moguce
je da vrednost preporucene temperature ne predstavlja maksimalnu temperaturu koja se moZe izabrati za trenutni program.
Pritisnite dugme PodeSavanje temperature za promenu temperature. Temperatura se postepeno smanjuje.

m Promena se ne moZe obaviti u programima kada podeSavanje temperature nije dozvoljeno.

Mozete da promenite temperaturu nakon §to pranje po¢ne. Ova promena se moze obaviti ako koraci pranja
dozvoljavaju. Promene se ne mogu obaviti ako koraci ne dozvoljavaju.

G] Ako dodete do opcije za hladnu vodu i pritisnete dugme za podeSavanje temperature, preporu¢ena maksimalna temperatura

za izabrani program se prikazuje na displeju. Pritisnite ponovo dugme za podeSavanje temperature da biste smanjli
temperaturu.

4.3.7 Izbor brzine centrifuge

O

Kad god se izabere novi program, preporu¢ena brzina centrifuge izabranog programa se prikazuje na
indikatoru brzine centrifuge.

ZS

Moguce je da vrednost preporucene brzine centrifuge ne predstavlja maksimalnu brzinu centrifuge koja se moZe izabrati za
trenutni program.

Pritisnite dugme PodeSavanije brzine centrifuge za promenu brzine centrifuge. Brzina centrifuge se

postepeno smanjuje.
Zatim se, zavisno od modela ovog proizvoda, na displeju prikazuju opcije ,ZadrZavanje ispiranja&” i ,Bez

centrifuge®”.
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Ako necete da izvadite VaSu odecu odmah posle zavrSetka programa, mozZete da koristite funkciju
zadrzavanje ispiranja da biste sprecili guzvanje odeée kada u masini nema vode.

Ova funkcija drZi ves u poslednjoj vodi za ispiranje.

Ako Zelite da centrifugirate svoj ve$ nakon funkcije Zadrzi ispiranje:

- Podesite Brzinu centrifuge.

- Pritisnite dugme Pocetak / Pauza / Otkazi. Program ¢e nastaviti rad. Masina izbacuje vodu i ves se
centrifugira.

Ako Zelite da ispraznite vodu na kraju programa bez centrifuge, koristite funkciju Bez centrifuge.

m Promena se ne moZe obaviti u programima kada podeSavanje brzine centrifuge nije dozvoljeno.

Mozete da promenite brzinu centrifuge nakon poCetka pranja ako koraci pranja to dozvoljavaju. Promene se ne
mogu obaviti ako koraci ne dozvoljavaju.

Zadrzavanje ispiranja

Ako necete da izvadite svoju ode¢u odmah posle zavrSetka programa, mozete da koristite funkciju zadrzavanje
ispiranja i zadrzali ve$ u poslednjoj vodi za ispiranje da biste sprecili guzvanje odece kada u masini nema vode.
Pritisnite dugme ,Pocetak / Pauza nakon ovog procesa ako Zelite da izbacite vodu bez centrifugiranja vesa.
Program ce se nastaviti i dovrSiti posle izbacivanja vode.

Ako Zelite da centrifugirate ve$ koji je stajao u vodi, podesite brzinu centrifuge i pritisnite dugme ,PoCetak /
Pauza”.

Program Ce nastaviti rad. Voda se izbacuje, ve$ se centrifugira i program se zavrSava.

4.3.8 Izbor dodatne funkcije

Ou

Izaberite Zeljene dodatne funkcije pre pokretanja programa. Kada se izabere program, zasvetlece simboli
ikonica dodatnih funkcija koje se biraju zajedno s njime.

Kada se pritisne dugme dodatne funkcije koja ne moZe da se izabere sa aktuelnim programom, masina za pranje vesa ¢e
proizvesti zvuk upozorenja.

Takode, okvir dodatne funkcije izabrane za aktuelni program nakon pocetka pranja ostaje osvetljen.
m Neke funkcije ne mogu da se izaberu zajedno. U slu¢aju da se druga dodatna funkcija kosi sa prvom koja je izabrana pre

pokretanja masine, prva izabrana funkcija ce biti otkazana, dok ¢e druga izabrana funkcija ostati aktivna. Na primer, ako
Zelite da izaberete ,Brzo pranje” po$to ste prethodno izabrali ,Dodatna voda”, funkcija ,Dodatna voda” ¢e biti opozvana, a
,Brzo pranje” ¢e ostati aktivna.

Dodatna funkcija koja nije kompatibilna sa programom se ne moze izabrati. (Pogledajte , Tabelu programa i kori§cenja”)

Neki programi imaju dodatne funkcije koje se moraju Koristiti istovremeno. Te funkcije se ne mogu otkazati. Okvir dodatnih
funkcija nece svetleti, vec Ce svetleti samo unutradnja oblast.

4.3.8.1 Dodatne funkcije
* Pretpranje
Pretpranje se isplati samo za jako prljavi veS. Bez pretpranja Stedite struju, vodu, deterdZent i vreme.

* Brzo+

Nakon izbora programa moZete da pritisnete taster za podeSavanje Brzog pranja da skratite trajanje programa.
Kod nekih programa trajanje moze da se smanji za viSe od 50%. Uprkos tome ucinak pranja je dobar
zahvaljujuci promenjenom algoritmu.
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lako se razlikuje u svakom programu, kada jednom pritisnete taster za brzo pranje, trajanje programa se smanjuje
do odredenog nivoa, a kada pritisnete isti taster drugi put, smanjuje se do minimalnog nivoa.

Za bolji u¢inak pranja nemojte da koristite taster za podeSavanje brzog pranja kada perete veoma zaprljan ves.
Skratite trajanje programa kori§¢enjem tastera za brzo pranje za umereno i blago zaprljan ves.

* Para
Koristite ovaj program da ublaZite guzvanje i smanjite vreme peglanja malih koli¢ina pamuénog, sintetickog ili
meSanog vesa bez mrlja.

Ny
¢ Daljinski upravljac > . D
Mozete da Kkoristite ovaj taster za dodatnu funkciju za povezivanje svog proizvoda sa pametnim uredajima. Za
detaljne informacije pogledajte 4.3.15 — funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravijaca.
e Prilagodeni program
Ta pomocna funkcija moze da se koristi samo za programe Pamuk i Sintetika zajedno sa aplikacijom
HomeWhiz. Kada se aktivira ta dodatna funkcija, moZete da dodate do 4 dodatna koraka ispiranja u program.
MoZete da izaberete i koristite neke dodatne funkcije ¢ak i ako se ne nalaze na vaSem programu. MoZete da
produzite ili skratite programe Pamuk i Sintetika u okviru bezbednog opsega.

G] Kada se izabere dodatna funkcija Prilagodeni program, u¢inak pranja i potroSnja energije razlikovace se od naznacene
vrednosti.

4.3.8.2 Funkcije/programi izabrani pritiskom dugmadi za funkcije tokom 3 sekunde

<
o Ciscenje dobo§a+ 3"Pritisnite i zadrzite pritisak na taster za dodatnu funkciju 1 tokom 3 sekunde za
izbor programa. Koristite redovno (jednom na svakih 1—2 meseca) da biste o€istili dobo$ i obezbedili potrebnu
higijenu. Para se primenjuje pre programa da bi se omek3ali ostaci u doboSu. Pokrenite program kada je
masina u potpunosti prazna. Da histe postigli bolje rezultate, stavite sredstvo za uklanjanje kamenca iz masSina
za pranje u odeljak Il za deterdzent. ,2”. Kada se ovaj program zavrsi, ostavite vrata za punjenje odSkrinuta da
bi se osusila unutrasnjost masine.

Nemojte da pokrecete program ako u masini ima vesa. Ukoliko pokusate da ucinite to, masina detektuje da u masini ima

Ei] Ovo nije program za pranje. Ovo je program za odrzavanje.
veSa i prekida program.

* Protiv guzvanja+ @ 3"

Ova funkcija se hira kada se dugme za biranje centrifuge pritisne i drZi 3 sekunde i uklju¢i se lampica za
pracenje programa za odgovarajuci korak. Kada se funkcija izabere, bubanj se rotira do 8 ¢asova da bi se
sprecilo guzvanje veSa na kraju programa. MozZete da otkazete program i da izvadite vesS u bilo kom trenutku u
periodu od 8 Casova. Pritisnite dugme za biranje funkcija ili dugme za uklju¢ivanje/iskljucivanje masine da biste
otkazali funkciju. Lampica za pracenje programa nastavice da svetli sve dok se funkcija ne otkaze ili dok se
korak ne zavrSi. Ako se funkcija ne otkaze, ona ¢e takode biti aktivna u narednim ciklusima pranja.

4
« Dodatno ispiranje /i 3"
Ta funkcija se bira kada se dugme za dodatnu funkciju 2 pritisne i drzi 3 sekunde.
Ova funkcija omogucava proizvodu da obavi jo$ jedno ispiranje pored onog koje je ve¢ obavio nakon glavnog
pranja. Na taj nacin, rizik od iritacije koZe (kod beba, osoba sa osetljivom koZom itd.) usled minimalnog
zaostatka deterdZenta na veSu se moze smanijiti.
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o Zakljuéavanje zbog dece IEB"
Koristite funkciju zakljuCavanja zbog dece da biste sprecili da se deca igraju masinom. Na taj naCin mozete
spreCiti bilo kakve izmene programa koji je u toku.

Masinu moZete da ukljucujete i iskljucujete pomocu dugmeta Uklj./Isk. kada je zaklju¢avanje zbog dece aktivno. Kada
ponovo uklju¢ite masinu, program ¢e nastaviti rad od mesta gde je zaustavljen.

Kada se zakljucavanje zbog dece omoguci, zvu¢no upozorenje ¢e se aktivirati ako se dugmad pritisne. Zvuéno upozorenje ¢e
se otkazati ako se dugmad pritisne pet puta zaredom.

Za aktiviranje zakljucavanja zbog dece:

Pritisnite i drzite dugme Dodatna funkcija 3 tokom 3 sekunde. Nakon odbrojavanja na ekranu kao §to
je ,CL 3-2-1”, na ekranu Ce se pojaviti poruka ,CL On” (Zaklju¢avanje zbog dece omoguceno). MoZete da
pustite dugme za dodatnu funkciju 3kada se ovo upozorenje prikaze.

Za deaktiviranje zaklju¢avanja zbog dece:

Pritisnite i drzite dugme Dodatna funkcija 3 tokom 3 sekunde. Nakon odbrojavanja na ekranu kao $to je
,»OL 3-2-1” sa ekrana ¢e nestati poruka ,CL Off” (ZakljuCavanje zbog dece onemoguceno).

* Bluetooth 3” * 3"

Mozete da koristite funkciju povezivanja putem Blugtooth-a da uparite svoju masinu sa svojim pametnim uredajem. Na taj nagin
mozete da koristite pametni uredaj da dobijete informacije o svojoj magini i da upravijate njome.

Da aktivirate povezivanja putem Bluetooth-a:

Pritisnite i zadrzite dugme za funkciju daljinskog upravlja¢a 3 sekunde. Odbrojavanje ,,3-2-1” ¢e se
prikazati, a zatim ¢e se ikonica ,0n” (UkljuCeno) pojaviti na ekranu. Otpustite dugme funkcije daljinskog
upravljaca. lkonica Bluetooth-a ¢e zatrepereti dok se proizvod uparuje sa pametnim uredajem. Ako je
povezivanje uspesno, ikonica ¢e ostati ukljucena.

Da deaktivirate povezivanje putem Bluetooth-a:

Pritisnite i zadrzite dugme za funkciju daljinskog upravljaéa 3 sekunde. Odbrojavanje ,,3-2-1” ¢e se
prikazati, a zatim ¢e se ikonica ,Off" (Isklju¢eno) pojaviti na ekranu.

podeSavanja, pritiskom dugmeta funkcije daljinskog upravija¢a dok je dugme u poloZaju za Preuzimanje programa / Daljinski

G] Prvo podeSavanje aplikacije HomeWhiz mora da se obavi da bi se aktiviralo povezivanje putem Bluetooth-a. Nakon
upravljac, povezivanje putem Bluetooth-a ¢e se automatski aktivirati.

4.3.9 Vreme zavrSetka
Prikaz vremena
Preostalo vreme do zavrSetka programa dok je on u toku je prikazano u formatu ,01:30“ sa ¢asovima i
minutima.

vode, tvrdoce vode i temperature, temperature okoline, vrste i koli¢ine vesa, izbora dodatnih funkcija i brzine centrifuge, kao i

m Trajanje programa se moze razlikovati od vrednosti navedenih u odeljku , Tabela programa i potronje* u zavisnosti od pritiska
promena elektricnog napona.

Pomocu funkcije Vreme zavrSetka moZe se odloZiti pocetak programa do 24 sati. Nakon pritiskanja dugmeta
Vreme zavrSetka, procenjeno vreme zavrSetka programa je prikazano. Ako se podesi Vreme zavrSetka,
indikator Vremena zavrSetka je osvetljen.

o I

Da bi se funkcija Vreme zavrSetka aktivirala i program zavrSio po isticanju navedenog vremena, potrebno je da
pritisnete dugme Pocetak / Pauza nakon podeSavanja vremena.

N
i |
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Ako Zelite da otkazete funkciju Vreme zavrSetka, okrenite dugme u polozaj za ukljuéivanje i iskljucivanje na
masini.

Nakon §to aktivirate funkciju Vreme zavr$etka, nemojte da dodajete tecni deterdZent u odeljak za deterdZent u prahu br. 2.
Postoji opasnost da ¢e na odedi ostati fleke.

1 Otvorite vrata za ubacivanje vesa, stavite ves i sipajte deterdzent itd.

2 |zaberite program pranja, temperaturu, brzinu centrifuge i, ako je potrebno, dodatne funkcije.

3 Podesite vreme zavrSetka po izboru pritiskom na dugme Vreme zavrSetka. Indikator Vreme zavrSetka ce
zasvetleti.

4 Pritisnite dugme Po€etak / Pauza. Odbrojavanje poCinje. “:” znak u sredini vremena zavrSetka pocinje da
trepce na displeju.

Ei_] Dodatni ve§ moZe da se doda u masinu tokom odbrojavanja za Vreme zavrSetka. Na kraju odbrojavanja, simbol vremena

zavrSetka se iskljucuje, pokrece se ciklus pranja, a na displeju se pojavljuje vreme izabranog programa.

Kada se biranje Vremena zavrSetka zavrsi, vreme koje se prikazuje na ekranu se sastoji od vremena zavrSetka zajedno sa

trajanjem izabranog programa.

4.3.10 Pokretanje programa

1 Pritisnite dugme Poéetak / Pauza da biste ukljuili program.

2 Lampica dugmeta Pocetak / Pauza koja je bila isklju¢ena pre nego $to pocne da svetli neprekidno,
naznaCava da je program pokrenut.

O
. |

3 Vrata za ubacivanje ve$a su zakljutana. Simbol zaklju¢anih vrata se pojavijuje na displeju nakon
zakljuCavanja vrata za ubacivanije veSa.

4 Prateci indikator programa svetli na displeju i on prikazuje trenutni korak programa.

4.3.11 Brava na vratima za punjenje veSa
Na vratima za punjenje veSa postoji sistem zaklju¢avanja koji spre¢ava otvaranje vrata za punjenje ve$a u
sluCaju kada je nivo vode neodgovarajuci.
Simbol zaklju¢anih vrata se pojavljuje na displeju kada su vrata za punjenje zaklju¢ana.

Ako se izabere funkcija daljinskog upravijaca, vrata se zakljuéavaju. Da biste otvorili vrata, morate da deaktivirate funkciju
daljinskog pokretanja pritiskom dugmeta za daljinsko pokretanje ili promenom poloZaja programa.
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Otvaranje vrata za punjenje u sluéaju nestanka struje:

U slucaju nestanka struje mozete da koristite rucku vrata za punjenje za hitne sluajeve ispod poklopca filtera pumpe za
rucno otvaranje vrata za punjenje.

masine.

/'\ UPOZORENJE: Da biste izbegli prelivanje vode, pre otvaranja vrata za punjenje, proverite da li nije ostalo vode unutar

® (tvorite poklopac filtera pumpe.

® QOtpustite rucku na vratima za punjenje za hitne slucajeve koja se nalazi
na zadnjoj strani poklopca filtera.

® Povucite na dole rucku na vratima za punjenje za hitne slu¢ajeve jednom
i otvorite vrata za punjenje. Nakon Sto otvorite vrata za punjenje, ponovno
umetnite rucku na vratima za punjenje za hitne slucajeve.

® Ako se vrata za punjenje ne otvore, pokusajte ponovo povlatenjem rucke
nadole.

4.3.12 Promena izbora kad je program ve¢ Q?éeo

Dodavanje vesa kad je program ve¢ poceo qﬁ :

AKo je nivo vode u masini odgovarajuci kada pritisnete dugme Pocetak / Pauza, zakljucavanje vrata
se deaktivira i vrata se otvaraju, omogucavajuci vam da ubacite ode¢u. lkonica za zaklju¢avanje vrata na
ekranu se iskljucuje kada se zaklju¢avanje vrata deaktivira. Nakon ubacivanja odece, zatvorite vrata i pritisnite
dugme Pocetak / Pauza jos jednom da nastavite ciklus pranja.

Ako nivo vode u masini nije odgovarajuci kada pritisnete dugme Pocetak / Pauza, zakljutavanje
vrata ne moze da se deaktivira i ikonica za zakljucavanje vrata na ekranu ostaje ukljucena.

Ako je temperatura vode unutar masine iznad 50 °C, ne moZete da deaktivirate zakljuCavanje vrata iz bezbednosnih razloga,
¢ak i ako je nivo vode odgovarajuci.
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Prebacivanje masine u rezim pauze:
Pritisnite dugme Poéetak / Pauza da biste prebacili masinu u rezim pauze. Simbol pauze ¢e se prikazati na
displeju.

Promena izbora programa nakon pokretanja programa:
Promena programa je dozvoljena kada je trenutni program aktivan osim kada se omoguci zaklju¢avanje zbog
dece. Ta radnja ¢e otkazati aktuelni program.

G] Izabrani program pocinje ponovo.

Menjanje dodatne funkcije, brzine i temperature

Zavisno od trenutnog programskog koraka, moZete da otkaZete ili aktivirate dodatne funkcije. Pogledajte ,Izbor
dodatne funkcije”.

Takode mozete da promenite podeSavanja brzine i temperature. Pogledajte ,Biranje brzine” i ,Biranje
temperature”.

m Vrata za punjenje veSa nece se otvoriti ako je temperatura vode u masini visoka ili je nivo vode iznad osnove vrata za
punjenje.

4.3.13 Otkazivanje programa

Program se otkazuje kada se dugme za otkazivanje programa okrene u polozaj za drugi program ili se maSina
iskljuci i ponovo ukljuci koriséenjem dugmeta za izbor programa.

m Ako okrenete dugme za izbor programa kada je funkcija zakljuéavanja zbog dece omogucena, program se ne moze otkazati.

Prvo treba da otkazete zakljuCavanje zbog dece.
Ako Zelite da otvorite vrata za punjenje posto ste otkazali program, ali to nije moguce zbog toga $to je nivo vode u masini
iznad osnove vrata za punjenje, onda okrenite dugme za izbor programa na program Pumpanije + centrifuga i ispustite vodu
1z masine.
4.3.14 Kraj programa
Simbol zavrSetka se prikazuje na displeju kada se program zavrsi.
Ako ne pritisnete nijedno dugme u narednih 10 minuta, masina ¢e se iskljuciti. Displej i svi indikatori se
iskljucuju.
Ako pritisnete dugme UkljuCivanje / iskljucivanje, prikazace se zavrSeni koraci programa.
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4.3.15 Funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravljaca
HomeWhiz vam omogucava da koristite pametni uredaj za proveru masine za pranje vesa i dobijanje
informacija o njenom statusu. Uz pomo¢ aplikacije HomeWhiz mozete da koristite svoj pametni uredaj za
obavljanje razliCitih procedura koje takode mogu da se obave na masini. Uz to, moZete da koristite odredene
funkcije samo sa funkcijom HomeWhiz.
Morate da preuzmete aplikaciju HomeWhiz iz prodavnice aplikacija na pametnom uredaju da biste koristili
funkciju Bluettoth na svojoj masini.
Proverite da li je va$ pametni uredaj povezan sa internetom da biste instalirali aplikaciju.
Ako koristite aplikaciju prvi put, pratite uputstva na ekranu da obavite registraciju svog korisnickog naloga.
Kada se zavrSi procedura registracije, mozete da koristite sve proizvode sa funkcijom HomeWhiz u svom domu
na ovom nalogu.
Mozete da dodirnete ,,Dodaj/ukloni uredaj” u aplikaciji HomeWhiz da vidite proizvode koji su upareni sa vasim
nalogom. MoZete da obavite korisniCke procedure uparivanja ovih proizvoda na toj strani.

Ei] Da histe koristili funkciju HomeWhiz, aplikacija mora da se instalira na vaSem pametnom uredaju i vaSa masina za pranje

mora da bude uparena sa vasim pametnim uredajem putem funkcije Bluetooth. Ako vaSa masina za pranje vesa nije uparena
sa vasim pametnim uredajem, funkcioniSe kao uredaj koji nema funkciju HomeWhiz.

Va$ program ¢e funkcionisati kao da je uparen sa vasim pametnim uredajem uz pomo¢ Bluetooth-a. Komande koje se zadaju putem

aplikacije omogucice se putem ovog uparivanja; stoga snaga signala Bluetooth-a izmedu uredaja i pametnog uredaja mora da bude

odgovarajuca.

Posetite www.homewhiz.com da vidite Android i i0S verzije podrZane aplikacijom HomeWhiz.

korisnickom prirucniku vaze i za daljinsko koricenje putem funkcije HomeWhiz.

A UPOZORENJE: Sve bezbednosne mere opisane u odeliku ,,OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA” u vagem

4.3.15.1 Pode$avanje HomeWhiz
Da bi se aplikacija pokrenula, mora da se uspostavi veza izmedu vaSeg uredaja i aplikacije HomeWhiz. Da
bi se to povezivanje obavilo, morate da pratite korake navedene u nastavku za proceduru podeSavanja i na
uredaju i u aplikaciji HomeWhiz.
e Ako prvi put dodajete uredaj, dodirnite dugme ,Dodaj/ukloni uredaj” u aplikaciji HomeWhiz. Nakon tog
koraka dodirnite ,Dodirnuti ovde za podeSavanje uredaja”. Pratite korake u nastavku, kao i korake u aplikaciji
Homewhiz Application da obavite podeSavanije.
e Da pokrenete podeSavanje, proverite da li je vaSa masina iskljucena. Pritisnite i zadrZite dugme za
temperaturu i dugme funkcije daljinskog upravljaca istovremeno 3 sekunde da prebacite masinu u rezim
podeSavanja HomeWhiz.

© .

e Kada se uredaj nalazi u rezimu podeSavanja HomeWhiz, videcete animaciju na ekranu i ikonica za
Bluetooth Ce trepereti dok se vaSa masina ne upari sa pametnim uredajem. U tom rezimu ¢e samo dugme
programa da bude aktivno. Ostala dugmad ¢e hiti neaktivna.

°© .

e Na ekranu koji vidite u aplikaciji izaberite maSinu za pranje i pritisnite Naredno.
e Nastavite da Citate uputstva na ekranu dok vas HomeWhiz ne pita o proizvodu koji Zelite da poveZete sa
svojim pametnim uredajem.
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e Ako se vaSa maSina za pranje uspeSno poveZe sa vaSim uredajem, vas ekran e se automatski ukljuciti u
normalnom rezimu i ikonica za Bluetooth ¢e ostati ukljucena dok se ne zaCuje melodija za uspeSno podeSavanje
iz uredaja.

e \ratite se u aplikaciju HomeWhiz i saekajte dok se ne zavrSi podeSavanje. Kada se podeSavanje zavrsi,
dodelite naziv svojoj maSini za pranje. Sada mozete da dodirnete i da vidite proizvod koji ste dodali u aplikaciju
HomeWhiz.

m Ako ne moZete uspesno da obavite podeSavanje u roku od 5 minuta, vaSa masina za pranje ¢e se automatski iskljugiti. U

tom slucaju éete morati da ponovno zapocnete proceduru podesavanja. Ako se problem ne otkloni, obratite se ovlagéenom
servisnom agentu.

MoZete da koristite svoju masinu za pranje sa viSe pametnih uredaja. Da biste to postigli, preuzmite aplikaciju HomeWhiz i na
tom drugom pametnom uredaju. Kada pokrenete aplikaciju, moracete da se prijavite koristeci nalog koji ste prethodno kreirali
i uparili sa svojom masinom za pranje. U suprotnom, procitajte ,PodeSavanje masine za pranje koja je povezana sa nalogom
drugog korisnika”.

c UPOZORENAJE: Potrebno je da va$ pametni uredaj bude povezan sa internetom da biste nastavili sa podesavanjem

HomeWhiz. U suprotnom, aplikacija HomeWhiz vam nece dopustiti da uspesno zavrsite proceduru pode$avanja. Obratite se
pruZaocu usluge interneta ako imate problema sa povezivanjem sa internetom.

Aplikacija HomeWhiz od vas moZe da zatrazi da unesete broj proizvoda koji je prikazan na
oznaci proizvoda. MoZete da pronadete oznaku proizvoda sa unutra$nje strane vrata uredaja.
Broj proizvoda ce biti prikazan na oznaci.

00-000000-00
e 3] :|
LI

4.3.15.2 PodeSavanje masine za pranje koja je povezana sa nalogom drugog korisnika
Ako je masina za pranje koju Zelite da koristite prethodno uneta u sistem putem naloga drugog korisnika,
morate da obavite novo povezivanje izmedu svoje aplikacije HomeWhiz i uredaja.
e Preuzmite aplikaciju HomeWhiz na novom pametnom uredaju koji Zelite da koristite.
e Napravite novi nalog i prijavite se na taj nalog u aplikaciji HomeWhiz.
e Pratite korake opisane u podeSavanju aplikacije HomeWnhiz (4.3.15.1 Pode$avanje aplikacije HomeWhiz) i
nastavite sa procedurom podeSavanja.

Posto se funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravija¢a na vasem uredaju pokrec¢u putem uparivanje koriséenjem
tehnologije Bluetooth, samo jedna aplikacija Homewhiz moZe da je pokrece istovremeno.

premasi, prvi upareni uredaj se brie sa liste uparenih uredaja na uredaju i moracete da ponovite proceduru podeSavanja na
tom konkretnom pametnom uredaju.

ﬁ UPOZORENAJE: Postoji ogranitenje za pametne uredaje koji mogu da se upare sa uredajem. Ako se to ogranicenje
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4.3.15.3 Funkcija daljinskog upravljaéa i njena upotreba
Nakon podeSavanja aplikacije HomeWhiz, Bluetooth ¢e se automatski ukljuciti. Da bi se aktiviralo ili
deaktiviralo povezivanje putem Bluetooth-a, pogledajte 4.3.8.2 Bluetooth 3™,
Ako iskljucite i ukljuCite svoju masinu dok je Bluetooth aktivan, automatski ¢e se ponovno povezati. U slu¢aju
da upareni uredaj dospe van dometa, Bluetooth ée se automatski iskljuditi. 1z tog razloga ¢ete morati da
ukljucite ponovo Bluetooth ako Zelite da koristite funkciju daljinskog upravljaca.
MozZete da proverite simbol za Bluetooth na ekranu da pratite svoj status povezivanja. Ako je simbol
neprekidno ukljucen, povezani ste putem Bluetooth-a. Ako simbol treperi, proizvod pokuSava da se poveze.
Ako je simbol iskljucen, niste povezani.

UPOZORENJE: Kada je povezivanje putem Bluetooth-a ukljuéeno na vasem proizvodu, omoguéiée se biranje funkcije
daljinskog upravijaca.
Ako funkcija daljinskog upravijaca ne moZe da se izabere, proverite status povezivanja. lako povezivanje ne moze da se
obavi, ponovite pocetna podeSavanja na uredaju.

UPOZORENJE: 1z bezbednosnih razloga vrata proizvoda ée ostati zakljucana dok je funkcija daljinskog upravijaca
omogucena, nezavisno od radnog rezima. Ako Zelite da otvorite vrata proizvoda, moracete da okrenete dugme za biranje
programa ili da pritisnete taster daljinskog upravljata da deaktivirate funkciju daljinskog upravlijaca.

Kada Zelite daljinski da upravljate svojom masSinom za pranje, morate da aktivirate funkciju daljinskog
upravljaca pritiskom dugmeta daljinskog upravlja¢a dok je dugme programa u poloZaju Preuzimanje programa
/ Daljinski upravlja¢ na kontrolnoj tabli vaSe maSine za pranje. Kada se pristupi vaSem proizvodu, prikazace
vam se ekran sli¢an ekranu u nastavku.

o N

Kada je ukljucena funkcija daljinskog upravl aca, moZete da upravljate, iskljuCujete i obavljate procese
pracenja statusa samo preko svoje masine za pranje. Svim funkcijama izuzev zaklju¢avanja zbog dece mozete
da upravljate putem aplikacije.

Mozete da pratite da li je funkcija daljinskog upravljaca uklju¢ena ili iskljucena putem indikatora funkcije na
dugmetu.

Ako je funkcija daljinskog upravljaca iskljucena, svim operacijama se rukuje na masini za pranje i samo
pracenje statusa je omoguceno u aplikaciji.

U slucaju da funkcija daljinskog upravljata ne moze da se ukljuci, uredaj ¢e proizvesti zvuk upozorenja kada
pritisnete dugme. To moze da se dogodi u slucajevima kada je uredaj ukljucen, a nijedan pametni uredaj nije
uparen putem Bluetooth-a. PodeSavanie iskljucenja Bluetooth-a ili otvorena vrata masSine za pranje primeri su
takvih slucajeva.

Kada aktivirate tu funkciju na maSini za pranje, ostace omogucena izuzev u odredenim uslovima i omogucice
vam da upravljate svojom masinom za pranje daljinski putem Bluetooth-a.

U odredenim uslovima se sama deaktivira zbog bezbednosnih razloga:

e Kada vaSa masSina za pranje pretrpi nestanak struje.

e Kada se dugme programa okrene i izabere se drugi program ili je uredaj iskljucen.

4.3.15.4 ReSavanje problema
Uradite sledece ako imate problem sa upravljanjem ili povezivanjem. Proverite da li se problem nastavlja nakon
radnje koju obavite. Obavite sledece ako se problem ne otkloni.
e Proverite da li je va$ pametni uredaj povezan sa odgovaraju¢om kuénom mrezom.
e Restartujte aplikaciju proizvoda.
e [skljucite i zatim ukljucite Bluetooth putem korisnicke kontrolne table.
e Ako povezivanje ne moZe da se obavi primenom gorenavedenih procesa, ponovite pocetna podeSavanja
na masini za pranje.
Ako se problem ne otkloni, obratite se ovlaScenom servisnom agentu.
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4.4 0Odrzavanje i ¢iSéenje
Radni vek proizvoda se produzava i ¢esti problemi ¢e se smanjiti ako se Cisti redovno.
4.4.1 Giséenije fioke za deterdzent
Redovno (svakih 4-5 ciklusa pranja) Cistite fioku za deterdZent kao $to je pokazano

\‘ u nastavku da biste sprecili talozenje praska tokom vremena.
/ Podignite zadnji deo sifona da biste ga izvadili, kao Sto je pokazano na slici.

Ako u odeljku za omek3ivac po¢ne da se nakuplja viSe meSavine vode i omekSivaca
nego obicno, sifon mora da se oCisti.

1 Pritisnite tacku na sifonu u odeliku za omeksSivac i vucite prema sebi dok ne izvadite odeljak iz maSine.

2. Operite fioku za deterdZent i sifon u lavabou sa puno mlake vode. Da biste sprecili da ostaci dodu u
kontakt sa vaSim kozom, oGistite ih odgovaraju¢om ¢etkom noseci rukavice.

3 Posle CiScenja vratite fioku na mesto i uverite se da je dobro postavljena.

4.4.2 CiSéenje vrata za punjenje i doboSa
Ostaci omekSivaca, deterdzenta i prljavstina mogu se vremenom nataloziti u vaSoj masini i prouzrokovati
neprijatne mirise i loSe pranje. Da biste to izbegli, koristite program za ¢i§¢éenje dobosa.

Proces CiScenja doboSa treba ponavljati na svaka 2 meseca.

Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca koje je podesno za masine za pranje vesa.

—_ F Posle svakog pranja proverite da nikakve materije nisu zaostale u doboSu.
.I”'“I %, Ako su otvori na odeljku (kao na slici) blokirani, otvorite ih pomoc¢u ¢ackalice.
l;j | Strani metal ¢e dovesti do stvaranja mrlja od rde u doboSu. Ocistite mrlje na povrsini
= \\ £ bubnja koristeci sredstva za CiS¢enje za nerdajuci celik.
Nikada nemojte da koristite ¢elicnu bunu ili Zi¢anu vunu. To e oStetiti obojenem,

hromirane i plastiéne povrSine.

4.4.3 Ciséenje kucista i komandne table
Kucite masine obriSite sapunicom ili nekorozivnim blagim gel deterdzentom, ako je potrebno, i osuSite mekom
krpom.
Za CiScenje komandne table koristite samo meku i viaznu krpu.

4.4.4 Giscenija filtera za dovod vode
Na kraju svakog ventila za dovod vode na poledini maSine i na kraju svakog creva za dovod vode, na mestu
gde se spaja na slavinu, nalazi se filter. Ti filteri spreCavaju ulazak stranih tela i prijavstine iz vode u masSinu za
pranje vesa. Filteri treba da se Ciste kad se uprljaju.

\ 1. Zatvorite slavine.

2. lzvadite navrtke creva za dovod vode da biste pristupili

@ filterima na ventilima za dovod vode. O€istite ih prikladnom
=

Cetkom. Ako su filteri previSe prijavi, izvadite ih pomocu
kljeSta i o€istite ih.

3. lzvadite filtere na ravnim krajevima creva za dovod vode
zajedno sa zaptivacima i dobro ih oCistite pod tekucom
vodom.

4. Ponovo postavite zaptivke i filtere paZljivo i zategnite ih
ruéno.

Magina za pranje vesa / Uputstvo za upotrebu 97/SB



4.4.5 Ispustanje preostale vode i ¢iScenje filtera pumpe
Sistem filtera u VaSoj masini sprecava da predmeti kao Sto su dugmad, novCici i niti tkanina zaCepe propeler
pumpe za vreme izbacivanja vode od pranja. Zbog toga ¢e voda biti izbacena bez ikakvih problema, a servisni
vek trajanja pumpe Ce biti duzi.
Ako masina ne uspe da izbaci vodu, filter pumpe moZe da bude zacepljen. Filter se mora Cistiti kad god je
zacepljen ili na svaka 3 meseca. Da hi se o€istio filter pumpe prvo se mora izbaciti voda.
Osim toga, pre transportovanja masine (npr. preselienje u drugu kucu) i u slu¢aju zamrzavanja vode, vodu Cete
mozZda morati u potpunosti da izbacite.

é PAZNJA: Strane materije koje su zaostale u filteru pumpe mogu da otete vasu maginu ii da izazovu problem sa bukom.

PAZNJA: Ako se proizvad ne koristi, iskljuite slavinu, skinite glavnu cev i istoGite vodu iz masine zbog smrzavanja.

PAZNJA: Nakon svake upotrebe, iskijuéite slavinu za glavni dotok vode.

Da biste ogistili prijavi filter i ispustili vodu:
1 Iskljucite maSinu da biste prekinuli dovod elektricne energije.

/'\ PAZNJA: Temperatura vode u magini moze da se poveca do 90 °C. Da biste izbegli rizik od opekotina, ogistite filter nakon
L]

§to se voda u unutrasnjosti ohladi.

2. Otvorite poklopac za filter.

=>6\)

3 Pratite proceduru ispod da biste ispustili vodu.
Ako proizvod nema crevo za hitno ispustanje vode, da biste ispustili vodu:

a. Da biste sakupili vodu koja istice iz filtera, postavite
veci sud ispred filtera.

b.  Okrenite i olabavite filter pumpe dok voda ne po¢ne
da teCe (u smeru suprotnom kretanju kazaljke na
satu). Usmerite vodu koja tece u kofu koju ste stavili
ispred filtera. Imajte uvek pri ruci krpu da biste
pokupili prolivenu vodu.

¢ Kada se voda iz maSine potpuno izbaci, okrecite filter
da biste ga skinuli.
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H Re$avanje problema

Problem

Uzrok

ResSenje

Programi ne pocinju kada se vrata
za punjenje zatvore.

Dugme za pocetak/pauzu/otkazivanje nije pritisnuto.

e Pritisnite dugme , poCetak/pauza/otkazi”.

Zatvaranje vrata za punjenje veSa moze biti otezano u
slucaju prekomernog punjenja.

o Smanjite koli¢inu ve$a i postarajte se da vrata za
punjenje budu pravilno zatvorena.

Program ne moZe da se ukljuci ili
izabere.

Proizvod se moZda prebacio u reZim samozastite zbog
problema sa snabdevanjem (kao $to su napon, pritisak
vode itd.).

e Da biste otkazali program, okrenite dugme
za izbor programa i izaberite drugi program.
Prethodni program ce biti otkazan. (pogledajte
,Otkazivanje programa”)

Voda unutar proizvoda.

U proizvodu je ostalo malo vode zbog procesa kontrole
kvaliteta u proizvodniji.

* To nije kvar; voda nije Stetna za proizvod.

Proizvod ne uzima vodu.

Slavina je iskljucena.

o QOtvorite slavinu.

Crevo za ulaz vode je savijeno.

® |spravite crevo.

Filter za ulaz vode je zapuSen.

e (cistite filter.

Vrata za punjenje vesa nisu zatvorena.

e Zatvorite vrata.

Proizvod ne izbacuje vodu.

Crevo za odvod vode je zapuSeno ili savijeno.

e (cistite ili ispravite crevo.

Filter pumpe je zapusen.

o (cistite filter pumpe.

Proizvod vibrira ili pravi buku.

Proizvod stoji nebalansiran.

 UravnoteZite proizvod podeSavanjem nozica.

Cvrsta materija je usla u filter pumpe.

e (cistite filter pumpe.

Nisu skinuti bezbednosni transportni vijci.

o Skinite bezbednosne transportne vijke.

Moguce je da je koli¢ina ve$a u proizvodu premala.

e Dodajte viSe vesa u proizvod.

Stavljeno je previSe vesa u proizvod.

o |zvadite malo vesa iz proizvoda ili rukom popravite
ravnotezu vesa.

Proizvod se moZda naslanja na kruti predmet.

 Pobrinite se da se proizvod ne naslanja ni na
kakav predmet.

Voda curi na dnu proizvoda.

Crevo za odvod vode je zapuSeno ili savijeno.

e (cistite ili ispravite crevo.

Filter pumpe je zapusen.

e (cistite filter pumpe.

Proizvod je stao ubrzo nakon
pocetka programa.

Masina je priviemeno zaustavljena zbog pada napona.

e Ona ¢e nastaviti s radom kada se napon bude
vratio na normalan nivo.

Proizvod direktno prazni vodu koju
prihvata.

Crevo za odvod nije na odgovarajucoj visini.

e Povezite crevo za odvod kao $to je opisano u
korisnickom priru¢niku.

Voda se ne moZe videti u proizvodu
tokom pranja.

Voda se nalazi u nevidljivom delu proizvoda.

* Ovo nije greska.

Vrata za ubacivanje ve$a se ne
mogu otvoriti.

Zakljuéavanje vrata za ubacivanje vesa je aktivirano
zbog nivoa vode u proizvodu.

e |spustite vodu pokretanjem programa Pumpa ili
Centrifuga.

Proizvod greje vodu ili je u ciklusu centrifuge.

o Sacekajte dok se program ne zavrsi.

Vrata za punjenje se mogu zaglaviti zbog pritiska
kome su izloZena.

o Uhvatite rucku i povucite i gurnite vrata za
punjenje da biste ih oslobodili i otvorili.

Ako nema napajanja, vrata za punjenje na proizvodu
nece se otvoriti.

 Da biste otvorili vrata za punjenje, otvorite
poklopac filtera pumpe i povucite rucicu za
hitne slucajeve koja se nalazi na zadnjoj strane
spomenutog poklopca. Pogledajte Brava na
vratima za punjenje vesa
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Problem

Uzrok

ResSenje

Pranje traje duZe nego Sto
je naznaceno u korisnickom
priruéniku. (*)

Pritisak vode je nizak.

 Proizvod Ceka dok ne preuzme odgovarajucu
koli¢inu vode kako bi sprecio lo$ kvalitet pranja
usled smanjene kolicine vode. Stoga, vreme
pranja se produzava.

Nizak napon.

* \/reme pranja se produZava da bi se izbegli losi
rezultati pranja kada je napon nizak.

Temperatura dolazne vode je niska.

Vreme potrebno za grejanje vode se produzava u
hladnim godi$njim dobima. Takode, vreme pranja
se moze produZiti kako hise izbegli losi rezultati
pranja.

Broj ispiranja i/ili koli¢ina vode za ispiranje je
povecana.

Proizvod povecava kolicinu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje dodatni korak
ispiranja ako je potrebno.

Doslo je do stvaranja prevelike pene i aktiviran
je sistem za automatsku apsorpciju pene zbog
prekomerne koli¢ine deterdZenta.

Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Trajanje programa se ne odbrojava.
(kod modela sa displejem) (*)

Tajmer je moZda zaustavljen zbog uzimanja vode.

Tajmer nece odbrojavati dok proizvod ne uzme
dovoljnu koli¢inu vode. Proizvod ¢e saCekati

dok u njoj ne bude dovoljna koli¢ine vode da bi
se izbegli slabi rezultati pranja zbog nedostatka
vode. Indikator tajmera ¢e nakon toga nastaviti sa
odbrojavanjem.

Tajmer se moZe zaustaviti tokom koraka zagrevanja.

Indikator tajmera nece odbrojavati dok proizvod
ne dostigne izabranu temperaturu.

Tajmer se moZe zaustaviti tokom koraka
centrifugiranja.

Doslo je do aktiviranja sistema za automatsku
detekciju neuravnotezenog opterecenje zbog
neujednacene raspodele vesa u proizvodu.

Trajanje programa se ne odbrojava.
)

U proizvodu ima nebalansiranog vesa.

Dodlo je do aktiviranja sistema za automatsku
detekciju neuravnotezenog opterecenje zbog
neujednacene raspodele vesa u proizvodu.

Proizvod ne prabacuje na korak
centrifugiranja. (*)

U proizvodu ima nebalansiranog vesa.

Doslo je do aktiviranja sistema za automatsku
detekciju neuravnotezenog opterecenje zbog
neujednacene raspodele vesa u proizvodu.

Proizvod nece centrifugirati ako se voda ne isprazni
u potpunosti.

Proverite filter i crevo za praznjenje.

Doslo je do stvaranja prevelike pene i aktiviran
je sistem za automatsku apsorpciju pene zbog
prekomerne koli¢ine deterdZenta.

Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta.

UGinak pranja je loS: Ves postaje
siv. (**)

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta se koristi tokom
duZeg vremenskog perioda.

Koristite preporucenu kolicinu deterdZenta koja
odgovara tvrdoci vode i vesu.

Pranje je obavljeno na niskim temperaturama tokom
duZeg vremena.

Izaberite odgovarajuéu temperaturu za pranje
vesa.

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta se koristi sa tvrdom
vodom.

KoriScenje nedovoljne koli¢ine deterdZenta sa
tvrdom vodom dovodi do leplienja necistoca na
ode¢u i viremenom odeca postaje siva. Tesko je
eliminisati sivu boju kada se to dogodi. Koristite
preporucenu koli¢inu deterdZenta koja odgovara
tvrdoci vode i vesu.

Prekomerna kolicina deterdZenta se koristi.

 Koristite preporucenu kolicinu deterdZenta koja
odgovara tvrdo¢i vode i vesu.
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Problem

Uzrok

ResSenje

Ucinak pranja je lo$: Mrlje
istrajavaju ili se ves$ ne beli. (**)

Koristi se nedovoljna kolicina deterdZenta.

e Koristite preporucenu kolicinu deterdZenta koja
odgovara tvrdoci vode i vesu.

Stavljeno je previSe vesa.

o Nemojte prekomerno da ubacujete ves u
proizvod. Ubacite koli¢ine vesa preporucene u
,Tabeli programa i potroSnje*.

Izabrani su pogre$an program i temperatura.

Izaberite odgovarajuéu temperaturu i program za
pranje vesa.

Pogresan tip deterdZenta se koristi.

Koristite originalni deterdZent koji odgovara
proizvodu.

Prekomerna kolicina deterdZenta se koristi.

Stavite deterdzent u odgovarajuci odeljak.
Nemojte da meSate sredstvo za beljenje i
deterdzent.

UGinak pranja je los: Mrlje od ulja
ostaju na vesu. (**)

Regularno pranje u bubnju se ne primenjuije.

Ocistite bubanj redovno. Za ovu proceduru
pogledajte odeljak ,Ciscenje vrata za punjenje
i bubnja”.

UGinak pranja je lo$: Odeca ne
mirise prijatno. (**)

Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na bubnju kao

rezultat neprekidnog pranja na nizim temperaturama i/

ili krad¢im programima.

e Ostavite fioku deterdZenta kao i vrata za
ubacivanje ve$a na proizvodu otvorene nakon
svakog pranja. Tako nece doci do stvaranja
vlaZnog okruZenja koje odgovara baterijama.

Boja odece bledi. (**)

Ubacena je prekomerna kolicina vesa.

Nemojte prekomerno da ubacujete ves u proizvod.

DeterdZent koji se koristi je vlazan.

DeterdZente drZite zatvorenim u okruzenju koje
nije vlazno i nemojte da ih izlazete prekomernim
temperaturama.

Izabrana je vi§a temperatura.

Izaberite odgovarajuéi program i temperaturu u
skladu sa tipom i stepenom zaprljanosti vesa.

Masina ne ispira dobro.

Koli¢ina, brend i uslovi skladistenja deterdZenta koji se

koristi je neodgovarajuci.

e Koristite deterdZent koji odgovara masini za pranje
i vaSem vesu. DeterdZente drZite zatvorenim u
okruZenju koje nije viazno i nemojte da ih izlazete
prekomernim temperaturama.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odeljak.

Ako se deterdzent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus za pretpranje nije izabran, proizvod
moZe da uzme taj deterdZent za vreme koraka
ispiranja ili oplemenjivaca. Stavite deterdZent u
odgovarajuci odeljak.

Filter pumpe je zapusen.

Proverite filter.

Crevo za odvod je savijeno.

Proverite crevo za odvod.

Ves postaje krut nakon pranja. (**)

Koristi se nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

Kori§¢enjem nedovoljne kolicine deterdZenta
u poredenju sa tvrdo¢om vode moZe dovesti
do stvrdnjavanja vode vremenom. Koristite
odgovarajuéu kolicinu deterdZenta na osnovu
tvrdoce vode.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odeljak.

Ako se deterdzent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus za pretpranje nije izabran, proizvod
moze da uzme taj deterdzent za vreme koraka
ispiranja ili oplemenjivaca. Stavite deterdzent u
odgovarajuéi odeljak.

DeterdZent je pomeSan sa omeksivacem.

Nemojte da meSate omeksivac sa deterdzentom.
Operite i ocistite fioku vruéom vodom.

Ve ne miriSe kao omeksivac. (**)

DeterdZent je stavljen u pogreSan odeljak.

Ako se deterdzent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus za pretpranje nije izabran, proizvod
moZe da uzme taj deterdZent za vreme koraka
ispiranja ili oplemenjivaca. Operite i oistite fioku
vrucom vodom. Stavite deterdZent u odgovarajudi
odeljak.

DeterdZent je pomeSan sa omeksivacem.

o Nemojte da meSate omeksivac sa deterdZentom.
Operite i oistite fioku vruéom vodom.
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Problem

Uzrok

ReSenje

DeterdZent zaostaje u fioci za
deterdzent. (**)

Deterdzent je stavljen u vlaznu fioku.

 Osusite fioku za deterdZent pre stavljanja
deterdzenta.

DeterdZent je navlazen.

 DeterdZente drZite zatvorenim u okruzenju koje
nije viazno i nemojte da ih izlaZete prekomernim
temperaturama.

Pritisak vode je nizak.

® Proverite pritisak vode.

DeterdZent u odeljku za glavno pranje je navlazen
tokom uzimanja vode za pretpranje. Otvori odeljka za
deterdZent su blokirani.

 Proverite otvore i o€istite ako su zapuseni.

Postoji problem sa ventilima u fioci za deterdzent.

® Pozovite ovlaScenog servisera.

DeterdZent je pomeSan sa omeksivacem.

* Nemojte da meSate omeksivac sa deterdzentom.
Operite i oCistite fioku vru¢om vodom.

Regularno pranje u bubnju se ne primenjuje.

 (Qcistite bubanj redovno. Za ovu proceduru
pogledajte odeljak ,Ciscenje vrata za punjenje
i bubnja”.

PreviSe pene se stvara u
proizvodu. (**)

Neodgovarajudi deterdZent za pranje masine se koristi.

 Koristite deterdZent koji odgovara masini za
pranje.

Prekomerna kolicina deterdzenta se koristi.

 Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdZenta.

DeterdZent se skladisti u neodgovarajucim uslovima.

o Cuvajte deterdzent na zatvorenoj i suvoj lokaciji
Nemojte da ga Cuvate na prekomerno vrucim
mestima.

Neki meSoviti ve$ kao $to je ves od tila moZe da pravi
prekomernu penu zbog svoje teksture.

 Koristite manje kolicine deterdzenta za ovaj tip
odece.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odeljak.

 Stavite deterdzent u odgovarajuci odeljak.

Omeksivac se preuzima rano u proizvodu.

* MoZe postojati problem sa ventilima ili u odeljku
za deterdZent. Pozovite ovla$éenog servisera.

Pena izlazi iz fioke za deterdZent.

Koristi se previse deterdZenta.

 [zmeSajte 1 kaSiku omeksivaca i 2 litra vode
i sipajte u odeljak za glavno pranje fioke za
deterdzent.

U proizvod stavite deterdzent koji je pogodan za
programe i maksimalna opterecenja navedena
U “Tabeli programa i kori§¢enja”. Ako koristite
dodatne hemikalije (sredstva za uklanjanje fleka,
izbeljivace itd.) smanjite koli¢inu deterdzenta.

Ves ostaje mokar na kraju
programa. (*)

Doslo je do stvaranja prevelike pene i aktiviran
je sistem za automatsku apsorpciju pene zbog
prekomerne koli¢ine deterdzenta.

e Koristite preporucenu koli€inu deterdzenta.

(*) Proizvod se ne prebacuje na korak centrifuge ako ves nije raspodeljen ravnomerno u bubnju da bi se spre€ilo oStecenje proizvoda i
njegove okoline. Ves$ treba da se ponovo preraspodeli i da se ponovo ukljuéi centrifuga.

(**) Regularno pranje u bubnju se ne primenjuje. OCistite bubanj redovno. Pogledajte 4.4.2

A\

UPOZORENJE: Ako ne mozete da otklonite problem iako ste pratili uputstva iz ovog odeljka, obratite se svom dobavijacu il
ovlaS¢enom serviseru. Nikad nemojte sami da pokuSavate da popravite neispravan proizvod.

A\

UPOZORENJE: Pogledajte odeljak HomeWhiz za odgovarajuce informacije za resavanie problema.
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